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Digitalni pracovni stanice

Uzivatelska prirucka

Dékujeme, ze jste si zakoupili digitalni pracovni stanici Yamaha.

Doporu¢ujeme vam pozorné si precist tuto priru¢ku, abyste mohli plné vyuzivat vSech
praktickych a pokrocilych funkci nastroje. Také doporu¢ujeme tuto pfiruc¢ku uloZit na
bezpecném a pfistupném misté, budete-li ji chtit kdykoli znovu pouzit.

Nez zaénete nastroj vyuzivat, preététe si éast ,,BEZPECNOSTNi ZASADY* na
stranach 5-6.
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Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych zafizeni

Tento symbol na vyrobcich, obalech nebo doprovodnych materidlech znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky se nesmi
vyhazovat do bézného doméciho odpadu.
Podle zékona a smérnice 2002/96/EU je tfeba je odnést na pfislu§na sbérna mista, kde budou nélezité zlikvidovany, obnoveny nebo
recyklovany.

. Spravnou likvidaci téchto vyrobk( pomahate chranit cenné zdroje a zmiriovat negativni dopady na zdravi lidi a Zivotni prostfedi, které
vznikaji v disledku nespravné manipulace s odpadem.
Dalsi informace o sbéru a recyklaci starych vyrobkd vam poskytne mistni méstsky Gfad, sbérny dvdr nebo prodejna, ve které jste vyrobek
zakoupili.
[Informace pro podnikatele v Evropské unii]
Chcete-li ziskat dalsi informace o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni, obratte se na prodejce nebo dodavatele.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou unii]
Tento symbol plati pouze v zemich Evropskeé unie. Chcete-li ziskat informace o spravnych postupech likvidace elektrickych
a elektronickych zafizeni, obratte se na mistni Urady nebo prodejce.

weee_eu_cs_01

IMPORTANT NOTICE FOR THE UNITED KINGDOM
Connecting the Plug and Cord

IMPORTANT. The wires in this mains lead are coloured in accor-
dance with the following code:

BLUE : NEUTRAL

BROWN : LIVE
As the colours of the wires in the mains lead of this apparatus may
not correspond with the coloured makings identifying the terminals in
your plug proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be connected to the terminal
which is marked with the letter N or coloured BLACK.
The wire which is coloured BROWN must be connected to the termi-
nal which is marked with the letter L or coloured RED.
Making sure that neither core is connected to the earth terminal of
the three pin plug.

(2 wires)

OBSERVERA!
Apparaten kopplas inte ur vaxelstrémskallan (natet) sa lange som den
ar ansluten till vagguttaget, &ven om sjélva apparaten har stangts av.

ADVARSEL: Netspaendingen til dette apparat er IKKE afbrudt,
salaenge netledningen sidder i en stikkontakt, som er teendt — ogsa
selvom der er slukket pa apparatets afbryder.

VAROITUS: Laitteen toisiopiiriin kytketty kayttokytkin ei irroita koko
laitetta verkosta.

(standby)
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BEZPECNOSTNI ZASADY

NASTROJ POUZIVEJTE AZ PO DUKLADNEM PRECTENI
NASLEDUJICI CASTI

Uchovaveite tuto priruCku na bezpeCném a snadno pristupném misté pro pozdéjsi potrebu.

Pro adaptér napajeni

A UPOZORNENI

A VAROVANI

o Tento adaptér napajeni je urcen vyhradné k pouZiti s elektronickymi nastroji
Yamaha. NepouZivejte jej pro Zadné jiné Udely.
e Jen pro interiérové pouZiti. Produkt nepouZivejte ve vinkém prostedi.

o Privolbé mista pro nastroj dbejte, aby byla elektricka zasuvka snadno
pristupnd. V pripadé jakychkoli potiZi néstroj okamZité vypnéte pomoci
prepinaCe napéjeni a odpojte adaptér napajeni ze zasuvky. Vypnete-li ndstroj
pomoci prepinace napajeni a adaptér napajeni zlistane zapojen do elektrické
zasuvky, bude do néj neustéle proudit elektfina, i kdyZ jen minimalni mnozstvi.
Pokud nebudete néstroj delSi dobu pouZzivat, odpojte napdjeci kabel z elektrické
Z4SUVKy.

Pro PSR-S970/PSR-S770

A UPOZORNENI

Vzdy postupujte podie nize uvedenych zakladnich bezpecnostnich zasad, jinak by mohlo dojit k vaznému poranéni
nebo i smrtelnému trazu zptisobenému elektrickym proudem, poZarem atd. DodrZujte nasledujici bezpeénostni pokyny

(nejsou vsak Uplné):

Zdroj napajeni a adaptér napajeni

o Neumistujte napdjeci kabel ke zdrojiim tepla, jako jsou ohfivace nebo radiatory.
Takeé kabel pfili§ neohybejte ani jinak neposkozujte. Nepoklddejte na ngj tézké
predméty.

® Pouzivejte jen napéti ur¢ené pro tento nastroj. Pozadované napéti se nachazi na
identifika¢nim Stitku na nastroji.

® PouZivejte pouze urceny adaptér (str. 111). Pfi pouZiti nespravného adaptéru by
mohlo dojit k poSkozeni néstroje nebo k jeho prehfti.

* Pravidelné kontrolujte elektrickou zastrku a odstrarite pripadné necistoty
aprach.

Neotevirat

* Nastroj neobsahuje zadné soucdsti, které by uzivatel mohl sdm opravit.
Néstroj neotevirejte ani se jej nepokousejte jakkoli demontovat ¢i upravovat jeho
vnitfni ¢asti. Pokud si budete myslet, Ze nastroj nefunguje spravng, prestarite jej
ihned pouzivat a nechejte jej prohlédnout kvalifikovanym servisnim technikem
spolecnosti Yamaha.

* Nevystavujte nastroj desti, nepouZivejte jej v blizkosti vody ani v mokrém ¢i
vihkém prostredi, ani na néj nestavte 7adné nadoby (napriklad vazy, lahve &i
sklenice) s tekutinami. Tekutiny by mohly proniknout otvory dovnitf do néstroje.
Pokud do nastroje vnikne tekutina (napf. voda), ihned vypnéte napdjeni
a odpojte napéjeci kabel ze zasuvky. Potom nechejte ndstroj prohlédnout
kvalifikovanym servisnim technikem spole¢nosti Yamaha.

Mate-li mokré ruce, nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky.

* Nepoklddejte na nastroj hofici pfedméty, jako napfiklad svicky. Takovy pfedmét
by se mohl prevrhnout a zplsobit pozar.

Pokud nastroj funguje nestandardné

e Pokud dojde k jednomu z nasledujicich problémdi, ndstroj okamZité vypnéte
pomoci prepinaCe napéjeni a odpojte zastréku od elektrické zasuvky. Potom
zaffzeni nechejte prohlédnout servisnim technikem spole¢nosti Yamaha.

- Napdjeci kabel nebo zéstrcka se jakkoli poskodi.

- Citite neobvykly zdpach nebo z néstroje vychdzi kour.
- Do néstroje pronikly néjaké predméty.

- Pri pouZiti néstroje se prerusi zvuk.

DMI-5-1 1/2
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& VAROVANI

Aby nedoslo k poranéni, poskozeni nastroje ¢i jiné majetkové Skodé, vzdy postupujte podle nize uvedenych zakladnich
bezpecnostnich zasad. Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny (nejsou vSak tplné):
N T " I ® Pouzivejte vyhradné stojan urceny pro tento ndstroj. Pfi jeho upevilovani vzdy
ZdI‘Oj napajeni a adapter napajeni pouzivejte jen dodané $rouby. Jinak by mohlo dojit k poskozeni vnitfnich
Nepripojujte nastroj ke zdroji napdjeni prostiednictvim prodiuzovaci $idiry s vice soucasti nebo upadnuti nstroje.
zasuvkami. Mohlo by dojit ke snizeni kvality zvuku nebo i prehrati zasuvky.

PFi odpojovani elektrické zéstrcky od nastroje nebo elektrické zasuvky vzdy Pfip oieni
tahejte za zéstrcku, nikdy za kabel. Pokud byste tahali za kabel, mohl by se |

poskodit. ® Pred pfipojenim ndstroje k jinym elektronickym zafizenim vzdy vypnéte napdjeni
* Pokud nebudete nastroj delsi dobu pouZivat nebo pfi boufce, zastréku v8ech zafizeni. Pfed zapnutim nebo vypnutim napdjeni vSech zafizeni snizte
napéajeciho kabelu odpojte ze zasuvky zdroje napajeni. jejich hlasitost na minimum.

e (Chcete-li nastavit poZadovanou Uroveri hlasitosti, nastavte hlasitost vSech

Nepokladejte néstroj do nestabilni pozice, jinak by mohl spadnout a po$kodit se. Pokyny k manipulaci

Pred vétraci otvory nepokladejte ndstroje zadné predméty. Mohly by zabrénit ; .
o Nevsunuite prsty do otvor(i néstroje.

spravnému vétrani vnitfnich ¢asti, coz by mohlo vést k prehfati néstroje. o ) R )
¢ Nezasunujte ani nevhazujte do otvor{l na panelu a klaviature papirové, kovové

e Pred premisténim néstroje nejprve odpojte vSechny kabely, abyste predesli ¢i jiné predméty. Mohlo by dojit k poranéni, poSkozeni ndstroje nebo jiného
poskozeni kabelll a poranénim osob, které o né mohou zakopnout. majetku, nebo funkénimu selhdni.

® Pfivolbé mista pro néstroj dbejte, aby byla elektrickd zasuvka snadno pristupna. e 0 néstroj se neopirejte a nepokladejte na ngj t&2ké predméty a pii pouziti
V pripadé jakychkoli potizi nastroj okamZité vypnéte pomoci prepinace napajeni tlaCitek, prepinacli a konektordl nepouZivejte nadmérnou silu.
a odpojte zastrcku ze zasuvky. Pokud nastroj vypnete pomoci prepinace o NepouZivejte nastroj, zafizeni anebo sluchatka del$i dobu pi vy$si nebo
napdjeni, neustale do néj bude proudit elektiina, i kdyZ jen minimalni mnozstvi. nepriiemné drovni hlasitosti, mohlo by dojit k trvalému poSkozeni sluchu.
Pokud nebudete nastroj pouZivat delsi dobu, nezapomeiite odpojit napaject Pokud méte potize se sluchem nebo vam zvoni v usich, navstivte ékafe.

kabel od elektrické zasuvky.

Spolecnost Yamaha nezodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouzitim nebo upravenim nastroje ani za ztrétu ¢i poskozeni dat.

Pokud ndstroj nepouZzivéte, vypnéte jej pomoci vypinace.
I kdyz je pfepinaC [ (y] (Pohotovostni/zapnout) v pohotovostnim stavu (displej je vypnuty), nastroj je stéle pod minimdlnim proudem.
Pokud nebudete nastroj pouzivat po del$i dobu, nezapomerite vypojit napajeci kabel z elektrické zasuvky.

DMI-5-1 2/2
UPOZORNENI
Cheete-li predejit nespravnému fungovani nebo poskozeni nastroje a poskozeni dat nebo jiného majetku, fidte se ndsledujicimi pokyny.
B Manipulace m Udrzba
o Nepouzivejte nastroj v blizkosti televizoru, rédia, stereofonniho systému, o K Cisténi ndstroje pouZivejte mékkou latku. NepouZivejte fedidla, rozpoustédia,
mobilniho telefonu ani jiného elektronického zafizeni. V opaéném piipadé by alkohol, Gistici prostiedky ani Cistici utérky napusténé chemickou latkou.
mohlo dojit k rudeni signélu nastroje, televizoru Ci radia. Jestlize tento néstroj L.
pouzivate v kombinaci s aplikacf v zafizeni iPad, iPhone nebo iPod touch, B Ukladani dat
doporucujeme v daném zafizeni zapnout rezim ,Letadlo*. Vyhnete se tak ruseni * Upravene skladby, styly, rejstfiky, fraze Multi Pad a nastaveni MIDI budou po vypnuti
zplisobenému komunikacnim signélem zafizen. nastroje smazany. K tomu dojde také pfi vypnuti napéjeni funkci automatického

vypnuti (str. 17). UloZte upravena data do paméti ndstroje nebo na jednotku USB
Flash (str. 28). V pfipadé poruchy nebo pfi nespravném poutziti véak milze dojit ke
topného télesa nebo interiér vozidla béhem dne). Mohlo by dojit k deformaci ztraté ulozenych dat v nastroji. DileZita data proto ukladejte na jednotku USB Flash.
panelu, poskozeni vnitfnich soucasti nebo naruseni funkci ndstroje. (Ovéfeny Informace 0 manipulaci s jednotkou USB Flash naleznete na str. 100.

rozsah provoznich teplot: 5-40 °C) eV zdjmu prevence ztraty dat pfi pfipadném poSkozeni jednotky USB Flash
doporucujeme zalohovat diileZita data na dal$i jednotku USB Flash nebo

v externim zafizeni, napf. v pocitaci.

NepouZivejte nastroj v prasném prostedi a nevystavujte ho nadmémym vibracim
ani extrémné nizkym ¢i vysokym teplotdm (napf. pfimé slunecni svétlo, blizkost

Nepokladejte na néstroj vinylové, plastové ani pryZové predméty. Mohlo by dojit
ke zméné barvy panelu nebo klaviatury.

Cislo modelu, sériové gislo, pozadavky na napajeni .
a dalSi udaje naleznete na identifikacnim $titku na Cislo modelu
spodni strané jednotky nebo v jeho blizkosti. Napiste
toto €islo do pole nize a uschovejte tuto pfiru¢ku na
bezpecném misté. V pfipadé kradeze budete moci
nastroj identifikovat.

Sériové cCislo

(bottom_cs_01)
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Dodavané prisluSenstvi

« Uzivatelska pfirucka (tento dokument)
* Online Member Product Registration (Registrace produktu ¢lena online komunity)
Pii vypliiovani registra¢niho formulafe uZivatele budete potfebovat tidaj ,,PRODUCT ID* (Cislo produktu) z tohoto listu.
» Notovy stojanek
» Adaptér napajeni, napajeci kabel
V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici. Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce produktii Yamaha.

Prirucky

S timto nastrojem jsou dodavany nasledujici dokumenty a instruktazni materialy.

B Dodané dokumenty

UZzivatelska prirucka (tento dokument)
Obsahuje stru¢ny popis zékladnich funkci nastroje PSR-S970/S770.

B Online materialy (PDF)

=

5

g_ﬁ]

Reference Manual (referenéni piirucka — je k dispozici pouze v angli¢tiné, francouzstiné, ném¢iné

a Spanél$tin€)

Popisuje pokrocilé funkce nastroje, které nejsou v uzivatelské pfirucce vysvétleny. Obsahuje napiiklad informace
o tom, jak vytvafet vlastni styly, skladby nebo fraze Multi Pad. Dale v ni naleznete podrobné popisy parametrti.

Data List (Seznam dat)
Obsahuje seznamy riznych predvoleb, napiiklad predvolby pro rejstiiky, styly a efekty, a také informace tykajici se
dat MIDI.

Computer-related Operations (Operace provadéné s pocitacem)
Obsahuje pokyny pro ptipojeni tohoto nastroje k pocitaci a popis operaci spojenych s pfenasenim/ptijmem souborti
a dat MIDI.

iPhone/iPad Connection Manual (Pfiru¢ka pro pf¥ipojeni k zatizeni iPhone/iPad — k dispozici pouze
v angli¢tiné, francouzstiné, némciné a Spanélstiné)
Popisuje, jak nastroj pfipojit k inteligentnim zafizenim, napf. telefonum iPhone, tabletim iPad atd.

Uvedené dokumenty miZete ziskat na webové strance Yamaha Downloads. Zde pii vyhledavani pozadovanych soubort zadejte
nazev modelu.

Yamaha Downloads http://download.yamaha.com/

* Obrazky a snimky displeje v této piirucce jsou uréeny jen pro informacni ti¢ely a mohou se od obsahu displeje vaseho nastroje lisit.
* Snimky obrazovek na displeji byly pofizeny u modelu PSR-S970 s anglickym rozhranim.

* iPhone, iPad a iPod touch jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. registrované v USA a jinych zemich.

» Nazvy spolecnosti a produkti v této ptirucee jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky ptislusnych spolecnosti.

Konvence pokynii pro tuto pFiruéku
V této piirucce jsou pokyny s vice kroky uvadény v jednoduse pouzitelné zkracené podobé s Sipkami, které uvadi spravny postup.

Napt.: [FUNCTION] — TAB [P] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [€][»] BACKUP/RESTORE

Vyse uvedeny piiklad popisuje postup s témito ¢tyfmi kroky:

1) Stisknéte tlacitko [FUNCTION].

2) Stisknéte tlacitko TAB [P] a vyberte kartu MENU 2.

3) Stisknéte tlacitko [G] (SYSTEM).

4) Pomoci tlatitek TAB [4][P] vyberte kartu BACKUP/RESTORE.

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka
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i;ﬁ'f RAi2 Formét ,,GM (General MIDI)“ je jeden z nejbéznéjsich formati pro pfifazeni rejstiiki. Format ,,GM System Level 2 je
= standardni specifikaci, ktera rozsifuje pivodni format GM a zvysuje kompatibilitu dat skladeb. Zajist'uje zvySenou polyfonii,
vEtsi vybér rejstiiki, rozsifené parametry rejstiikl a integrované zpracovani efekta.

E Format XG piedstavuje vyrazné vylepSeni formatu GM System Level 1 a byl vyvinut spole¢nosti Yamaha specialné za
ucelem poskytnuti vice rejstiiktl a variaci, vétsiho vyrazového rozsahu v ramei rejstiiku a efektl a také pro zajisténi
kompatibility dat do budoucna.

6} Format GS byl vyvinut spole¢nosti Roland Corporation. Stejné jako format XG spolecnosti Yamaha ptedstavuje i format GS
vyrazné vylepSeni formatu GM. Vysledkem je podpora vétsiho poctu rejstiiki a bicich sad a jejich variaci, jakoz i vétsiho
vyrazového rozsahu v ramci rejstiika a efektd.

ﬁ Formét XF spole¢nosti Yamaha obohacuje standard SMF (Standard MIDI File) o vétsi funkénost a moznost budouciho
roz§ifeni. Pfi pfehravani soubort ve formatu XF s texty skladeb lze na nastroji zobrazit texty skladeb.

S7vie Format ,,SFF (Style File Format)“ je ptivodnim formatem soubort stylu spole¢nosti Yamaha, ktery pouziva jedinecny
prevadéci systém poskytujici vysoce kvalitni automaticky doprovod vyuzivajici Siroké spektrum akordi. Format
»SFF GE (Guitar Edition)* je roz$ifenim formatu SFF, jez obsahuje zdokonalenou transpozici not pro kytarové stopy.

Informace

B Autorska prava

» Kopirovani komeréné dostupnych hudebnich dat, mimo jiné dat MIDI anebo zvukovych dat, je pro jiné nez osobni pouziti zakazano.

» Tento produkt obsahuje a je dodavan s obsahem, na ktery spolecnost Yamaha vlastni autorska prava nebo na ktery vlastni licenci pro pouZziti
produkttl podléhajicich autorskym pravim jinych vlastnikii. S ohledem na zékony o autorskych pravech a ostatni souvisejici zakony vam
NENI povolena distribuce médii obsahujici zdznam nebo uloZeny obsah v podob& shodné nebo velmi blizké obsahu v produktu.

* Mezi vy$e popsany obsah se fadi po¢itadové programy, data se stylem doprovodu, data MIDI nebo WAVE, data se zaznamem rejstiiku, notovy zapis,
data notovych zapist apod.
* Distribuce médii je vam povolena v pfipadé, Ze obsahuji vasi hru nebo hudebni tvorbu vyuzivajici tento obsah. Schvaleni spole¢nosti Yamaha
Corporation v takovych ptipadech neni zapotiebi.
* V nasledujici ¢asti jsou uvedeny nazvy, autofi a informace o autorskych pravech nékterych skladeb piednastavenych v nastroji.
Beauty And The Beast
from Walt Disney’s BEAUTY AND THE BEAST
Lyrics by Howard Ashman
Music by Alan Menken
©1991 Walt Disney Music Company and Wonderland Music Company, Inc.
All Rights Reserved Used by Permission

What Makes You Beautiful

Words and Music by Savan Kotecha, Rami Yacoub and Carl Falk

© 2011 EMI APRIL MUSIC INC., MR. KANANI SONGS, RAMI PRODUCTIONS AB and AIR CHRYSALIS SCANDINAVIA AB
All Rights for MR. KANANI SONGS Controlled and Administered by EMI APRIL MUSIC INC.

All Rights for RAMI PRODUCTIONS AB Administered by KOBALT SONGS MUSIC PUBLISHING

All Rights for AIR CHRYSALIS SCANDINAVIA AB Administered by CHRYSALIS MUSIC GROUP, INC., a BMG CHRYSALIS
COMPANY

All Rights Reserved International Copyright Secured Used by Permission

H Informace o funkcich / datech nastroje

* V nékterych pfednastavenych skladbach byly provedeny upravy délky ¢i aranzma, a proto se nemusi piesné shodovat s ptivodni verzi.

S timto zafizenim lze pouzivat rtizné typy a formaty hudebnich dat. Toho 1ze dosahnout tak, ze data nejprve prevedete na optimalni format
hudebnich dat uréeny pro pouziti s timto zafizenim. Z toho diivodu se néktera data nemusi piehravat presné tak, jak pfislusni producenti ¢i
autofi puvodné zamysleli.

» Rastrova pisma pouzita v tomto nastroji jsou majetkem spolecnosti Ricoh Co., Ltd.
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Vita vas digitalni pracovni stanice

Vlyjimecné vyrazné a realistickeé rejstiiky str. 35

Nastroj PSR-S970/S770 poskytuje komplexni a zvukové
Uzasné realistické rejstriky a nastroje, které vam umozni
tyto rejstiiky vyuzivat prirozengji a s vétsim ddrazem. VOICE

Hrani s doprovodem

Styly nastroje PSR-S970/S770 umoziuji hru za pouziti Siroké
nabidky hudebnich Zanr( s kompletnim doprovodem pouhym

prehravanim styll. PSR-S970 je navic vybaven novymi audio STYLE

styly, které pfinasi novou Uroven reality a vyrazu. Jedna se FOPAROCK SWNGBIAZZ  LATIN  ENTERTANER
0 skutené zvukové nahravky od §pickovych studiovych o) ] ) [©]
hudebnikd. Prenaseji veskeré plvodni detaily, zvuk prostredi BALLAD RSB BALLAOOM  WORLD

o] o & =

EXPANSION/
DANCE  COUNTRY MOVIE&SHOW ~ USER

a vyraz partl bicich a perkusnich nastroju stylu a zachovavaji
jemné nuance a rytmy, které Ize velmi obtizné reprodukovat
pomoci prednastavenych bicich sad.

Rozsifitelnost rejstrikii a stylu str 46

PSR-S970/S770 je otevreny nastroj umoziiujici neustalé rozsifovani dostupného obsahu podporujiciho vasi tvorivost.

Na nagem specidlnim webu (http://www.yamaha.com/awk/) najdete mnoho rejstiikd a styld (takzvanych moduld Expansion),
které mizete ziskat a nacist do PSR-S970/S770. Prostfednictvim softwaru ,Yamaha Expansion Manager‘ mdZete spravovat
celou paletu modulll Expansion a vytvaret vlastni balicky, které poté nainstalujete do svého nastroje.

Vykonny efekt DSP pro vylepSeni zvuku str 42

Nastroj PSR-S970/S770 podporuje nové a vysoce kvalitni efekty, napt. skutecné zkresleni nebo skute¢ny dozvuk.

Na PSR-S970 mezi né také patfi efekty VCM vyuzivajici stejnou technologii, jaka je pouzivana ve Spi¢kovych profesionalnich
mixaznich zafizenich Yamaha. Nastroj je dodavan s krasné zpracovanymi virtualnimi displeji panelu s vysoce intuitivnimi
ovladacimi prvky stejné jako u skutecnych efektovych zarizeni.

Prehravani a nahravani zvukovych souborii pomoci
pamétového zarizeni USB str. 71

Nastroj umozniuje prehravat zvukové soubory (format WAV nebo
MP3) uloZené na jednotce USB Flash. Umoznuje také jednoduché
nahravani hry jako zvukovych soubord (formét WAV) a jejich ukladani

na jednotku USB Flash, takze tyto nahravky Ize podle potfeby \
snadno upravovat v pocitaci a sdilet je pres internet nebo vypalovat XN N .A,Q
na vlastni disky CD. Nastroj dale nabizi fadu pokrocilych ¢ } ¢ ]

a praktickych funkci pro prehravani a zpracovani zvuku, véetné

funkce Time Stretch (Casova délka), kterd umozriuje zpomalit nebo ) ‘
zrychlit zvukovy soubor beze zmény vysky tonu, a funkce Pitch Shift g’b’ ﬁ I :
(Posun wiky ténu), kterd umoziuje zménit viku ténu bez oviivnénf S % MW
délky zvukového souboru. Dale je k dispozici funkce Vocal Cancel

(Zrueni vokalu), ktera efektivné zeslabuje vokaly, jez mohou byt

umistény uprostrfed souboru, ¢imz vam umoznuje zpivat ve stylu

.karaoke" jen s hudebnim doprovodem.

10 PSR-S970/S770 UZivatelska pfirucka



Pripojeni mikrofonu a zpivani pii hie na nastroj str. 88

Tento nastroj vam umoZzniuje také pifimo zapojit mikrofon a pouzit
celou fadu ddmyslinych efektl zpracovani. Model PSR-S970

je vybaven napriklad vynikajici funkci vokalni harmonie, ktera
automaticky vytvari harmonie doprovodného zpévu pro hlavni
zpévnou linku zpivanou do mikrofonu. MUzZete dokonce nastavit
pohlavi doprovodného harmonického zpévu, napriklad zensky
doprovodny zpév k muzskému zpévu (nebo naopak) — nebo pouzit
funkci Vocal Doubler (Zdvojeni hlasu), diky které bude vas samotny
hlas znit jako vice hlast souc¢asné. Model PSR-S970 nabizi také
funkci Synth Vocoder, ktera poskytuje oblibené efekty pouzitelné

u fady libozvuénych nadpozemskych zvukd.

Oba modely, jak PSR-S970, tak PSR-S770, umoznuiji pfipojeni
elektrické kytary, dokonce mizZete pouzit vykonné efekty DSP pro
zpracovani kytarového zvuku, a tak hrat spolecné se zvuky klaves.

VSestranna ridici jednotka v realném ¢ase - Live Control st 40

Dvé kolecka, jimz mUzete prifadit nejriznéjsi funkce, vam
nabidnou intuitivni kontrolu nad vasi hrou v realném case.

ASSIGN

Kolec¢ka Ize vyuzit napfiklad k ovladani jasnosti hraného zvuku

(odebrané frekvence) nebo fidit vyvazeni hlasitosti u partd, jako LIVE CONTROL
jsou rejstiiky nebo styly. Dany zvuk diky tomu mdzete upravit = -
bez nutnosti prerusit hru. @ @
Hru Ize snadno fidit také s pomoci dalSich dvou kolecek — e D

PITCH BEND a MODULATION. Kole¢ko PITCH BEND dokaze
ohybat tény nahoru a dold, zatimco kole¢ko MODULATION
dokaze tony hrané na klaviature doplnit o efekt vibrata (str. 39).

Hrani arpeggii str 44

Arpeggia (rozlozené akordy) mlzete zahréat jednoduse
stiskem prislusnych klaves na klaviature a ziskat tak pfi

hfe automaticky okamZity pfistup ke slozitym &i jinak é;: ym \ ./m r
obtizng hratelnym frazim. Fm _'/

~
Prehravani ukazek str. 19
V ramci ukazek naleznete piehled kvalitnich zvuki nastroje, fadu pokroc€ilych funkci a dalsi uzitecné informace, s nimiz
se naucite dobi'e ovladat va$ novy néstroj.
Der[_m f\"[_enu;_" G
I:] ) » ., OVERVIEW
- J

Pravé jste si precetli o nékolika malo funkcich, které dokazi obohatit vasi radost z hudby a rozSirovat
tvorivost a vase moznosti pfi hrani. Vyzkousejte je a uzijte si svlj novy nastroj!

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka 11
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B Horni panel

na panelu

Ovladaci prvky a konektory

@®YAMAHA

2 ™

1]

- SONG
© SELECT  SGORE LYRIGS/TEXT GUIDE
e O 0O O™
REPEAT  EXTRATR
‘ ©

@

£ - e

[ e N

STViE
POPRROCK SWNGRIAZZ | LATIN | ENTERINER
BALAD RS BALLFOOM  WORLD

G@@@@

00010

exmson | 125
wcz COUNTRY  MOVIESSHOW © USER

‘ A oS

acwe | wjSor i

assion @

wiRo

@ STYLE CONTROL ‘
sme RecisT B
AN vamTon exomar SN _smawsror paritn

FREEZE MEMORY

==

LIVE CONTROL

TEEFEEER

S
-

[=)
»/m
N — O — N S ) —

J4d Ad

C1|D1|E1|F1

(16)

G1

A1 |B1|C2 E2|F2|G2|A2 |B2 | C3|D3|E3

F3

PHONES

L

=

© [ )] Prepinaé (Pohotovostni rezim/Zapnout)......str. 16
Zapne napajeni nebo uvede nastroj do pohotovostniho rezimu.

© Otoény ovladaé [MASTER VOLUME] (Hlavni hlasitost)...str. 18
Upravi celkovou uroven hlasitosti.

© Tlagitko [DEMO]
Vyvola displej pro volbu dema.

O Tlagitko [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
(Nastaveni mikrofonu/Vokalni harmonie)
(PSR-S970) / [MIC SETTING]

(Nastaveni mikrofonu) (PSR-S770) .......cccceuu.ee
Vyvola displej, ze kterého miizete provést nastaveni mikrofonu/
kytary a (na PSR-S970) nastaveni vokalni harmonie.

str. 19

O Tlac¢itka SONG str. 62
Vybere skladbu a ovlada jeji ptehravani.

O Tlagitka STYLE (Styl) pro volbu stylu ........ccceeunee. str. 48
Slouzi k volbé kategorie stylu.

© Tlagitka [TAP TEMPO]J/TEMPO
(Vyklepat tempo/Tempo) str. 51

Ovlada tempo piehravani stylu, skladby a metronomu.

O Tlagitka TRANSPOSE (Transponovat)
Transponuje vysku vSech toni nastroje v pultonovych krocich.

© Tlagitko [METRONOME] (Metronom)........cuueueees
Zapina a vypina metronom.

@ Tlagitko [FADE IN/OUT]
(Postupné zesileni/zeslabeni) ........ccccererereerenans
Ovlada postupné zesileni a zeslabeni prehravani stylu/skladby.

@ Tlagitko [OTS LINK] (Synchronizované zastaveni).... str. 54
Zapne/vypne funkci propojeni OTS.

@ Tlagitka STYLE CONTROL (Ovladani stylu)
Ovladaji prehravani stylu.

® Tlacitko [ASSIGN] (PFifadit),
kolec¢ka LIVE CONTROL
Prifadi funkce a Fidi hlasitost zvuku v realném case.

@ [PITCH BEND] (Ohybani ténu), kolecko.............
Ohne vysku ténu zvuku zahraného na nastroji nahoru
nebo dold.

® Kole¢ko [MODULATION]
Pridava efekty vibrata atd.

@ Konektor [PHONES] (Sluchatka)
Slouzi pro pfipojeni sluchatek.

@ Ovladaci prvky displeje LCD a dalsi souvisejici
ovladaci prvky

. 50

.40

. 39

str. 39

.15

str. 20
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@ Tlagitko [BAL.] (Skladba) str. 57, 74 @ Tlagitko [MUSIC FINDER] str. 80
Vyvola nastaveni pro vyvéazeni hlasitosti jednotlivych partd. Vyvola optimalni nastaveni panelu pro vasi hru.

@ Tlagitko [MIXER/EQ] str. 95 @ Tla¢itka PART SELECT (Volba Easti).....csueseneans str. 36
Vyvola rizna nastaveni ¢asti klaviatury, stylu a skladby. Vybere ¢ast klaviatury.

@ Tlagitko [CHANNEL ON/OFF] @ Tlacitka PART ON/OFF str. 35
(Kanal zapnut/vypnut) str. 56, 65 Zapne ¢i vypne Casti klaviatury.
Vyvolé nastaveni pro zapnuti nebo vypnuti kanali @ Tlaéitka REGISTRATION MEMORY.........ccocomeurenne str. 85
stylu/skladby. Ukladaji a vyvolavaji nastaveni panelu.

@ Tlacitko [FUNCTION] (FUNKCE) ..cuerereuserseesessennns str. 104 @ Tlagitka MULTI PAD CONTROL
Umoznuje provést pokro€ild nastaveni a vytvofit vlastni (Ovladani frazi Multi Pad) str. 76
styly, skladby a fraze Multi Pad. Slouzi k vybéru a piehrani rytmické nebo melodické

@ Tladitka VOICE (Rejstik) pro vybér rejstiku ...... str. 36 fraze Multi Pad.
Slouzi k volbé kategorie rejstfiku. © Tlagitka ONE TOUCH SETTING ...cceveermmussrrnnsrenes str. 53

@ Tlagitko [USB AUDIO PLAYER] ......ccccureurensenessenss str. 71 Vyvolaji ptislu$né nastaveni panelu pro dany styl.
Vyvola displej pro pfehravéani zvukovych souborti @ Tladitka UPPER OCTAVE (Horni oktava) ............ str. 38
a nahrévani vasi hry ve zvukovém formatu. Posouvaji vysku tonu klaviatury v krocich po oktavach.

@ Tladitko [USB] (Sada) str. 26
Vyvola displej pro volbu soubort uloZzeného na jednotce Nastaveni panelu
USB Flash. Pomoci ovladacich pryk[] na panelu mizete upravit riiznd nastaveni podle

@ Tladitka VOICE EFFECT (Efekt rejstfiku) ............. str. 42 uvedeneho postupu. Uprave téchto nastaveni nastroje se v této pirucce
Aktivuje riizné efekty pro pouziti behem hry. obecné fikd ,nastaven panelu'.

PSR-S970/S770 Uzivatelska prirucka 13
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B Zadni panel

[ ] |
0ooooononopoonoooonaanno000IDIO00OD0ON
@G®YAMAHA |
- g o L
o 6 0 0
© Konektor DC IN (Vstup napajeni) .....cceceeeescsennns str. 16 © Vstupni konektor [MIC/GUITAR INPUT] ............. str. 88
Slouzi k ptipojeni adaptéru napajeni. Slouzi pro ptipojeni mikrofonu nebo kytary.
© Konektory FOOT PEDAL [11/[2] ..cveeeensnresenencssanes str. 97 O Kolecko [GAIN] (Zesileni) str. 88
Slouzi k ptipojeni noznich spinaci, resp. noznich ovladaca. Slouzi k upravé Grovné vstupniho signalu konektoru
© Konektory OUTPUT [L/L+RY/[R] .cceurreerersenenensenns str. 98 [MIC/GUITAR INPUT].

Slouzi k ptipojeni externich audiozatizeni.

O Konektor [AUX IN]
Slouzi pro pfipojeni externich audiozatizeni,
napf. pfenosnych audioptehravacu.

@ Piepinaé [MIC GUITAR] str. 88
Slouzi k pfepinani mezi rezimem ,,MIC* a ,,GUITAR*
v zajmu spravného pouziti konektoru [MIC/
GUITAR INPUT].

Vétraci otvory

OZNAMENI

Na hornim a zadnim panelu nastroje jsou vétraci otvory. Nepokladejte
na vétraci otvory nastroje Zadné predméty. Bylo by znemoznéno
spravné vétrani vnitinich ¢asti, coz by mohlo vést k prehrati nastroje.

Vétraci otvory

EEEER)
{181 g1 | |8 | 51 8 A o 8 W 1

o O [S[S|S| )8 8|8 s e 8

Upevnéni opérky
Zasunte notovy stojanek do urcenych otvortd
podle zndzornéni.

14 PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka
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© Konektory MIDI [IN)/[OUT] str. 103
Slouzi k ptipojeni externich zafizeni MIDI.

© Konektor [USB TO HOST] str. 102

Slouzi k ptipojeni k po¢itaci.

@ Konektor [USB TO DEVICE] (USB k zafizeni)....str. 100
Pro piipojeni USB zafizeni jako napiiklad pamétové
jednotky USB.

@ Konektor [RGB OUT] (PSR-S970)......ccccrmreencsnans str. 99
Slouzi k ptipojeni k externimu monitoru.

Ovladaci prvky a konektory na panelu

Pouziti sluchatek
Ptipojte sluchatka ke konektoru [PHONES] (Sluchatka).

PHONES
v

/\ vAROVANI

Nepouzivejte sluchatka del$i dobu pfi vysoké hlasitosti. Mohlo by dojit k poSkozeni sluchu.

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka



Uvedeni do provozu

Pozadavky na napajeni

Adaptér napajeni ptipojte podle pokynil na obrazku.

Elektricka zasuvka

i

1
Adaptér napdjeni | fmmm a:[[ﬂmﬁ

16V == +D— Napajeci kabel

Konektor DC IN

str. 14; P . 4 .
( ) Typ zéstrCky a zasuvky zavisi na pfislusné oblasti.

/\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze uréeny adaptér napajeni (str. 111). Pfi pouZiti nespravného adaptéru napajeni by mohlo dojit k poSkozeni nastroje nebo k jeho
prehfivani.

/\ vAROVANi

Pfi volbé mista pro nastroj dbejte na to, aby byla pouzivana elektricka zasuvka snadno pristupna. V pfipadé jakychkoli potizi nastroje okamzité
vypnéte napajeni a odpojte zastréku ze zasuvky.

POZNAMKA
Pfi vypindni adaptéru napdjeni tento postup provedte v opaéném porfadi.

Zapnuti a vypnuti napajeni

1 oOtoéte oviadagem [MASTER VOLUME] do polohy ,,MIN*.

MASTER
VOLUME

() =

e O 1 A A B A A

o

2 stisknutim prepinace [ (h] (Standby/On) (Pohotovostni rezim / POZNAMKA

Zapnout) nastroj zapnéte. PHi zapinani napéjeni nepouZivejte
. . ;1 . oy . . . dal, neotacejte koleck(
Jakmile se zobrazi hlavni displej, mtzete upravit hlasitost a hrou na klavesy ‘[)F?IT%HHE?SN%C]%EL Kﬂi?"g rgy doj

nastaveni oveéfit. k narugeni funknosti nastroje.

3 Kdyz nastroj prestanete pouzivat, vypnéte jeho napajeni POZNAMKA
stlaéenim a pfidrzenim prepinace [ ()] (Pohotovostni rezim / Dok se nezobrazi havni cisle],
Zapnout) po dobu pfiblizné 1 sekundy. neprovadéjte Zadne tkony, nehrajte

na kldvesy ani nevypinejte napajeni.

R Q) DALSI STRANKA

16 PSR-S970/S770 UZivatelska pfirucka



/\ VAROVANI

Pokud nastroj vypnete pomoci pfepinaée napajeni, neustale do néj bude proudit elektfina, i kdyz jen minimalni mnozstvi. Pokud nebudete

nastroj pouzivat delSi dobu, nezapomeiite odpojit napajeci kabel od elektrické zasuvky.

OZNAMENI

Jestlize pravé nahravate ¢i upravujete néjaké polozky nebo je zobrazena zprava, nelze napajeni vypnout, a to ani stiskem piepinace [ ()]
(Pohotovostni rezim / Zapnout). Jestlize budete chtit vypnout napajeni, vyckejte, nez se dokonci nahravani ¢i ipravy nebo zaviete zpravu,

a stisknéte piepinac [ ¢)) ] (Pohotovostni rezim / Zapnout). Jestlize potfebujete nastroj vynucené vypnout, stisknéte a podrzte pepinac [ ()]
(Pohotovostni rezim / Zapnout) déle nez 3 sekundy. Méjte na paméti, Ze vynucené vypnuti miiZe vést ke ztraté dat nebo poskozeni nastroje.

Nastaveni funkce automatického vypnuti

Aby se zbyte¢né nespotiebovavala energie, je nastroj vybaven funkci automatického
vypnuti, kterd automaticky odpoji napajeni v pripad¢, Ze nastroj neni urcitou dobu
pouzivan. Doba, ktera ub¢hne pted automatickym vypnutim, ¢ini ve vychozim
nastaveni pfiblizn¢ 30 minut. Toto nastaveni v§ak mizete zménit.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [4€] CONFIG 1

w [ g vowrsermmm

2

=g SIVLESETTRG

FL%)N *
0

2 Nékolika stisky tlagitka [B] vyberte ,4 AUTO POWER OFF.“

3 stisknutim tlagitek [4 AV]/[5 A V] nastavte pozadovanou
hodnotu.
Pokud nechcete, aby se nastroj vypinal automaticky (tedy chcete vypnout
funkci automatického vypnuti), zvolte moznost DISABLED (Zakazano).
Opakovanym stisknutim tlacitka [EXIT] zaviete disple;.

2 IS OO

OZNAMENI

JestliZze dojde k automatickému
vypnuti nastroje, aniz by byla
uloZena data na jednotku USER
nebo USB, budou tato data
ztracena. Ulozte proto data drive,
nez dojde k vypnuti napajeni
(str. 28).

B

Deaktivace automatického vypnuti (jednoducha metoda)

zprava a nastroj se spusti s deaktivovanou funkci automatického vypnuti.

N i S

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka 17
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Nastaveni hlavni hlasitosti

Jakmile za¢nete hrat, miizete pomoci oto¢ného ovladacée [MASTER VOLUME] upravit hlasitost v§ech
zvuku klaviatury.

MASTER
VOLUME

(9

MIN MAX

/\ vAROVANI

Nepouzivejte nastroj delSi dobu pfi vysoké hlasitosti. Mohlo by dojit k poskozeni sluchu.

Zména jazyka displeje

SlouZi k nastaveni jazyka (k dispozici jsou angli¢tina, némcina, francouzstina, SpanélStina a italStina) pouzivaného
pro zpravy na displeji.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [ 4] OWNER

FUNCTION

2 Pomoci tlagitek [4 AV]/[5 AV] vyberte pozadovany jazyk.
Opakovanym stisknutim tla¢itka [EXIT] zaviete disple;.

18
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Prehravani ukazek
Ukazky jednoduchym zpiisobem piedstavuji funkce nastroje a dynamicky piedvadi jeho vysoce kvalitni zvuk.

] stisknutim tla&itka [DEMO] vyvolate displej ukazek.

— |

Cd ‘

@ ; o X e O B A A W

2 stisknutim jednoho z tladitek [A]-[E] zobrazite konkrétni ukazku.

Stiskem nékterého z tlacitek [F]-[J] piehrajete souvisly piehled ukazek. POZNAMKA

Ruzné displeje se budou otevirat postupné. Cheete-li zobrazit nabidku vy3si
(rovng, stisknéte tlagitko [EXIT].

Na displeji se mohou zobrazit dil¢i nabidky. Stisknéte jedno z tlacitek [A]-[J]
odpovidajici pozadované dil¢i nabidce.

3 Opakovanym stisknutim tla¢itka [EXIT] ukoncete rezim ukazek.

PSR-S970/S770 Uzivatelska prirucka 19
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Zaklady pouziti

Oviadaci prvky pouzivané pomoci displeje

Displej LCD obsahuje podrobny popis v§ech aktualnich nastaveni. Zobrazenou nabidku Ize vybrat nebo zménit
ovladacimi prvky okolo displeje.

|:||:| © Tlagitka TAB [€][P]

ertGrand

© Tlagitka [Al-J]

Y

—
—
— © Tlagitka [A]-[J]
[ —
—

e [Jen

o wixER/
i ()

et CHANNEL

ot ] S
DIRECT ACCESS m m m m m m m m EXIT ;‘fER
Do E0o0o ol O
1 2 3 4 5 6 7 8
Tlagitko [DIRECT ACCESS] © Tiagitka [1 AV]-[8 A V] O Datovy ovladag a tlagitko [ENTER]

(Primy pristup) (str. 23)
© Tlagitko [EXIT]

1 Tlacitka [A]-[J]

Tlacitka [A]-[J] slouzi k volbé pozadovanych polozek nabidky zobrazenych vedle nich.

* Priklad 1

‘ T\ﬁll‘!l(:nmsl
# MiDIGrandPad
8 iockpiano 8 MiDIGrandsyn

= =
i AmbicniPiano # Piano&Orchestra
——— ——

‘ OctavePianol ‘ OctavePiano2

Joono
00000

Na displeji pro volbu soubord (str. 26)
Ize pomoci tlagitek [A]-[J] vybrat
pozadované soubory.

¢ Priklad 2

 — FC
/s
L -
Tlagitka [A] a [B] slouzi k posouvani Tlacitka [H] a [I] slouzi k volbé
kurzoru nahoru a dold. pfislusného parametru.
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© Tlagitka TAB [€][P]

Tato tlacitka slouzi k pfepinani stranek displeju, které jsou v horni ¢asti opatieny ,,.kartami‘.

VOICE (RIGHT1)

i MIDIGrand

i MIDIGrandPad
i m'it]'JIGrandSyn
i i"‘.\i;knn&()r(:hcslm
I Ei‘t."[{a\'el‘iann?.

o SArt

8 RockPiano
—

s 5-Arit

' AmbientPiano

g S.Ar
8 OctavePianol
B Piano

© Tlacitka[1 AV]-[8 A V]

e O

<« TAB »

Tlacitka [1 A'V]-[8 A V] slouZi k volb& moZnosti nebo tipravé nastaveni (nahoru a doltt) pro funkce zobrazené
pfimo nad nimi.

i

opGrand & MiDIGrandPad

VOICE (RIGHT1}

8 MIDIGrand

i Rockpiano 8 MiDIGrandsyn

AR

8 AmbicntPiano nod&Orchestra

# OctavePianol 8 OctavePiano2

O 1
[ [0 NN e e
0000006 0E @A
DUDDE0O0 O

V nabidkach zobrazenych v této ¢asti
displeje pouzijte tlacitka [1 A]-[8 A].

V nabidkach zobrazenych v této ¢asti
displeje pouzijte tlacitka [1 ¥]-[8 V¥].

HARMONY

CHORD ROTE | TORCH
iy L |

V zobrazeném seznamu nabidek vyberte pomoci
tlacitek [1 A V]-[8 A V¥] pozadovanou polozku.

U zobrazenych parametr( ve tvaru jezdce (nebo
kole&ka) miizete zménit pfisludné hodnoty pomoci
tlacitek [1 AV]-[8 AV].

Chcete-li obnovit vychozi hodnotu pozadovaného
parametru, stisknéte souc¢asné nize zobrazena
tlacitka [A] a [V].
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O Datovy ovladaé a tlaéitko [ENTER]

V zavislosti na vybraném displeji 1ze pouzit datovy ovlada¢ dvéma zpusoby.

* Volba soubort (rejstfik, styl, skladba atd.)

Pokud je zobrazen jeden z displeji pro volbu souboru (str. 26), 1ze datovy ovladac a tla¢itko [ENTER] pouzit
k volbé souboru.

[ 5.Ar!
‘ PopGrand

§ S.Ard
i RockPiano

Ml CclavePianol

Otacenim datového ovladace Stisknutim tlacitka [ENTER]

Ize posouvat kurzor. vyberte pozadovany soubor.
Vybrany soubor se zvyrazni.

e Uprava hodnot parametrti
Datovy ovlada¢ mtzete pouzit spole¢né s tlacitky [1 AV ]-[8 A V] k Gpravé parametrii zobrazenych na displeji.

VOICE SET : ConcertGrand

| DEPTH. OFFSET:64

LEFT:1 RIGHT1/RIGHT2:0
FPORTAMENTO TIME: 0

-”M@

Otocenim datového ovladace miizete
upravit vybrany parametr.

[ POLY I

-BE
&

_— e = —
e~ _— e
000000 OO©
2 2 2 2 O 2 R
1 2 3 4 5 6
Vyberte pozadovany parametr pomoci pfislu$ného tlacitka

[1AV]-[8 AV].

Tento prakticky zptisob 1ze pouzit také pro mistni parametry, napiiklad pro tempo a transpozici. Stisknéte piislusné
tlacitko (napfiklad TEMPO [+]) a oto¢enim datového ovladace zadejte hodnotu.

O Tiagitko [EXIT]
Stisknutim tlacitka [EXIT] se vratite na pfedchozi disple;. EXIT
Opakovanym stisknutim tlagitka [EXIT] se vratite na hlavni displej (str. 24). O
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Okamzité vyvolani pozadovaného displeje — Direct Access
(Primy pristup)

Pomoci funkce Direct Access mizete jedinym dodateénym stisknutim tlacitka rychle vyvolat pozadovany disple;j.

Seznam displeju, které Ize vyvolat pomoci funkce Direct Access, najdete v ¢asti ,,Diagram funkce Direct Access™
na str. 106.

] stisknéte tlagitko [DIRECT ACCESS].

Zobrazi se vyzva ke stisknuti odpovidajiciho tladitka.

2 Vyvolejte displej stisknutim tlacditka (nebo pohnuti knoflikem,
kole¢kem ¢Ci seslapnutim pfipojeného pedalu), které odpovida
pozadovanému displeji s nastavenim.

Pokud naptiklad stisknete tlacitko [GUIDE], zobrazi se displej pro nastaveni
rezimu privodce.

DIRECT ACCESS

() =

Zpravy na displeji

Nekdy se pii obsluze nastroje zobrazi na displeji zprava (informaéni nebo potvrzujici dialog). Pokud se zobrazi
zprava, stisknéte pozadované tlacitko.

o The Song has been changed. Save? | H D

ﬂ What Makes You Be~
B SampleSongs
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Konfigurace hlavniho displeje

Po zapnuti napajeni se zobrazi hlavni displej. Na tomto displeji jsou piehledné
zobrazena aktualni zakladni nastaveni, napfiklad vybrany rejstiik a styl. Hlavni
displej bude ve vétsing piipadt zobrazen i pii hie na nastroj.

®00

©000 O©00

M.PALD

@ Nazev skladby a souvisejici informace
Zobrazi nazev aktualn¢ vybrané skladby, takt a tempo. Stisknuti tlacitka [A]
vyvola displej pro volbu skladby (str. 62).

© BAR/BEAT/Tempo
Zobrazi aktualni pozici (takt/doba/tempo) pii ptehravani stylu nebo skladby.

© Nazev aktualniho akordu
Pokud stisknete tlacitko [ACMP] do polohy On (Zapnuto), zobrazi se akord
uréeny v akordické ¢asti klaviatury. Prehravate-li skladbu obsahujici data
akordu, zobrazi se nazev aktualné hraného akordu.

O Délici bod
Zobrazuje pozici déliciho bodu (str. 58).

@ Indikator vstupni hlasitosti mikrofonu/kytary (PSR-S970)
Pokud je mikrofon/kytara pfipojena, indikuje vstupni Groven. Nastavte
hlasitost pomoci kolecka [GAIN] na zadnim panelu tak, aby indikator svitil
zelené nebo Zluté (ale ne Cerveng). Podrobnosti o ptipojeni mikrofonu/kytary
naleznete na str. 88. Stisknutim tla¢itek [B]/[C]/[D] vyvolate displej pro volbu
typu vokalni harmonie.

O Nazev stylu a souvisejici informace
Zobrazi nazev aktualné vybraného stylu, takt a tempo. Stisknuti tlacitka [E]
vyvola displej pro volbu stylu (str. 48).

@ Nazev rejstiiku
Zobrazi nazvy rejstiikt aktualné vybrané pro ¢asti RIGHT 1, RIGHT 2 a LEFT
(str. 35). Pomoci jednoho z tlac¢itek [F], [G] a [H] vyvolate displej pro volbu
rejstiiku pro ptislusnou ¢ast: Jednim stisknutim tlacitka zvyraznite rejstiik
¢asti. Opétovnym stisknutim vyvolate displej pro volbu rejstiiku.

POZNAMKA

Hlavni displej m(iZete rychle vyvolat
stiskem tlacitka [DIRECT ACCESS]
a nasledné tlacitka [EXIT].
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© Nazev banky Multi Pad
Zobrazuje nazvy pro vybrané banky Multi Pad. Stisknuti tla¢itka [I] vyvola
displej pro volbu banky Multi Pad (str. 76).

© Nazev banky registraéni paméti
Zobrazi nazev aktualn€ vybrané banky registracni paméti a ¢islo registracni
paméti. Stisknuti tlacitka [J] vyvola displej pro volbu banky registracni paméti
(str. 86).

@ Nastaveni Volume Balance nebo Channel On/Off
Zobrazi nastaveni pro vyvazeni hlasitosti (str. 57) nebo vypnuti ¢i zapnuti
kanalu (str. 56, 65) mezi ¢astmi. Tlacitky [1 A V]-[8 A V] upravte nastaveni
polohy rejstiiku.

® Informace o koleéku LIVE CONTROL
Oznacuje aktualné vybrané ¢islo ze seznamu osmi dostupnych pfifazenych
funkci ke kole¢ku LIVE CONTROL (str. 40).

@® Vocal Harmony Type (Typ vokalni harmonie) (PSR-S970)
Zobrazi aktualn€ vybrany typ vokalni harmonie (str. 91).

® Informace o audiorekordéru/piehravaéi USB
Zobrazi informace o vybraném zvukovém souboru z ptipojené jednotky USB
Flash (str. 71), véetné uplynulého ¢asu piehravani, nazvu souboru a ikony
rezimu opakovani. Jestlize je nahravani zvukovych souborti v pohotovostnim
stavu, zobrazi se indikator ,REC WAIT* (Cekéani na nahravani). Béhem
nahravani se zobrazi ,,REC* (Nahrat).

@ Transpozice
Zobrazi transpozici v pultonovych krocich (str. 38).

@ Horni oktava
Zobrazi velikost posunu oktavové hodnoty (str. 38).

@ Registration Sequence (Registraéni sekvence)
Zobrazi se, pokud je aktivni registracni sekvence. Podrobnosti o programovani
sekvence naleznete v referencni pfirucce na naSem webu v kapitole 7.

POZNAMKA

Stisknutim tlacitka [BAL.] vyvolate
displeje Volume Balance (Vyvéazeni
hlasitosti) pro nastaveni hlasitosti.
Stisknutim tlacitka [CHANNEL ON/OFF]
vyvoldte displeje CHANNEL ON/OFF.
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Konfigurace displeje pro volbu souborii

Displej pro volbu soubori slouZi k volbé rejstiiku, styld a jinych dat. Displej pro volbu soubori se zobrazi,
pokud stisknete jedno z tla¢itek VOICE nebo STYLE pro volbu stylu, tlacitka SONG [SELECT] atd.

8 MiDIGrand
i MiDIGrandPad (2]

SArT
i MiDIGrand

“ Rﬁzl)lt;rund]‘ad

‘ if;(!:k]’ianu “ Kﬁ:])](jrunds,vn ‘ if;é:k]’ianu

“ Kiri:])]Gru ndSyn

T AT - ST e AT -
B8 \mbientPiano 8 Piano&Orchestra B8 \mbientPiano

EATE
8 Piano&Orchestra

g e Sar e Sart
' OctavePianol u OctavePiano2 ' OctavePianol

e Sant
ﬂ OctavePiano2

B Plano

© Umisténi dat (jednotka)

¢ PRESET (Predvolby)....Umisténi pfedem naprogramovanych
(pfednastavenych) dat.

¢ USER (Uzivatel) ............ Umisténi nahranych nebo upravenych dat.
Dalsi nainstalované rejstiiky a styly jsou rovnez
uloZeny zde ve slozce Expansion.
oUSB.......coeere Umisténi, kde jsou uloZena data na jednotce USB
Flash. Zobrazi se, pouze pokud je ptipojena jednotka
USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE].

Data, ktera lze vybrat (soubory)

Na displeji se zobrazuji soubory, které lze vybrat. Pokud je k dispozici vice
nez 10 soubord, zobrazi se pod soubory ¢isla stran (P1, P2...). Stisknuti
piislusného tlacitka zobrazi pozadovanou stranku. Jsou-li k dispozici dalsi
stranky, zobrazi se tla¢itko ,,Next“. Pro pfedchozi stranku se zobrazi
tlacitko ,,Prev.*.

MENU 1/ MENU 2

V dolni ¢asti displeje pro volbu souborti miizete piepinat indikaci mezi
nabidkou MENU 1 a MENU 2 stisknutim tlac¢itka [8 ¥]. Volbou moZnosti
MENU 1 se zobrazi nazvy funkci souvisejicich s aktualnim souborem (rejstiik,
styl, skladba atd.), zatimco volbou moznosti MENU 2 se zobrazi nazvy funkci
pro spravu soubort a slozek (str. 27).

POZNAMKA

Pred pouZitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
na str. 100.

POZNAMKA

Stiskem tlagitka [USB] miiZete rovngz
zobrazit soubory rejstiik, styld a dalsi
data, kterd jste uloZili na jednotku
USB Flash (str. 101).

POZNAMKA

Jak pfedem naprogramovana data,
tak i vaSe vlastni data jsou ukladdna
jako ,soubory”.
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Vyvolani slozky vyssi irovné
Kdyz jsou zobrazeny soubory ve sloZce, nad tladitkem [8 A] se zobrazi moznost ,,UP*“ (Nahoru).
Stisknuti tohoto tlacitka vyvola dalsi slozku dalsi vyssi Grovné.

Ukazka displeje PRESET pro vybér rejstiiki
Rejstiiky PRESET jsou uspotradany ve slozkach podle kategorii.

VOICE (RIGHT1} VOICE (RIGHT1}

‘ .I.\‘l'illil(innul o Piano wd Accordion
# MiDIGrandPad 53 E.Piano &3 Strings

—y
‘ MIDIGrandSyn wd Organ &l Brass

pr
8 Piano&Orchestra o Guitar = Woodwind

— o
‘ OctavePiano2 Wil Bass ol Choir&Pad
- YOICE

Zobrazi se dal$i nejvyssi uroven. V tomto pripadé
D slozka. Kazda slozka na displeji obsahuje rejstriky
usporadané do kategorii.

Na tomto displeji jsou zobrazeny rejstiiky ve slozce.

Sprava souborti

Pomoci tlaéitek v dolni ¢asti displeje pro volbu soubor muzete ulozit, pojmenovat, kopirovat, pfesouvat a mazat

soubory a mizete také vytvaret slozky pro spravu soubort. Informace o displeji pro volbu soubori najdete na str. 26.

POZNAMKA

Pred pouzitim jednotky USB Flash si prectéte ¢ast ,Pripojeni zafizeni USB* na str. 100.

Omezeni platna pro chranéné skladby

Prednastavené skladby a vétSina komeréné dostupnych skladeb jsou chranéné proti kopirovani, aby nedoslo k jejich
nelegalnimu kopirovani nebo nahodnému smazani. Takové skladby maji v horni levé ¢asti nazvu souboru pattic¢né
oznaceni. Toto oznaceni a piislusna omezeni jsou popsana dale.

* Prot. 1: Znaci piednastavenou skladbu zkopirovanou na jednotce USER (Uzivatel). Tato data lze kopirovat,
pfesunout nebo mazat jen na jednotce USER.

* Prot. 2 Orig: Oznacuje skladby formatované ochranou spolecnosti Yamaha. Nelze je kopirovat. Tato data
Ize ptesunout a ukladat jen na jednotku USER a jednotku USB Flash s ID.

* Prot. 2 Edit: Oznacuje upravené skladby ,,Prot. 2 Orig*. Nelze je kopirovat. Tato data lze pfesunout a ukladat jen
na jednotku USER a jednotku USB Flash s ID.

POZNAMKA

* Je nutno je uloZit do stejné slozky, ve které je pivodni skladba ,Prot. 2 Orig“. Jinak nebude mozné skladbu ,Prot. 2 Edit* prehrévat. Pokud tento druh skladby
presunere, je nutno uloZit obé skladby ,Prot. 2 Orig“ a ,Prot. 2 Edit* do stejné slozky.

o Nemérite nézev skladby ,Prot. 2 Orig“ ani ikonu na displeji. Jinak nebude mozné odpovidajici skladbu ,Prot. 2 Edit" pfehrdvat.

R Q) DALSi STRANKA
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Ukladani souboru

Sva vlastni data (napfiklad vami nahrané skladby) muzete ukladat do souboru na jednotku USER nebo jednotku
USB na displeji pro volbu souborti (str. 26).

1

Na displeji pro volbu soubort vyberte pozadovanou kartu POZNAMKA
(USER nebo USB), kam chcete data ulozit. K volbé pouzijte Soubory nelze ukladat na karté
tladitka TAB [4][»] PRESET ani ve slozce ,Expansion*

(str. 46) na karté USER.
Pokud chceete ulozit data v rdmci stavajici slozky, vyberte zde také

pozadovanou slozku.

« B »

[ - M

V dolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena
moznost MENU 2.

V ptipad¢ potieby vyvolejte moznost MENU 2 stisknutim tlagitka [8 W].

Stisknéte tlacitko [6 V] (SAVE). POZNAMKA
Otevie se okno pro zadani znakd. Choete-li uklddani zrusit, stisknéte
pred provedenim kroku 5 tlagitko
[8 W] (CANCEL).
[Cemse] [a1] [ascz] [oes] [oma] [xis] [anos] (Lo POZNAMKA
lcony [rors:] |xuve] [wxves) oo ] foviwor] ipemel lesners Na arts USER zavis! maximalni pocet

souborti, které Ize uloZit, na velikosti
souboru a délce nézvu souboru.

Zadejte nazev souboru (str. 32).

I kdyz tento krok vynechate, ndzev souboru mtizete po ulozeni kdykoli zménit
(str. 30).

Stisknutim tlacitka [8 A] (OK) soubor ulozte.

Soubor bude ulozen do vybraného umisténi. Soubory jsou fazeny
v abecednim potadi.
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Vytvoreni noveé slozky

Podle potieby muzete vytvotit slozky, a usnadnit tak vyhledavani ptivodnich dat.

]I Na displeji pro volbu soubort vyberte pozadovanou kartu
(USER nebo USB), kde chcete novou slozku vytvorit. K volbé
pouzijte tlaéitka TAB [€][™].

Chcete-li vytvotit novou slozku ve stavajici slozce, vyberte zde
pozadovanou slozku.

— ][]

2 Vdolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost
MENU 2.

V ptipadé potieby vyvolejte moznost MENU 2 stisknutim tlagitka [8 V7.

3 stisknéte tlagitko [7 V] (FOLDER).

Otevie se okno pro zadani znak.

NEW FOLDER

Lg&‘il_-@l||.mczi|m-:r3] |Guu| |uu.s| |}|INU§|[ Ok

[rorsi] [xuvs | [wxvzs] [ +-0 | [svamor] [peces]| [gascey]

4 Zadejte nazev nové slozky (str. 32).

Vytvoiena slozka bude ulozena do vybraného umisténi. Slozky jsou fazeny
v abecednim potadi.

POZNAMKA

Nové slozky nelze vytvofit na karté
PRESET ani ve slozce ,Expansion*
(str. 46) na karté USER.

POZNAMKA

Do slozky Ize uloZit az 500 soubord/
sloZek.

POZNAMKA

Na karté USER nelze vytvorit vice nez
tfi trovné slozek. Maximalni pocet
souborti a slozek, které Ize uloZit, je
zavisly na velikosti soubori a délce
nézvli soubordl a slozek.

POZNAMKA

Cheete-li vytvoreni slozky zrusit,
stisknéte tlacitko [8 W] (CANCEL).

OZNAMENI

Nepouzivejte jako nazev slozky
slovo ,Expansion“. Jestlize jste
nainstalovali modul Expansion
(str. 46), byla by v takovém
pripadé vSechna data ve sloZce
»Expansion“ ztracena.
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Pfejmenovani souboril/slozek

Soubory a slozky mutizete pfejmenovat.

1

Na displeji pro volbu souborti vyberte poZadovanou kartu
(USER nebo USB) obsahujici soubor nebo slozku, které
chcete pfejmenovat. K volbé pouzijte tlacitka TAB [€][>].

V dolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost
MENU 2.

V ptipad¢ potieby vyvolejte moznost MENU 2 stisknutim tlagitka [8 W].

Stisknéte tlac¢itko [1 V] (NAME).

V dolni ¢asti displeje se zobrazi okno pro pfejmenovani.

POZNAMKA

Soubory a slozky na karté PRESET
nebo ve slozce ,Expansion” (str. 46)
na karté USER prgjmenovat nelze.

» [ NAME Select a file or folder to be rennmed,

]

1

Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim jednoho
z tlacgitek [A]-[J].

Stisknutim tlacitka [7 ¥] (OK) potvrdte volbu souboru nebo
slozky.

Otevfe se okno pro zadani znak.

Zadejte nazev vybraného souboru nebo slozky (str. 32).

Piejmenovany soubor nebo slozka se zobrazi na displeji mezi ostatnimi
soubory. Soubory a slozky jsou fazeny v abecednim potadi.

Kopirovani nebo pfesouvani soubort

POZNAMKA

Prejmenovani mizete zrusit
stisknutim tlacitka [8 W] (CANCEL)
(Zrusit).

OZNAMENI

Nepouzivejte jako nazev slozky
slovo ,Expansion”. Jestlize jste
nainstalovali modul Expansion
(str. 46), byla by v takovém
pripadé vSechna data ve sloZce
»Expansion“ ztracena.

Podle potieby muizete zkopirovat nebo vyjmout soubory a vlozit je do jiného umisténi (slozky). Pomoci stejného
postupu lze kopirovat i slozky (nelze je vSak piesunout).

1

Na displeji pro volbu souborti vyberte poZadovanou kartu
(PRESET, USER nebo USB) obsahujici soubor nebo slozku,
které chcete zkopirovat. K volbé pouzijte tlacitka TAB [€][™].

V dolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost
MENU 2.

V ptipad¢ potieby vyvolejte moznost MENU 2 stisknutim tlagitka [8 W].

POZNAMKA

® Soubory na karté PRESET nelze
presunout. Lze je jen kopirovat.

* Soubory ve slozce ,Expansion”
(str. 46) na karté USER nelze
kopirovat ani pfesunout.

® Zakoupend data skladeb mohou
byt chranéna proti kopirovani, aby
nedochazelo k jejich nelegainimu
kopirovani.

R Q) DALSi STRANKA
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3 stisknutim tlagitka [3 ¥] (COPY) se polozka zkopiruje,
stisknutim tlac¢itka [2 ¥] (CUT) se dana polozka presune.

V dolni ¢asti displeje se zobrazi okno pro kopirovani/piesunuti.

» o e bl ] [cotic]
e
4 Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim jednoho POZNAMKA
z tlacitek [A]-[J]. Kopirovéni miiZete zrusit stisknutim

. ; vr , x ¥ F1ox o\ laditka [8 W] (CANCEL) (Zrusit).
Stisknutim tlacitka vyberte (zvyraznéte) soubor nebo slozku. Vybér miizete tacitka [8 ' (CANCEL) (Zrusiy

zrusit opétovnym stisknutim stejného tlacitka [A]-[J].

Stisknéte tlacitko [6 W] (ALL), cheete-li vybrat vSechny soubory nebo slozky
zobrazené na aktualnim displeji (véetné ostatnich stranek). Vybér miizete zrusit
opétovnym stisknutim tlacitka [6 ¥] (ALL OFF).

5 stisknutim tlagitka [7 V] (OK) potvrdte volbu souboru
nebo slozky.

6 Vyberte cilovou kartu (USER nebo USB), kam chcete soubor
nebo slozku vlozZit. K volbé pouzijte tlacitka TAB [«][»].

Pokud cheete, vyberte pomoci tlacitek [A]-[J] cilovou slozku.

7 stisknutim tlagitka [4 V] (PASTE) viozte soubor nebo slozku
zvolenou v kroku 4.

Vlozeny soubor nebo slozka se zobrazi na displeji mezi ostatnimi soubory.
Soubory a slozky jsou fazeny v abecednim potadi.

Odstranéni soubort/slozek

Podle potieby muzete odstranit jeden nebo vice soubort ¢i slozek. POZNAMKA

Soubory a slozky na karté PRESET

1 Na displeji pro volbu souborti vyberte pozadovanou kartu nebo ve slozce ,Expansion” (str. 46)

(USER nebo USB) obsahujici soubor nebo slozku, které chcete na karte USER odstanit nelze

odstranit. K volbé pouzijte tlaéitka TAB [€][™].

2 Vdolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost
MENU 2.

V ptipadé potieby vyvolejte moznost MENU 2 stisknutim tlagitka [8 V7.

3 stisknéte tlagitko [5 V] (DELETE).
V dolni ¢asti displeje se zobrazi okno pro odstranéni.

# [m Select fles and/or folders to be ALL 0K CANCEL

R Q) DALSi STRANKA
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4 Vyberte pozadovany soubor nebo slozku stisknutim
jednoho z tladitek [A]-[J].
Stisknutim tlacitka vyberte (zvyraznéte) soubor nebo slozku. Vybér
miZzete zrusit opétovnym stisknutim stejného tlacitka [A]-[J].
Stisknéte tlacitko [6 W] (ALL), cheete-li vybrat vSechny soubory nebo slozky
zobrazené na aktualnim displeji (véetné ostatnich stranek). Vybér miizete zrusit
opétovnym stisknutim tlacitka [6 ¥ ] (ALL OFF).

5 stisknutim tlagitka [7 V] (OK) potvrdte volbu souboru
nebo slozky.

6 Postupujte podle pokyni na displeji.

*YES.. ... Odstrani soubor nebo slozku.
eYESALL ......... Odstrani v§echny vybrané soubory nebo slozky.
eNO.....cccoene. Neodstrani vybrany soubor ani slozku.

eCANCEL ......... Zrusi operaci odstranéni.

Zadavani znakii

POZNAMKA

Odstranéni m(iZete zrusit stisknutim
tlagitka [8 W] (CANCEL) (Zrusit).

V této Casti jsou uvedeny pokyny k zadavani znakl u nazvt soubort a slozek, zadavani kli¢ovych slov v nastroji

Music Finder (str. 81) atd. Znaky se zadavaji na nasledujicim displeji.

[ sow  Bleeso |
1 |[ case ] || @1 ]| [LaBc2 DEF3 GHId akLs | [ muos OK 4
lutcony| |[roms7] [ ruvs | [wxvzs + -0 sywpo]| |pELeE] |cancey|

3

O ©
0 o

2

(T3 [ 7Y R Y [ Y O Y A Y
19 0000

1 Typ znaku Ize zménit stisknutim tlacditka [1 A].

© CASE (Velka pismena)Velka pismena, Cislice a symboly
¢ case (Mala pismena)Mala pismena, ¢islice a symboly

2 Otoéenim datového ovladaée posunte kurzor na
pozadovanou pozici.

3 stisknéte tladitka [2 AV]-[6 AV]a[7 A] odpovidajici znakiim,
které chcete zadat.
Ke kazdému tlac¢itku je ptifazeno nékolik riznych znakd, které se piepinaji
po kazdém stisknuti tlacitka.
Chcete-li vybrany znak zadat, posufite kurzor nebo stisknéte dalsi tlacitko pro
zadani znaku. Pfipadné muzete chvili pockat. Znak se zada automaticky.
Vice informaci o zadavani znakt najdete v ¢asti ,,Dalsi operace provadéné
se znaky* nize.

4 Chcete-li zadat novy nazev a znovu zobrazit predchozi displej,
stisknéte tlacitko [8 A] (OK).

R Q) DALSI STRANKA |

POZNAMKA

Pri zaddvani textu skladby pomoci
nastroje Song Creator (podrobnosti
v kapitole 3 v dokumentu Reference
Manual) mliZete pouZt i japonské
znaky (kana a kanj).

POZNAMKA

© Nazvy souborti a slozek nesmi
obsahovat nésledujici znaky:
\ <>

* Nazvy souboru mohou obsahovat
a7 41 znak{ a nazvy slozek mohou
obsahovat aZ 50 znakd.

POZNAMKA

Chcete-li zadévani znaka zrusit,
stisknéte tlacitko [8 W] (CANCEL).
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Dalsi operace provadéné se znaky

e Odstranéni znaku

Pomoci datového ovladace posuiite kurzor na znak uréeny k odstranéni a stisknéte
tlacitko [7 W] (DELETE). Chcete-1i najednou odstranit vSechny znaky na fadku,
stisknéte a pFidrzte tlacitko [7 W] (DELETE).

e Zadavani symbold a mezer

1. Stisknutim tlagitka [6 W] (SYMBOL) vyvolejte seznam symbold.

2. Pomoci datového ovladace posuiite kurzor na pozadovany symbol nebo
mezeru a stisknéte tladitko [8 A] (OK).

¢ Volba vlastnich ikon pro soubory (zobrazeny vievo od nazvu souboru)

1. Stisknutim tlagitka [1 W] (ICON) (Ikona) vyvolejte displej ICON SELECT
(Volba ikony).

2. Vyberte ikonu tlagitky [A]-[J], tlacitky [3 A V¥ ]-[5 A V¥]nebo datovym
ovladacem. Na displeji je n¢kolik stranek. Stranky Ize vybrat pomoci
tlacitek TAB [4][P].

3. Stisknutim tlacitka [8 A] (OK) se vybrana ikona pouzije.

Obnova nastaveni vyrobce

POZNAMKA

Operaci miZete zrusit stisknutim
tlacitka [8 W] (CANCEL).

Stisknéte klavesu zcela vpravo na klaviatuie (C6) a soucasné zapnéte nastroj. Dojde tak k obnoveni veskerého vychoziho
nastaveni nastroje (parametry nastaveni systému). Podrobnosti o parametrech, které spadaji do nastaveni systému,

naleznete na webu v tabulce parametrii v seznamu dat.

POZNAMKA

Na nahrané skladby (str. 62), moduly
Expansion (str. 46) a ostatni soubory
ulozené v tomto néstroji nemé
obnoveni vliv.

Také muzete obnovit vychozi hodnoty ur¢itého nastaveni nebo odstranit vSechny soubory a slozky na jednotce
USER. Vyvolejte displej piislusné operace: [FUNCTION] — TAB [>] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [P]
RESET. Podrobnosti naleznete v dokumentu Reference Manual, Kapitola 11 na nasem webu.
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Zalohovani dat

Ulozenim do jediného souboru na jednotku USB Flash mizete zalohovat v§echna
data ulozena na jednotce USER (kromé chranénych skladeb a rejstiikti/styld modulu
Expansion) a vS§echna nastaveni nastroje.

1 Pripojte jednotku USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE]
jako cilové umisténi pro zalohovani.

2 Vyvolejte displej prislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [P] MENU 2 — [G] SYSTEM — TAB [€][>]
BACKUP/RESTORE

TAB >

3 stisknutim tlagitka [G] (BACKUP) ulozte data na jednotku
USB Flash.

Jakmile se zobrazi potvrzovaci zprava, pokracujte podle pokynt na displeji.

Obnoveni zalozniho souboru

POZNAMKA

Pred pouZitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
na str. 100.

POZNAMKA

Na jednotku USB Flash miiZete také
podle potfeby zalohovat jednotlivé
soubory na jednotce USER, napfiklad
rejstriky, skladby, styly, fraze Multi Pad
a registracni pamét. Pokyny naleznete
na str. 30.

POZNAMKA

Podle potfeby Ize také jednotlivé
zalohovat systémova nastaven,
nastaveni MIDI, nastaveni
uzivatelskych efektl a zaznamy
nastroje Music Finder. Vyvolejte
displej prislu$né operace:
[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 —
[G] SYSTEM — TAB [«][»] SETUP
FILES. Vice informaci naleznete

v kapitole 11 v referencni prirucce na
naSem webu.

POZNAMKA

Proces zalohovani a obnovy mlze
trvat nékolik minut.

Obnoveni provedete stiskem tlacitka [I] (RESTORE) na strance BACKUP/
RESTORE (viz vyse). Jakmile se zobrazi potvrzovaci zprava, pokracujte podle
pokynt na displeji. Po dokonceni operace se nastroj automaticky restartuje.

OZNAMENI

Pred obnovenim piesuiite
chranéné skladby (uloZzené na
jednotce USER) na jednotku
USB Flash. Pokud skladby
nepresunete, budou béhem
této operace odstranény.

34
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Rejstriky

- Hra na klaviature -

Nastroj obsahuje fadu vyjimecné realistickych ndstroji
(rejstiiktr), véetné klaviru, kytary, smyceti, dechovych
a zestovych nastroji a dalsich.

Hrani s rejstriky

Rejstriky lze zahrat prostiednictvim tfi ¢asti klaviatury: LEFT, RIGHT 1 a 2. Tyto ¢asti mizZete spojit pomoci
tlacitek PART ON/OFF, a tim vytvofit bohaté znéjici textury nastroji a uzitecné kombinace pro hru.

PART SELECT

@ ! @ @ Vybér ¢asti klaviatury a zména rejstiiku

[
@
2
-8
>
Ky
X<
@
N
©
L
T
|
3
=
2
@
@

Zapnuti nebo vypnuti ¢asti klaviatury

POZNAMKA
Castpro __N_ Céast RIGHT 2 Seznam prednastavenych rejstifk(i
levou ruku Gast RIGHT 1 naleznete v seznamu rejstiik
v seznamu dat na webu.
A k- E AR
Cast pro levou ruku (LOWER) Cast pro pravou ruku (UPPER)
Délici bod (ve vychozim nastaveni F#2)
¢ Nastaveni jediného rejstriku pro celou klaviaturu:
Zapnéte ¢ast RIGHT 1 nebo 2.
¢ Hrani dvou odlisnych rejstiiki ve vrstvach na celé klaviatuie (vrstva):
Zapnéte ¢asti RIGHT 1 a 2.
¢ Hrani odli$nych rejstiiki na éastech pro pravou a levou ruku na POZNAMKA
klaviature (rozdéleni klaviatury): Délici bod Ize zménit (str. 58).
Zapnéte ¢ast LEFT a RIGHT (1, resp. 2). Klavesy F#2 a niZ3i jsou vyhrazeny pro
&ast LEFT, zatimco horni klavesy (kromé F#2) se pouZivaji pro ¢asti RIGHT 1 a 2.
Klavesa rozdélujici klaviaturu na ¢ast pro levou a pravou ruku je oznacovana jako
,,délici bod*.
] stiskem zapnéte tlacitko PART ON/OFF podie casti, POZNAMKA
kterou chcete pouzit. Vybér rejstiiku a nastaveni zapnuti/
w1 s “r . . , vypnuti je mozné uloZit pro kazdou
Piislusné tlacitko PART SELECT je automaticky zapnuté. st v registratni paméti (st 85).
PART SELECT
RIGHT2
L UPPER
S
PART ON/OFF %
R Q) DALSI STRANKA
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2 Uijistéte se, ze je zapnuté tlagitko PART SELECT

odpovidajici ¢asti, pro kterou chcete vybrat rejstrik.

VOICE
PIANO GUITAR STRINGS CHOIR&PAD DRUM KIT hd R?jSth’ky Expan?ion (galéi)

o = D Dalsi nainstalované rejstriky (str. 46).
— s — HLL Pt ;{gzi}lii;e\llfllt(\i)g?igg%oci funkce pro
=] =] =] =] EXPANSION nastaveni rejstfiku (podrobnosti naleznete
ORGAN  ACCORDION WOODWIND PERCUSSION ~ USER v referenéni pfiru¢ce na webu) nebo

&0 © = rejstiiky zkopirované na jednotku USER

(str. 30).

Prednastavené rejstriky

Piednastavené rejstiiky jsou uspotadany ve slozkach podle kategorii. Tlacitka
pro volbu kategorie rejstiikd odpovidaji kategoriim pfednastavenych rejstiikt.
Pokud naptiklad stisknete tlacitko [STRINGS], zobrazi se rizné

rejstiiky smycct.

4 stisknutim nékterého z tlagitek [A]-[J] vyberte pozadovany

rejstiik.

Ostatni stranky miZete vyvolat stisknutim tlac¢itek odpovidajicich ¢islim
stranek (P1, P2...) nebo opakovanym stisknutim tla¢itka VOICE pro
volbu kategorie.

VOICE (RIGHT1}

D A all.\i'ill!l(;nnul F E
3 s || 8 rosGrand # MiDIGrandPad « [
C3 ¢ | Rockpiano # MiDIGrandsyn O |
3 o | # Ambientpiano !i"};'nu&ur\-lu-xtm N |
D E I E;\r'lim'ul’iunﬂl ! E'I‘:I!u\'r]'innnz J D

M
3 [ v gy R v [ v R

1 2 3 4 5 6 7

Pomoci jednoho z tlacitek VOICE (Rejstrik) pro volbu kategorie
vyberte kategorii rejstfikd a vyvolejte displej pro volbu rejstfikd.

POZNAMKA

Stiskem tlacitka [8 A] (UP) na displeji
pro vybér rejstfiku vyvolate kategorie
rejstiikli (slozky), véetné polozek
,GM&XG" a ,GM2", které nemaji
pifazeny Zadna tlacitka VOICE

pro volbu kategorie.

POZNAMKA

JestliZe jste v kroku 3 stiskli tlacitko
[ORGAN FLUTES], pred prechodem
ke kroku 4 stisknéte tlacitko [I]
(PRESETS).

POZNAMKA

Vlastnosti rejstfiku jsou uvedeny nad
nazvem prednastaveného rejstiku.
Podrobnosti o jejich viastnostech
naleznete na str. 37.

POZNAMKA

Informace o vybraném rejstfiku
miiZete vyvolat stisknutim tlacitka
[6 W] (INFO). (Pro nékteré rejstfiky
neni informaéni okno k dispozici.)

Poslech ukazkovych frazi pro kazdy rejstiik

znovu stisknéte tladitko [7 V.
POZNAMKA
V dolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost MENU 1 (str. 26).

Stisknutim tla¢itka [7 ¥] (DEMO) spustite ukazku vybraného rejstiiku. Chcete-li ukazku zastavit,

5 Zopakovanim kroki 1-4 vy$Se mzete podle potieby vybrat
rejstiik pro dalsi ¢ast.

6 Zzaénéte hrat.

S
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Podrzeni tonu rejstriku pro ¢ast LEFT (podrzeni leveé)

[LEFT HOLD].

Zapnutim tlacitka PART ON/OFF [LEFT HOLD] (Podrzeni levé) po zapnuti ¢asti LEFT (poloha ON) bude
rejstiik pro ¢ast LEFT podrzen i po uvolnéni klaves. Rejstiiky bez doznivani, naptiklad smycce, budou stale hrat,
zatimco rejstiiky s doznivanim, naptiklad klavir, budou doznivat pomaleji (jako pfi pouziti pedalu doznivani).
Pouziti této funkce je vyhodné pfi piehravani stylu, protoze zvuk akordu podle prehravani stylu bude zachovan.
Jestlize budete chtit zné&jici rejstiik ¢asti LEFT zastavit, vypnéte piehravani stylu nebo vypnéte tlacitko

Pouziti metronomu

stejné jako tempo stylu (str. 51).

METRONOME

0

POZNAMKA

Metronom muizete spustit nebo zastavit stisknutim tla¢itka [METRONOME]. Tempo metronomu lze upravit

RovnéZ mliZete zménit takt, hlasitost a zvuk metronomu: [FUNCTION] — TAB [«] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [«] CONFIG 1 — [A]/[B] 2 METRONOME

Vlastnosti rejstiiku

Vlastnosti rejstiiku jsou uvedeny nad nazvem rejstiiku — S.Art!, MegaVoice, Live!, Cool!, Sweet! atd.

VOICE (RIGHT1)

8 ioiGrand
# MIDIGrandPad
ﬁ R)l'i:]J[Gra ndSyn

E At
‘ PopGrand

SArt
i RockPiano

¢ S.Art! Rejstriky (Super Articulation)
Slovo ,,artikulace v hudbé obvykle oznacuje pfechod mezi tony nebo jejich
spojitost. To se Casto odrazi ve zvlastnich technikéach, naptiklad staccato, legato
a vazané. Uzitecné informace o tom, jak pouzivat kazdy tyto rejstiiky, ziskate
vyvolanim informa¢niho okna (stisknutim tlacitka [6 W] (INFO) na displeji
pro volbu rejstiiku).

¢ Rejstiiky Drums/Live!Drums/SFX/Live!SFX (Rejstriky bicich sad/
Live!Drums/SFX/Live!SFX) (vyvolané tlacitkem [DRUM KIT] (Bici sada))
Tyto sady umoziuji hrat na riizné perkuse a bici nastroje nebo pouzit zvuky SFX
(zvukové efekty) na klaviatute, ulozené spolecné v sadach nazvanych Drum/SFX
(Bici/SFX). Podrobnosti naleznete v ,,seznamu bicich nastrojti a sady SFX*
v seznamu dat na naS§em webu.

¢ Organ Flutes (vyvolané tlacitkem [ORGAN FLUTES] (Varhany)
Umoznuji upravit délku znéni pistal a perkusnich zvukl podobné jako u tradi¢nich
varhan, a napodobovat tak vSechny klasické zvuky varhan. Podrobnosti naleznete
na str. 45.

Informace o dalsich typech rejstiikd naleznete v referencni ptirucce na webu.

POZNAMKA

o S Art! Rejstiiky jsou kompatibilni jen

s modely, které maji tyto druhy
rejstiikli nainstalovany. Vechny
skladby nebo styly vytvofené na
nastroji pomoci téchto rejstrikli
nebudou znit na jinych nastrojich
Spravng.

o S.Art! Rejstiiky znéji rizné
v zavislosti na rozsahu klaviatury,
vstupni hlasitosti, citlivosti atd.
Pokud zapnete efekt HARMONY/
ARPEGGIO (str. 42) (Harmonie/
Arpeggio), zménite nastaveni
transpozice (str. 38) nebo zménite
parametry nastaveni rejstfiku
(str. 47), rejstiiky nemusi znit tak,
jak by mély.
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Zména vysky tonu klaviatury

Uprava vysky tonu v palténech (transpozice)

Tlacitka TRANSPOSE [-]/[+] transponuji celkovou vysku tonu néstroje (zvuk nastroje, POZNAMKA
prehravani styld a skladeb atd.) v paltéonovych krocich od -12 po 12. Soucasnym Funkce transpozice nemaji viiv na
stisknutim tla¢itek [+] a [-] Ize hodnotu transpozice vynulovat. ;‘;J;;ﬁé‘gf'd‘?h néstrojli ani na rejsfiky

TRANSPOSE

Transpozice vysSky ténu na displeji MIXING CONSOLE

Na displeji MIXING CONSOLE, ktery vyvolate pomoci moznosti [MIXER/EQ] — TAB [«][P>] TUNE, lze provést
podrobna nastaveni vysky tonu (transpozice, oktava a ladéni).

Uprava vysky tonti po oktavach

Tlagitka UPPER OCTAVE [-]/[+] umoziiuji posunout ladéni ¢asti RIGHT 1/2
o oktavu nahoru nebo dolt.

UPPER OCTAVE

“ 222 o 333iiiiico-iil
2 o 370000000 11 100 30 10000000 130000 1100 g

Jemné doladéni vysky tonu

Standardné je vyska tonu celého nastroje nastavena na 440,0 Hz s temperovanym
ladénim. Toto zakladni ladéni 1ze zménit na displeji, ktery vyvolate pomoci
moznosti [FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/

SCALE TUNE. Vysku tonu je mozné ladit v rozsahu od 414,8 Hz po 466,8 Hz

v krocich pfiblizn€ 0,2 Hz. Podrobny popis naleznete v referencni pfirucce
na nasem webu.
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Pouziti oviadaéti

Pouziti kolecka Pitch Bend

Kolec¢ko [PITCH BENDY] lze pouzivat k ohybani hranych ténti nahoru (posunutim
kolecka smérem od sebe) nebo dold (posunutim kole¢ka smérem k sob¢). Ohyb
tonu se pouzije na vSechny ¢asti klaviatury (RIGHT 1, 2 a LEFT). Kolecko
[PITCH BEND] se po uvolnéni automaticky vystiedi, to znamena, Ze se

obnovi normalni vyska ladéni.

PITCH BEND

MODULATION

Maximalni rozsah ohybu ténu 1ze zménit na displeji mixazniho pultu:
[MIXER/EQ] — TAB [«][»] TUNE — [H] PITCH BEND RANGE.

Pouziti modula¢niho kolecka

POZNAMKA

 \/ z4vislosti na nastaveni stylu
se funkce kolecka [PITCH BEND]
nemusf pro ¢ast LEFT pfi
prehravani stylu pouZit.

o (PSR-S970) Efekty vytvorené
ovladacem [PITCH BEND] se
nevztahuji na efekty vokdini
harmonie.

[MODULATION] (Modula¢ni kolec¢ko) aplikuje modulacni efekty, jako napt. vibratio,
na tony hrané na klavesach. Standardné se pouziva u ¢asti klaviatury RIGHT 1, 2

a LEFT. Posunuti kolecka [MODULATION] (Modulace) nahoru (smérem od sebe)
zesiluje G¢inek efektu, zatimco posunuti kolecka dolii (k sob€) jej snizuje.

PITCH BEND MODULATION

| T

Mizete nastavit, jestli ma mit kolecko [MODULATION] u¢inek na kazdou
¢ast klaviatury jednotlivé: [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 —

[D] CONTROLLER — TAB [P] KEYBOARD/PANEL —

[A}/[B] 2 MODULATION WHEEL.

POZNAMKA

V zavislosti na vybraném rejstfiku
miiZe kole¢ko [MODULATION] misto
vibrata ovladat hlasitost, filtr nebo
jiné parametry.

POZNAMKA

Aby nedos$lo k ndhodnému pouZiti
modulace, pred zahéjenim hry
zkontrolujte, zda je kolecko
[MODULATION] v minimaini
(dolni) pozici.

POZNAMKA

Funkce kolecka [MODULATION] se
nemusi pro ¢ast LEFT pfi pfehrévani
stylu s urcitym nastavenim pouZit.
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Pouziti tlacitek LIVE CONTROL

Pfifazenim nejriznéjSich funkci jako napf. efektd, k tlacitkiim LIVE CONTROL [1] a [2] miZete v realném Case

béhem hrani vyuzivat dynamickych variaci.

1 Zobrazte displej LIVE CONTROL stisknutim tlacitka [ASSIGN].

ASSIGN

2
i I
@ DB

LIVE CONTROL

ALL KESET

1LR2

LIVE CONTROL #

3 | VoieclAttack/R1RZ | Vokee/Release/R1.R2

4| VolcelArp/Velocity | Volce/Arp/GateTime
5 OO, Rean, h S
E Mute A Hal e M.Pad
@ @ 7 | Filter/Voice Style | Reverb(Voice Style
o~ — MIC(GH)Vohume MIC/VHI-Balance
1

2

N EN EN BN EN TN =N
3 Y R Y R Y Y Y Y R
BODDOGUM

2 Pomoci tlagitek [A)/[B] nebo [1 AV]-[8 A V] vyberte POZNAMKA

pozadovanou kombinaci funkci.
Zvolené Cislo se zobrazi na hlavnim displeji (str. 24).

Predem nastavené funkce

Opakovanym stiskem tlacitka
[ASSIGN] nebo pouZitim datového
ovladace miZete vybrat i kombinaci
funkci.

Kolecko 1

Kolecko 2

Voice/Filter/R1,R2

Umoziuje Gpravu odebrané frekvence u filtru

a rezonance ¢asti RIGHT 1 a 2, ¢imZ se méni témbr
nebo tén zvuku.

Voice/Effect/Rev/R1,R2

Umoziuje upravu hloubky dozvuku u ¢asti
RIGHT 1 a 2. Otacenim kolecka doprava se
hloubka zvétsuje.

Voice/Balance/R1,R2

Umoziuje Gpravu vyvazeni hlasitosti mezi ¢asti
2 RIGHT 1 a 2. Otocenim kolecka doleva zvysite
hlasitost ¢asti RIGHT 1 a oto¢enim doprava

Voice/Effect/Cho/R1,R2

Umoziuje upravu hloubky chorusu u ¢asti
RIGHT 1 a 2. Otacenim kolecka doprava se
hloubka zvétsuje.

hlasitosti v ¢astech RIGHT 1 a 2. Otacenim
kolecka doprava se hlasitost zvysuje.

hlasitost ¢asti RIGHT 2.
Voice/Attack/R1,R2 Voice/Release/R1, R2
Umoziuyje upravu doby, ktera uplyne mezi Umoziuje upravu doby, ktera uplyne mezi
3 stisknutim klavesy a dosazenim maximalni stisknutim klavesy a doznénim ¢asti RIGHT 1 a2

do ztracena. Otac¢enim kolecka doprava se doba
prodluzuje.

Voice/Arp/Velocity

Umoziuje upravu hlasitosti arpeggia. Otacenim
kolecka doprava se hlasitost zvySuje. Postup
pouziti funkce arpeggia naleznete na str. 44.

Voice/Arp/GateTime

Umoziuje upravu délky kazdé noty pfi pouziti
arpeggia. Otacenim kolecka doprava se hlasitost
zvysuje.

Style/Retrig/OnOff,Rate

Zapina, vypind a upravuje délku funkce
opétovného spusténi styld, kterd umoziluje

5 opakovat ur¢itou délku prvni ¢asti aktualniho stylu
(str. 48). Otocenim kolecka zcela doleva funkci
vypnete. OtoCenim doprava ji zapnete a snizujete
nastavenou délku.

Chorus/Voice,Style

Umoziuje upravu hloubky chorusu u vSech ¢asti
klaviatury a stylu. Otacenim kolecka doprava

se hloubka zvétsuje.

i DALSi STRANKA
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Kolec¢ko 1

Kolecko 2

Style/Track-Mute A

Zapne nebo vypne prehravani kanala stylu.
Otocenim kolecka zcela doleva zapnete pouze
kanal Rytmus 2 a ostatni kanaly vypnete. Ota¢enim
kolecka od tohoto bodu dale po sméru rucicek
zapinate ostatni kanaly, a to v pofadi Rytmus 1,
Basa, Akord 1, Akord 2, Fraze, Fraze 1 a Fraze 2.
Otocenim zcela doprava zapnete v§echny kanaly.
Zapinanim a vypinanim kanald mizete jednoduse
ménit charakter rytmu. Podrobnosti o kanalech
stylu naleznete na str. 56.

Balance/Style,M.Pad

Umoziuje upravu vyvazeni hlasitosti mezi
piehravanym stylem a frazi Multi Pad (str. 76).
Otocenim kolecka doleva zvysite hlasitost stylu
a otoCenim doprava hlasitost fraze Multi Pad.

Filter/Voice,Style

Umoziuje Gpravu odebrané frekvence u filtru

a rezonance vsech ¢asti klaviatury a stylu, ¢imz se
méni témbr nebo ton zvuku.

Reverb/Voice,Style

Umoziuje upravu hloubky dozvuku u vSech ¢asti
klaviatury a stylu. Otacenim kolecka doprava se
hloubka zvétsuje.

MIC(Gt)/Volume

Muizete upravit hlasitost zvuku mikrofonu
nebo kytary piehravaného z konektoru [MIC/
GUITAR INPUT]. Otacenim kolecka doprava
se hlasitost zvySuje.

(PSR-S970) MIC/VH-Balance

Upravi vyvazeni hlasitosti mezi zvukem mikrofonu
a nastrojem efektu vokalni harmonie. Otacenim
kolecka doleva zvysite vstupni hlasitost a otda¢enim
doprava hlasitost funkce vokalni harmonie.
Podrobné informace o vyuziti funkce vokalni
harmonie najdete na str. 91.

(PSR-S770) AUX/Volume (Vstupni hlasitost)
Umoziuje ovladani vstupni hlasitosti na konektoru
[AUX IN] a vyslednou upravu vyvazeni hlasitosti
s ostatnimi ¢astmi. Otaéenim kolec¢ka doprava

se hlasitost zvySuje.

POZNAMKA

Osm kombinaci funkei je mozné upravit na displeji PARAMETER ASSIGN
(Ptifazeni parametru), ktery vyvolate pomoci tlacitka [I] (ASSIGN). Pokyny
naleznete v referen¢ni ptfirucce na webu.

Funkce opétovného spusténi stylu se
vztahuje pouze na hlavni ¢ast stylu.

Otoéenim koleéek LIVE CONTROL muzete ménit zvuk béhem
hrani na klaviature, prehravani stylu atd.

POZNAMKA

V/ zévislosti na nastaveni panelu

a ovldadni kole¢ek nemusi byt zména
hodnot parametru patrna nebo
kolecko nemusi ani pfi otoceni
spravné reagovat.

LIVE CONTROL

Be

POZNAMKA

Pomoci tladitek [F] (RESET) mizete
obnovit vychozi hodnoty parametru

u zvolené funkce a pomoci tlacitka [G)
(ALL RESET) miiZete obnovit vSechny
hodnoty pfifaditelnych funkci.
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Pouziti efektti rejstrikii

MiZete pouzit rizné efekty a vylepsit tak nebo zménit zvuk ¢asti klaviatury (LEFT, RIGHT 1 a 2). Tyto efekty
1ze zapnout ¢i vypnout nasledujicimi tlacitky.

VOICE EFFECT
HARMONY/ Tyto efekty plati jen pro vybranou
ARPEGGIO TOUCH ~ SUSTAIN | MONO DSP -eeseeeee VARI. cast (tlacitko PART SELECT

o] © [ & @& ] je zapnutg).

* HARMONY/ARPEGGIO
Harmonie nebo arpeggio se pouzije u rejstiikil pro pravou ruku. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Pouziti harmonie/odrazu pro melodii pro pravou ruku
(HARMONY/ECHO)* dale v textu nebo ,,Spusténi arpeggia pomoci pravé ruky*
(str. 44).

*TOUCH (Uhoz)
Toto tlacitko zapne a vypne citlivost thozu klaviatury. Pokud je citlivost
uhozu vypnuta, bude hlasitost zvuki stejna bez ohledu na silu thozu.

* SUSTAIN
Pokud je funkce doznivani zapnuta, vSechny tony zahrané na klaviatufe v ¢asti
pro pravou ruku (RIGHT 1/2) budou déle doznivat.

*MONO POZNAMKA
Pokud je toto tlacitko zapnuté, rejstiik ¢asti bude prehravan monofonné (v daném Portamento je funkee, kterd vytvari
okamziku jen jeden ton) s prioritou pro posledni ton, abyste mohli realistictéji hrat plynulé prechody mezi jednotlivymi

. . , . o .. . . . o tény hranymi na nastroj.
jednotlivé hlavni zvuky, jako napfiklad dechové nastroje. V zavislosti na rejstiiku y e )

muize byt ton zahrany v legatu reprodukovan v portamentu.
Pokud je tato funkce vypnuta, je rejstiik prehravan polyfonné.

* DSP/DSP VARI. POZNAMKA
Pomoci vestavénych digitalnich efekt mizete do hudby ptidavat efekty prostiedi Typ DSP Ize zménit. Na displeji
a hloubky. To Ize provadét riznymi zplsoby, jako napftiklad piiddnim dozvuku, pro volbu rejsfiku zvolte
» oy o . ) . [5 W] (VOICE SET) — TAB [«][P]
takze hra muze napiiklad znit, jako kdybyste byli v koncertnim sale. EFFECT/EQ — [AJ/[B] 2 DSP.

X7 - P .., . Podrobny popis naleznete
Tlacitko [DSP] zapne ¢i vypne procesor DSP pro aktualné vybranou ¢ast klaviatury. v referencni priucce na nasem webu.

Tlacitko [DSP VARI.] (Variace DSP) slouzi k pfepinani mezi variacemi efektu DSP.
Tuto funkei 1ze naptiklad pouzit ke zméné rychlosti otaceni (pomalu/rychle) efektu
rotujiciho reproduktoru béhem hrani.

Pouziti harmonie/odrazu pro melodii pro pravou ruku

Hrané tony v ¢asti pro pravou ruku klaviatury je mozné doplnit o efekty, jako je harmonie (duet, trio apod.), odraz,
tremolo a trylek podle akordu specifikovaného v ¢asti klaviatury pro levou ruku.

1 stisknéte tlagitko [HARMONY/ARPEGGIO].

2 Vyberte pozadovany typ harmonie nebo odrazu. POZNAMKA
Pokud vyberete jiny rejstfik, harmonie/
2-1 Vyvolejte displej piislusné operace. odraz/arpeggio se automaticky zméni
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [B] HARMONY/ARPEGGIO na vjchozi typ ulozeny v nastaven

rejstfiku. Podrobnosti o funkci pro
nastaveni rejstfiku naleznete

2-2 Pomoci tlacitek [1 A V]-[3 A V] vyberte moznost ,,Harmony* v referencni pfirutce na webi

nebo ,,Echo®.

¥ URETT
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2-3 Pomoci tlacitek [4 AV ]-[6 A V] vyberte pozadovany typ.

HARMONY / ARPEGGIO

ik =
I [ Y I Y (R R Y R
000000
2-2 2-3

Pomoci jednoho z tlagitek [7 A V] (DETAIL) vyvolejte displej s podrobnym
nastavenim. Vice informaci naleznete v referencni pfiru¢ce na nasem webu.

B Kategorie harmonie

e Standard Duet — Strum (Standardni duet - vybrnkavani)
Efekt harmonie se pouzije na zahranou notu v pravé ¢asti klaviatury podle
toho, ktery akord jste zahrali v akordické ¢asti nebo ¢asti pro levou ruku

(viz déle).
* Pokud je tlac¢itko [ACMP] aktivni a ¢ast LEFT je vypnuta: POZNAMKA
Délici bod Podrobnosti o délicim bodé naleznete
+ na str. 58.

H H! H !” ” ”! ” ”F ” ”! POZNAMKA

Na nastaveni ,1+5“ a ,Octave"

Akordicka &st pro prehravani nemaj akordy Zddnyj vil.
stylu a efekt harmonie

e Pokud je tlag¢itko [ACMP] neaktivni a ¢ast LEFT je zapnuta:
Délici bod

v

Y Rejstiiky RIGHT 1a2 — |

Rejstfik LEFT a akordicka
¢ast pro efekt harmonie

¢ Pokud jsou tlacitko [ACMP] i ¢ast LEFT aktivni:

Délici bod Délici bod
(STYLE) (LEFT)

v v

U Reicti _F——Rejstiiky 1
Rejstiik LEFT RIGHT 122

Akordicka ¢ast pro
prehravani stylu a efekt
harmonie

¢ Multi Assign (Vicenasobné pfirazeni)
Efekt vicendsobného pfifazeni umoziuje automaticky ptifadit zahrané noty
v pravé ¢asti klaviatury k samostatnym ¢astem (rejstiikiim). Pti pouziti
efektu vicenasobného prifazeni doporucujeme zapnout ob¢ ¢asti klaviatury
[RIGHT 1] a [RIGHT 2]. Rejsttiky RIGHT 1 a RIGHT 2 se stiidavé ptitazuji
k tontim v potadi, v jakém hrajete.

i DALSi STRANKA
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B Kategorie Echo (Echo, Tremolo, Trill)

Efekty odrazu, tremola nebo trylku se pouziji u not zahranych v pravé ¢asti
klaviatury podle aktualné nastaveného tempa bez ohledu na stav doprovodu
[ACMP] nebo zapnuti/vypnuti ¢asti LEFT. Mé&jte na paméti, Ze trylek se
aktivuje pfi soucasném piidrzeni dvou not na klaviatute (nebo poslednich
dvou not v ptipadech, kdy stisknete vice klaves) a slouzi ke sttidavému
hrani téchto dvou not.

3 Zzaénéte hrt.
Efekt vybrany v kroku 2 se pouzije u melodie pro pravou ruku.

Chcete-li efekt vypnout, vypnéte funkci [HARMONY/ARPEGGIO].

Spusténi arpeggia pomoci pravé ruky

Funkce arpeggia umoznuje hrani arpeggii (rozlozenych akordll) prostym stisknutim tonti akordu. Mtizete napriklad
hrat noty C, E a G a vytvofit tak rizné zajimavé znéjici fraze. Tuto funkci 1ze pouzit pii skladani hudby

1 pfi prehravani.
1 stisknéte tlagitko [HARMONY/ARPEGGIO].

2 Vyberte pozadovany typ arpeggia.

2-1 Vyvolejte displej piislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [B] HARMONY/ARPEGGIO

2-2 Pomoci tlacitek [1 A W]-[3 A V] vyberte jinou kategorii nez ,,Harmony*

nebo ,,Echo®.

2-3 Pomoci tlacitek [4 AV ]-[6 A V] vyberte pozadovany typ.

HARMONY / ARPEGGIO

DE0000
i
2-2 2-3

Hlasitost arpeggia mizete spolecné s ¢asti, u které se arpeggio projevi, nastavit

na displeji vyvolaném stiskem tlacitek [7 A V] (DETAIL). Podrobny popis
naleznete v referen¢ni pfirucce na nasem webu.

3 Arpeggio prehrajete stisknutim jedné nebo vice klaves.

Fraze s arpeggiem se mtize liSit v zavislosti na zahranych notach.

Chcete-li efekt vypnout, vypnéte funkci [HARMONY/ARPEGGIO].

POZNAMKA

Pokud vyberete jiny rejstfik, harmonie/
odraz/arpeggio se automaticky zméni
na vychozi typ ulozeny v nastaveni
rejstfiku. Podrobnosti o funkci

pro nastaveni rejstiiku naleznete

v referenéni priru¢ce na webu.

POZNAMKA

Prostrednictvim funkce kvantizace
arpeggia mliZete synchronizovat
prehravani arpeggia s prehrdvanou
skladbou nebo stylem, a odstranit
tak pripadné drobné nedostatky

v nagasovani. Nastaveni provedete na
displeji nésledovné: [FUNCTION] —
TAB [€] MENU 1 — [J] UTILITY —
TAB [«][»] CONFIG 2.

POZNAMKA

Prifazenim funkce pro podrZeni
arpeggia k pedalovému spinaci Ize
arpeggio prehravat i po uvolnéni
klavesy. Pokyny naleznete na str. 97.

POZNAMKA

Hlasitost arpeggia a délku kazdé noty
Ize pomoci kole¢ek LIVE CONTROL.
Postup pfifazeni funkci koleckiim
naleznete na str. 40.

44
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Vytvoreni viastnich rejstfiki varhan

Upravou prednastavenych rejstiikil varhannich pistal mizete vytvofit své vlastni POZNAMKA

rejstiiky. Stejné jako v pfipadé klasickych varhan mtizete vytvofit vlastni zvuk tim, Termin ,délka" odkazuje na

ze zvysite ¢i snizite polohu ptivodniho rejstiiku. Vytvorené rejstiiky mizete ulozit na generovani zvuku u tradicnich

. p e L. v . . piStalovych varhan, ve kterych je zvuk
interni pamét’ (uzivatelska jednotka) nebo na pamétovou jednotku USB kdykoli produkovan pidtalami raznjch délek

je pozdéji nadist. (ve stopdch).

l stisknéte tlagitko [ORGAN FLUTES].
Zobrazi se FOOTAGE displej pro nastaveni rejstiiku pro posledni vybrany
rejstiik Organ Flutes (Varhany).
Pokud chceete upravit dalsi prednastaveny rejstiik varhan, stisknéte tlacitko
[I] (PRESETS), pro vyvolani displeje pro vybeér rejstiiku varhan a vyberte si
dle potieby. Poté stisknutim tlacitka [5 W] (VOICE SET) se vratite na displej
nastaveni rejstiiku.

ORGAN
FLUTES
O@

2 Tlacitky [1 A V]-[8 A V] upravte nastaveni polohy rejstriku.
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Nastaveni délky urcuje zakladni zvuk pistal varhan. POZNAMKA
Tlacitka [1 A V] ovladaji dvé polohy: 16’ a 5 1/3”. K piepinani mezi témito Stisknutim tlacitka [D] spoletné
dvéma polohami slouZi tlagitko [D]. § jednim z tlacitek [1 A V] miizete

vybrat obg polohy rejstriku a pouZitim

Podrobnosti o strankach VOLUME/ATTACK (Hlasitost/nastup) a EFFECT/EQ | Otocného ovladace pro né mizete
(Efekt/ekvalizér) naleznete v referenéni priruéce na nasem webu. nastavit stejné hodnoty.

o ol w »

0opo

I3 J T O Y Y O ' [
DDDDO000D

Pokud cheete, mtizete vybrat typ varhan a zménit dal$i nastaveni, jako napf-.
rotujici reproduktor a vibrato.

[A]/[B] | ORGAN TYPE Urcuje simulovany typ varhan.

SINE: Vytvari Cisty, jasny zvuk.

VINTAGE: Vytvaii drsnéjsi, mirné zkresleny zvuk.

EURO (pouze pro model PSR-S970): Vytvaii zvuk tranzistorovych elektronickych
varhan vybavenych elektronickym tremolem.

[C] ROTARY SP Jestlize pro varhany vyberete efekt rotujiciho reproduktoru (DSP TYPE parameter
SPEED in the EFFECT/EQ Page) (Parametr typu DSP v EFEKTU/strana EKVALIZER)

a stisknete tlacitko VOICE EFFECT [DSP] (Efekt rejstiiku), pfepina mezi nizkou
a vysokou rychlosti reproduktoru.

[F)/[G] | VIBRATO Zapina a vypina vibrato pro rejstéik varhan.

[H] VIBRATO DEPTH | Nastavuje hloubku vibrata ve tfech Grovnich:
(Hloubka vibrata) 1 (mald), 2 (stfedni) nebo 3 (velka).

R Q) DALSI STRANKA
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3 stisknutim tlagitka [1] (PRESETS) vyvolate displej pro volbu POZNAMKA

rejstfiku varhan. Pro névrat na displej nastavenf
rejstiiku stisknéte tlacitko [5 W]
(VOICE SET).

- ) ~ o
4 Rejstrik varhan ulozte podle pokynu na str. 28. OZNAMENI
Nastaveni bude ztraceno, pokud
vyberete jiny rejstrik nebo
vypnete nastroj, aniz byste
predtim provedené zmény ulozili.

Pridani nového obsahu — moduly Expansion

Instalaci modulti Expansion miiZete pridat rizné volitelné rejstiiky a styly do sloZky ,,Expansion® na jednotce
USER. Nainstalované rejstiiky a styly si miizete zvolit pomoci tlac¢itka [EXPANSION/USER] v ramci vybéru
kategorie VOICE nebo STYLE. Miuzete si tak rozsifit hru a vytvotit nové moznosti. Podle potieby muizete ziskat
vysoce kvalitni data modulu Expansion vytvoiena spolecnosti Yamaha nebo lze vytvofit vlastni modul Expansion
za pouziti softwaru ,,Yamaha Expansion Manager“ v pocita¢i. Podrobnosti o instalaci modulti Expansion naleznete
v dokumentu Reference Manual na webu.

Dalsi informace o modulech Expansion naleznete na webu:
http://www.yamaha.com/awk/

Pokud chceete stahnout software Yamaha Expansion Manager a pfislusné ptirucky, prejdéte na nasledujici web:
http://download.yamaha.com/
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Pokrocilé funkce

Viz dokument Reference Manual, Kapitola 1 na naSem webu.

PDF g

Volba rejstiikii GM/XG ¢i jinych rejstriku:

Displej pro volbu rejstfiku — [8 A] (UP) — [2 A] (P2)

Nastaveni tykajici se citlivosti tihozu a efektt
e Nastaveni citlivosti Uhozu klaviatury

e \/ytvoreni detailniho nastaveni Harmonie/
Arpeggia:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [D] CONTROLLER —
TAB [»] KEYBOARD/PANEL — [A] 1 TOUCH RESPONSE

[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 — [B] HARMONY/
ARPEGGIO — [7 A ¥] (DETAIL)

Nastaveni tykajici se vysky tonu
e Jemné nastaveni celkového ladéni nastroje:
e Ladéni stupnice:

® Zména prifazeni ¢asti k tlacitkm
TRANSPOSE:

[FUNCTION] — TAB [«4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE — TAB [4] MASTER TUNE

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [E] MASTER TUNE/
SCALE TUNE — TAB [»] SCALE TUNE

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [D] CONTROLLER —
TAB [»] KEYBOARD/PANEL — [B] 3 TRANSPOSE ASSIGN

Uprava parametra pfirazenych k tlaéitkim
LIVE CONTROL:

[ASSIGN] s [I] (ASSIGN) (Pfitadit)

Uprava rejstiika (Nastaveni rejstiiki):

Displej pro volbu rejstfiki — [8 ¥] MENU 1 —
[5 ¥] (VOICE SET)

Vypnuti automatické volby nastaveni rejstriku
(napt. efektu):

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [F] VOICE SET FILTER

Uprava parametri rejstiiké varhan:

[ORGAN FLUTES] — TAB [«][»] VOLUME/ATTACK
nebo EFFECT/EQ

Instalace dat pro modul Expansion:

[FUNCTION] — TAB [P] MENU 2 — [F] PACK
INSTALLATION — [6 V] (INSTALL)

PSR-S970/S770 UzZivatelska pfirucka
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Styly

- Rytmicky a melodicky doprovod -

i kdyz hrajete sami.

Hrani stylu s automatickym doprovodem

1 Pomoci jednoho z tlacitek STYLE pro volbu kategorie vyvolejte
displej pro volbu stylu.

STYLE
POP&ROCK SWING&JAZZ  LATIN  ENTERTANER e Dalsi styly

dﬁl 2 =2 =3 Dalsi nainstalované styly (str. 46).
BALLAD R&B BALLROOM ~ WORLD e Uzivatelské styly

Styly vytvorené pomoci funkce Style Creator

EXPANSION/ (podrobnosti naleznete v referenéni pfirucce
na webu) nebo styly zkopirované na jednotku
USER (str. 30).

DANCE ‘COUNTRY MOVIE&SHOW
Prednastaveni stylQ

2 stisknutim nékterého z tlaéitek [A]-[J] vyberte pozadovany styl.
Ostatni stranky mizete vyvolat stisknutim tlacitek odpovidajicich ¢isltim stranek
(P1, P2...) nebo opakovanym stisknutim tlac¢itka STYLE pro volbu kategorie.

[ P i6licatRock FOE
C3 s  PIGossuperGrous || B¥ Rockshurnerast 8 ¢ 3
C c P B eosiignie 7§ PR TisiRockshurfle I —
O o P E iGuirror | B3 tsnock | ]
sCiuitarPop =k G-BRocl
T
3 e M Retrosout ) PA GrchRockBallad N

OO0 o6a

1 2 3 4 5 6 7

3 stisknutim tlagitka [ACMP] (Doprovod) zapnéte
automaticky doprovod.

ACMP

%

Cast klaviatury pro levou ruku (str. 58) se stane akordickou &asti. Akordy hrané
v této Casti budou automaticky rozpoznany a pouzity pro plné automaticky
doprovod ve zvoleném stylu.

i DALSI STRANKA

Nastroj obsahuje fadu doprovodnych rytmickych motivi

a melodickych doprovodu, které nazyvame styly. Styly pokryvaji
rizné hudebni zanry, véetné popu, jazzu a mnoha dalsich. Styly
nabizeji funkci automatického doprovodu. Doprovod Ize tedy
automaticky prehravat jen tim, Ze budete hrat levou rukou akordy.
Timto zptisobem miiZete ziskat zvuk celé skupiny nebo orchestru,

POZNAMKA

Seznam prednastavenych stylil
naleznete v seznamu styli v seznamu
dat na webu.

POZNAMKA

I kdyz budou akordy ve vychozim
nastaveni zji$tény podle zahranych
tonti v &asti pro levou ruku, oblast
detekce akordu mlzete zménit

Z oblasti pro levou ruku na oblast pro
pravou ruku. Podrobnosti naleznete
na str. 59.
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4 stisknutim tla&itka [SYNC START] zapnéte synchronizované
spusténi.

5 Jakmile zahrajete levou rukou akord, spusti se vybrany styl.
Zkuste hrat akordy levou rukou a melodii pravou rukou.

Ll

6 Prehravani stylu zastavite tlacitkem [START/STOP] (Spustit/
zastavit).

START/STOP

(@n)]
»>/0

RN

Vlastnosti stylu

POZNAMKA

 Dalsi informace o akordech a typu
prstokladu akordu najdete
na str. 52.

o Akord zadany v akordické Césti se
zobrazi na hlavnim displeji (str. 24).

POZNAMKA

Prehravany styl Ize transponovat
(str. 38).

N

POZNAMKA

Funkci opétovného spusténi stylu
miiZete spustit jejim pfifazenim k
nékterému z knoflik(i LIVE CONTROL.
Pokyny naleznete na str. 40.

Typ stylu a jeho vlastnosti jsou zobrazeny nad nazvem stylu. Vlastnosti styld je mnoho, ale dale budou popsany
pouze nasledujici. Informace o jinych stylech naleznete v referen¢ni pfirucce na webu.

+Audin dmit | (U771
a woealRock
dmido (X25)

—
T RockShuffieFast
¥ 70sRockShuffle

ﬂ 60sSuperGroup
+Audlo du T3 120}
P 60sBigHit

FTEY]

o Styly ,,DJ Style“
Tyto styly miizete vybirat v kategorii, kterou vyvolate pomoci tlacitka [DANCE].
Dané styly vyuzivaji vlastni druh posloupnosti akordl a vy tak svoji hru muzete
obohatit o zménu akordti pouhou zménou klavesy zakladniho ténu. Data frazi
Multi Pad (str. 76) ve slozce ,,DJ Phrase* byly vytvofeny specidlné pro tyto styly.

Vhodné fraze Multi Pad vyvolate prostrednictvim funkce One Touch Setting (str. 53).

¢ Audio styly (PSR-S970)
Audio styly (+Audio) byly specialné vytvoreny piidanim zvukovych nahravek
studiovych hudebniki natdc¢enych v riznych studiich po celém svété. Diky tomu
ziské&vaji bici a perkuse daného stylu na ptirozenosti, prostorovosti a teplém dojmu
a umozinuji vam 1épe se hrou vyjadfit. Tato funkce zachovava nuance a rytmy, které
1ze pomoci piednastavené sady bicich/perkusi téZko reprodukovat. Technologie Time
Stretch od spole¢nosti Yamaha umoziiuje, aby se zvuk pfizpisobil vasemu tempu,
aniz by doslo ke zméné vysky tonu. VSe tak zlstane perfektné synchronizovano.

160 % vychoziho tempa
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POZNAMKA

P pouzivani syl ,DJ Style“ nelze
urcit typ akordu (napf. durovy
nebo molovy).

POZNAMKA

o Jestlize nastavite rychlejsi tempo
nez 160 % vychoziho tempa,
zvukova East se ztlumi. Nejrychlejsi
tempo (kterym mize byt zvukovéd
Cést prehravana) je zobrazeno

v zavorkdch v hornim pravém rohu
ndzvu stylu.

Nezapomerite, Ze audio styly se
mohou nacitat déle neZ ostatni a Ze
se na né mohou vztahovat urCita
omezeni. RovnéZ se mohou liit
konkrétnimi podporovanymi
funkcemi.

Kompatibilita soubori stylt

Tento nastroj pouziva format souboru SFF GE (str. 8). Nastroj umoziuje ptehravat vytvoiené soubory SFF. Pokud vsak
takovy soubor ulozite (nebo vlozite) do nastroje, bude ulozen ve formatu SFF GE. Tento uloZeny soubor bude mozné

prehravat jen na nastrojich s podporou formatu SFF GE.
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Oviadani piehravani styli

Spusténi a zastaveni prehravani

e Tlacitko [START/STOP]
Spusti ptehravani rytmické ¢asti aktualniho stylu. Pfehravani zastavite opétovnym
stisknutim tohoto tlacitka.

¢ Tlacitko [ACMP] (Automaticky doprovod)
Zapne a vypne automaticky doprovod. Pokud je tento efekt zapnuty, 1ze pti hrani
akordil v akordické ¢asti behem piehravani stylu piehrat rytmickou ¢ast
i automaticky doprovod.

¢ Tlacitko [SYNC START] (Synchronizované spusténi)
Tato funkce ptepne prehravani stylu do pohotovostniho stavu. Styl se zacne
prehravat po stisknuti jakékoli klavesy (je-li vypnuta funkce [ACMP]) nebo
po zahrani akordu levou rukou (je-li funkce [ACMP] zapnuta). Pokud pti
prehravani stylu stisknete toto tlacitko, prfehravani stylu se zastavi a pfepne
se do pohotovostniho rezimu.

¢ Tlacitko [SYNC STOP] (Synchronizované zastaveni)
Oveéite, zda je zapnuta funkce [ACMP], stisknéte tlac¢itko [SYNC STOP] a poté
zacnéte hrat na nastroj. Styl 1ze kdykoli spustit a zastavit stisknutim nebo uvolnénim
klaves v akordické casti klaves.

* Tlaéitka INTRO (Uvod) [1]-[ll]
Nastroj obsahuje tfi rizné ptedehry, které 1ze pouZit pfed spusténim stylu.
Prehravani stylu spustite stisknutim nékterého z tlacitek INTRO [I]-[II1].
Po skonceni predehry se pfehravani stylu automaticky posune do hlavni casti.

¢ ENDING/rit. (Zavér/ritardando) [I]-[llI]
Nastroj obsahuje tii rizné zaveéry, které 1ze pouZit pted zastavenim piehravani stylu.
Stisknete-li jedno z tlacitek ENDING/rit. [I]-[III] béhem pfehravani stylu, styl se
automaticky zastavi po prehrani zavéru. Zavér skladby miizete postupné zpomalit
(ritardando) opétovnym stisknutim tlacitka ENDING/rit. béhem ptehravani zavéru.

START/STOP

SYNC

2}
ES
3

SYNC
STOP

POZNAMKA

Pokud nastavite typ prstokladu akordu
(str. 52) na FULL KEYBOARD (Celd
klaviatura) nebo Al FULL KEYBOARD
(Celd Klaviatura s umélou inteligenc),
nepljde zapnout synchronizované
zastaveni.

INTRO

POZNAMKA

Cést INTRO [I] je tvorena pouze
rytmickym partem zatimco ¢ésti
INTRO [Il] a [Ill} jsou tvoFeny vSemi
party véetné rytmického. Pokud
cheete pfi pouZiti ¢asti INTRO [II] nebo
[lll] zahrét predehru spravné, je nutné
hrét akordy z akordické C4sti spolecné
s aktivni funkci [ACMP].

ENDING/rit.

POZNAMKA

Pokud stisknete tlacitko ENDING/rit. 1]
béhem prehravani stylu, pfed
prehranim zavéru ENDING/rit. [I]
bude automaticky zahrana mezihra.
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Zména variace motivu (¢asti) pri prehravani stylu

Kazdy styl obsahuje ctyfi rizné hlavni ¢asti, ¢tyii mezihry a ptechod. Efektivnim vyuzitim téchto casti 1ze
dodat hie profesionalngjsi a dynamit&jsi charakter. Casti Ize libovolng ménit béhem prehravani stylu.

¢ Tlacitka MAIN VARIATION [A]-[D]
Stisknutim jednoho z tlacitek MAIN VARIATION [A]-[D] vyberte pozadovanou
hlavni ¢ast (tlacitko bude svitit cervené). Kazda z téchto ¢asti predstavuje A
nékolikataktovy usek, ktery se piehrava opakované. Po opétovném stisknuti
vybraného tlacitka MAIN VARIATION bude zachovana stejna cast, ale prehraje Znovu stisknéte zvolend tiaditko
se mezihra, ktera zajiStuje rytmickou obménu a zpestieni hry. hlavni ¢asti (sviti Cervené).

Funkce AUTO FILL (Automaticka mezihra)

Pokud je zapnuté tlagitko [AUTO FILL IN], stisknutim jakéhokoli Al -/:@(\-
tla¢itka MAIN VARIATION [A]-[D] b&hem hry se automaticky =3 | A I 2
ptehraje mezihra, diky ¢emuz je prechod na dalsi (nebo stejnou)

“ , AR Prehraje se mezihra zvolené
¢ast hladky a dynamicky. hlavni ¢4sti (blika Serveng).

¢ Tlacitko [BREAK] (Pfechod) aneaK
Umoziuje k doprovodu pridat rytmicky piechod. Stisknéte tlacitko [BREAK] =
béhem prehravani stylu. Po ptehrani jednotaktového pfechodu se prehravani -
stylu automaticky posune zpét na hlavni ¢ast.

Stav indikatoru tladitek pro ¢asti INTRO/MAIN VARIATION/BREAK/ENDING)
« Cervena: Cést je aktualngé vybrana.
o Cervena (blik4): Cast bude piehrana po aktualng vybrané Easti.
* Tlacitka MAIN VARIATION [A]-[D] blikaji Cervené také pii ptehravani mezihry.
« Zelena: Cast obsahuje data, ale neni aktualng vybrana.
« Nesviti: Cist neobsahuje Z4dna data a nelze ji prehrét.
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Nastaveni tempa

Tlacitka TEMPO [-] a [+] umoziuji zménu tempa pro prehravani styld, skladeb a metronomu. Tempo stylu
a skladeb je mozné upravit také pomoci tlacitka [TAP TEMPO] (Vyklepat tempo).

e Tlacitka TEMPO [-]/[+]

Stisknutim tlacitka TEMPO [-] nebo [+] vyvolejte mistni displej s tempem. POZNAMKA
Stisknutim tlacitek TEMPO [-]/[+] miZete snizit nebo zvysit tempo v rozsahu Budete-li chtit upravit tempo
5-500 dob za minutu. Pfidrzenim jednoho z tla¢itek mizete hodnotu ménit plynule. 2vukového souboru, pouzite funkci

Soucasnym stisknutim tlacitek TEMPO [-] a [+] 1ze vyvolat vychozi tempo Gasove dely na sir. 73

posledniho vybraného stylu nebo skladby.

TEMPO

TEMPO
= =] # 4=139 V piipadé styll zvuku (str. 49)
__ (rAudio:223 max.) —— nejrychlejsi tempo, kterym muze byt
zvukova Cast prehravana, je zobrazeno
pod stavajicim tempem.

¢ Tlacitko [TAP TEMPO] AP TEMPO
Tempo 1ze béhem piehravani stylu nebo skladby zménit tak, ze dvakrat ]
stisknete tlacitko [TAP TEMPO] v pozadovaném tempu.
Pokud jsou styl nebo skladba zastaveny, klepnutim na tlacitko [TAP TEMPO]
(Stytikrat pro takt 4/4) spustite prehravani stylu ve vyklepaném tempu.
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Postupné zesileni/zeslabeni

¢ Tlac¢itko [FADE IN/OUT] (Postupné zesileni/zeslabeni) caDE
Postupné zesileni a zeslabeni je vhodné pro spousténi a zastavovani piehravani stylu INvouT
nebo skladby. KdyZ je pehravani zastaveno, stisknéte tlagitko [FADE IN/OUT] (O]

a spust’te pfehravani s postupnym zesilenim stisknutim tlac¢itka [START/STOP] pro
styl (nebo [PLAY/PAUSE] pro skladbu). Chcete-li piechravani ukoncit s postupnym
zeslabenim, stisknéte béhem piehravani tlacitko [FADE IN/OUT].

Zména typu prstokladu akordu

Zménou typu prstokladu akordu mtizete automaticky generovat vhodny doprovod, i kdyz nestisknete vSechny
tony daného akordu.

1 Vyvolejte displej prislusné operace.

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/CHORD
FINGERING — TAB [P»] CHORD FINGERING

2 stiskem tlagitek [1 AV]-[3 AV] vyberte typ prstokladu akordu.

SPLIT POINT / CHORD FINGERING i
— ' POZNAMKA
; caoD xau ¢ Pokud u oblasti detekce akord(i
“ “l “ “l “ “l vyberete moznost ,UPPER" (Horni)

(str. 59), bude k dispozici pouze typ
L,FINGERED** (Standardni prstoklad*).
Tento typ je prakticky shodny s typem
,FINGERED*" s tim rozdilem, Ze
moznosti ,1+5%, ,1+8" a Chord
Cancel (ZruSeni akordu) nejsou

k dispozici.

OO .
000

Naptiklad lze vybrat nasledujici typy.

* SINGLE FINGER (Jednim prstem)
Tento zpiisob umoziiuje snadné hrani akordtl v rozsahu klaviatury pro doprovod, a to jednim, dvéma nebo tiemi prsty.

C Cm C7 Cmy

Durovy akord Mollovy akord Septakord Mollovy septakord

Staci stisknout jen klavesu Soucasné stisknéte klavesu Soucasné stisknéte Soucasné stisknéte klavesu

zakladniho tonu. zakladniho ténu a Eernou klavesu zékladniho tonu zéakladniho ténu a bilou
klavesu vlevo od ni. a bilou klavesu vievo od ni. i ¢ernou klavesu vlevo od ni.

* FINGERED (Standardni prstoklad)

Tato volba umoziiuje vytvaret akordy zahranim klaves tvoticich akord v ¢asti klaviatury pro levou ruku. Musi byt
vsak aktivni funkce [ACMP] nebo ¢ast LEFT. Informace o klavesach tvoticich kazdy akord vam poskytne funkce
vyuky akordu (str. 53) nebo je naleznete v dokumentu Reference Manual na webu.

* Al FULL KEYBOARD (Cela klaviatura s umélou inteligenci)

Umoziuje hru obéma rukama prakticky ¢ehokoli a kdekoli na klaviatufe (stejné jako u normalni hry na klavir)
a nastroj k tomu zvoli vhodny doprovod. S hranim akordl si nemusite délat starosti. (Funkce pro hru na celou
klaviaturu s umélou inteligenci nemusi v zavislosti na aranzma skladby vzdy piehrat vhodny doprovod.)

Informace o dal$ich typech naleznete v referenéni ptiruc¢ce na naSem webu.
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Pouziti funkce vyuky akordu

Pokud je v pravé ¢asti displeje uvedena tato funkce, zobrazi se vam noty, které je POZNAMKA
tieba zahrat pro vytvoreni akordu. Tato funkce je uzitecna, pokud znate nazev V zavislosti na akordu je moZné
akordu, ale nevite, jak se hraje. I kdyz tato funkce popisuje postup hrani akordi nékieré noty vynechat.

pouze v rezimu ,,FINGERED®, informace jsou uzite¢né i v ostatnich rezimech
mimo rezim ,,SINGLE FINGER*.

Pomoci tlacitek [6 A V] vyberte zakladni ton akordu a pomoci tlacitek [7 AV ]-[8 A V]
zvolte typ akordu. Na displeji se zobrazi tony, které je potfeba zahrat.

Vyvolani vhodného nastaveni panelu pro aktudlni styl (Nastaveni OTS)

Funkce One Touch Setting (OTS) je vykonnym a praktickym pomocnikem, ktery POZNAMKA 2
automaticky vyvola nejvhodnégjsi nastaveni panelu (naptiklad rejstiiky nebo efekty) Informace o nastaveni panelu Ize

pro aktualné vybrany styl, to vie po stisknuti jediného tlagitka. Pokud jiz vite, vyvolat pomoci nastaveni OTS. DalSi

S v , , oy . informace najdete v tabulce

jaky styl chcete pouzit, pomoci nastaveni OTS muizete automaticky vybrat parametrii v seznamu dat na webu,

vhodny rejstiik.

1 Vyberte styl (kroky 1-2 na str. 48).

2 stisknéte jedno z tlacitek ONE TOUCH SETTING [1]-[4].

Tato funkce nejenze okamzité vyvola veskera nastaveni (rejstiiky, efekty atd.)
optimalni pro aktudlni styl, ale také automaticky zapne funkce [ACMP]
(Automaticky doprovod) a [SYNC START] (Synchronizované spusténi),
abyste mohli pozadovany styl ihned zadit piehravat.
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ONE TOUCH SETTING
&)
3

S )

Kontrola nastaveni One Touch Setting

Pokud se v pravém spodnim rohu displeje nachazi text MENU 1, stisknéte na displeji pro volbu stylu tlacitko
[6 ¥] (OTS INFO) (Informace o nastaveni OTS). Otevie se okno s informacemi o tom, jaké rejstiky jsou
prifazeny k tlacitkim ONE TOUCH SETTING [1]-[4] pro aktualni styl.

POZNAMKA

Pokud je nazev rejstfiku uveden $edé, znamené to, Ze pri stisknuti tlacitek ONE TOUCH SETTING (Nastaveni OTS) [1]—[4] je dany part rejstfiku vypnuty.

Toto okno zaviete stisknutim tlacitka [F] (CLOSE) (Zavfit).

3 Jakmile zahrajete akord v akordické ¢asti, spusti se vybrany styl. POZNAMKA
Kazdy styl ma ¢tyfi nastaveni funkce One Touch Setting. Stisknutim dalsich V nastaveni One Touch Setting
tla¢itek ONE TOUCH SETTING [1]-[4] méizete vyzkouset dalsi nastaven. muzete nastavit piodn’ hodrioly

Pokyny naleznete v referencni
pirucce na webu.
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Automaticka zména nastaveni One Touch Setting pri zméné hlavni ¢asti

(Propojeni OTS)

Prakticka funkce OTS Link (Propojeni OTS) umoziiuje automaticky zménit nastaveni OTS pfi zvoleni jiné
hlavni ¢asti (A-D). Hlavni ¢asti A, B, C a D odpovidaji nastaveni One Touch Setting 1, 2, 3 a 4. Chcete-li funkci
OTS Link pouzit, stisknéte tlacitko [OTS LINK].

oTS
LINK

=3

POZNAMKA

Casovani zmény nastaveni One Touch Setting Ize upravit spolu se zménou polozky MAIN VARIATION [AJ-[D]. Pokyny naleznete v referenéni priru¢ce na webu.

Vyhledani vhodné hudby pro aktualni styl (repertoar)

Podle potieby mtizete pomoci zaznami nastroje Music Finder (str. 80) vyhledat hudebni dila a skladby, které
jsou pro aktudlni styl nejvhodnéjsi. Vybérem pozadovaného hudebniho dila mizete automaticky vyvolat vhodné
nastaveni, napf. rejstiik, efekt nebo pedal.

V zajmu optimalniho vyuZiti funkce repertoaru doporucujeme naimportovat zaznamy nastroje
Music Finder (str. 82).

1 Vyberte pozadovany styl (kroky 1-2, str. 48).

2 stisknéte tlagitko [4 V] (REPERTOIRE) (Repertoar). POZNAMKA
Displej MUSIC FINDER se automaticky zobrazi s hudebnimi skladbami, V dolnim pravém rohu displeje musi
které 1ze hrat s aktualnim stylem. Zs;trlzgg)r'azena moznost MENU 1

] i
Bl Rumba

e
Bl ChaChaCha

3 Pomoci tladitek [2 AV]/[3 A V] vyberte pozadovanou hudebni POZNAMKA

skladbu (za’znam). V zavislosti na vybraném stylu nemusi
byt mozné vyvolat Zadny zéznam.

Vyvola se piislusné nastaveni panelu pro pfehravani hudebniho dila.

4 Jakmile zahrajete akord v akordické casti, spusti se
vybrany styl.
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Vyvolani optimalnich stylii pro vasi hru (Style Recommender)

Tato intuitivni funkce vam ,,doporuci* optimalni styl pro vasi hru podle rytmu, jenZ hrajete po dobu jednoho

nebo dvou taktd.

]l Na displeji pro vybér styla (str. 48) stiskem tlaéitka [7 V]
(RECOMMEND) (Doporucit) vyvolejte displej STYLE
RECOMMENDER (Funkce doporuceni stylu).

Klaviatura je rozdélena klavesou B1 do dvou ¢asti znazornénych nize.

Maly buben — Hi-Hat
Velky buben
Ly !
Bici nastroje 7‘]% Piano (Klavir) |
H1

Bici nastroje (velky buben, maly buben a hi-hat) jsou pfitazeny levé ¢asti
od klavesy H1, zatimco zvuk klaviru je pfifazen pravé ¢asti.

2 Pomoci funkce Style Recommender vyhledejte styl.
2-1 Stisknutim tlacitka [J] (START) spustite metronom, coZ vede k aktivaci
funkce Style Recommender.

2-2 Pouzijte tlacitka TEMPO [-]/[+] nebo tlacitko [TAP TEMPO] k upraveni
tempa nebo tlacitkem [E] (METRONOME) zvolte rytmus.

2-3 'V &asti pro klavir (doporudujeme pouZit obé ruce) zahrajte skladbu, kterou
mate na mysli, nebo v ¢asti pro bici hrajte rytmus po dobu jednoho nebo
dvou taktil s metronomem.

Vase hra je analyzovana po dobu nékolika sekund a poté se zacne
prehravat nejvhodné;jsi styl. Na displeji se navic zobrazi seznam
dalsich doporucenych styl.

¢ Priklad 1: Hrajte na ¢asti pro klavir nasleduijici skladbu.

f . | | |
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Zobrazi se seznam styld se stejnym tempem, které nejlépe
odpovidaji vasi hte.

¢ Priklad 2: Hrajte na ¢ast pro bici v nasledujicim rytmu.

Malybuben —> o | \ ) S D |

Velky buben —— ‘/ ‘/

Zobrazi se seznam stylt, které vyuzivaji podobny styl bicich nastroju.

R Q) DALSI STRANKA |

POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musf
byt zobrazena moznost MENU 1
(str. 26).

POZNAMKA

Stiskem tlagitka [J] mliZete prepinat
mezi START a CANCEL.

POZNAMKA

Pokud vybrand skladba zacind od
poloviny taktu nebo obsahuje pred
prvni notou krétkou pauzu,
doporu¢ujeme k dosazeni nejlepSich
vysledkil hrat od dalsiho taktu.
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3 Vyberte pozadovany styl ze seznamu pomoci
tladitek [2 AV]-[7 AV].

Vyzkousejte si hru spolecné se stylem. Zjistite tak, zda tento styl odpovida
pozadované skladbé.

Pokud nacteny styl neodpovida skladbg, kterou cheete hrat, stisknéte tlacitko [J]
(RETRY) a poté se vrat'te k bodu 2-3.

4 Jakmile najdete styl, jenz vam vyhovuje, stiskem jednoho
z tlacitek [8 A V] (OK) opustte displej STYLE RECOMMENDER
(Funkce doporuceni stylu).

5 Hrajte spole¢né se stylem, ktery jste pravé objevili.

Zapnuti a vypnuti jednotlivych kanalii stylu

Kazdy styl obsahuje nasledujici kanaly. MiZete piidat variace a zménit charakter piehravaného stylu vypnutim
¢i zapnutim kanalt.

Kanaly stylu

* RHY1, 2 (Rytmus 1, 2): Jedna se o zakladni ¢asti stylu obsahujici rytmické Casti bicich a perkusnich nastroja.

* BASS: Tento basovy part pouziva rizné zvuky nastroji vhodné pro vybrany styl.

¢ CHD1, 2 (Akord 1, 2): Jedna se o rytmické akordické doprovodné party obvykle pouzivané s rejstiiky klaviru nebo
kytary.

¢ PAD: Tato ¢ast se obvykle pouziva pro nastroje s doznivanim, naptiklad smycce, varhany, sbor atd.

* PHRI, 2 (Fraze 1, 2): Tyto ¢asti se obvykle pouzivaji pro dirazné dechové fraze, rozlozené akordy a dalsi prvky,
které ¢ini doprovod zajimavéjSim.

(PSR-S970)

* AUDIO (Zvuk): Toto je zvukova ¢ast stylu zvuku (str. 49).

1 Pode potieby opakované stisknéte tlacitko [CHANNEL ON/
OFF] (Kanal zapnut/vypnut). Zobrazi se displej CHANNEL ON/
OFF (STYLE) s pozadovanym kanalem.

Na PSR-S970 jsou pro kanaly stylu k dispozici dvé stranky, 1/2 a 2/2. POZNAMKA
Model PSR-S770 ma pouze jednu stranku. Informace o displeji CHANNEL ON/OFF
(Kandl zapnut/vypnut) (SONG) najdete
_ — nastr. 65.
_I d :".' -..:\-- [ II: |r|||.|1_' Ijh_l)l. I:I'NI: ﬁ
I ~ B o W o] (o
et O Sore
! OO EOE .,
2 [ 2 2 2 O 1 1 B K7 R
1 2 3 4 5 6 7 8
2 Pomoci tlagitek [1 V]-[8 ¥] zapnéte nebo vypnéte kanaly. POZNAMKA
Chcete-li slySet jen jeden kanal, piidrzte pFislusné tlacitko kanalu. Kanal se Dana nastaven Ize uloZit do

nastavi do rezimu SOLO. Chcete-li rezim SOLO zrusit, znovu stisknéte registracni pamet (str. 85).

tlacitko ptislusného kanalu.

£ Dusisaanial
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3 Displej CHANNEL ON/OFF lIze zavrit tlacitkem [EXIT].

Uprava vyvazeni hlasitosti mezi éastmi

Podle potieby miizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi party (skladba, styl, ¢asti LEFT, RIGHT 1/2 atd.).

1

3 stisknutim tlagitka [EXIT] zavrete displej BALANCE.

a potom vyberte pozadovany rejstiik.
POZNAMKA

Zvukovy kandl nema rejstfik, a proto jej nelze zménit.

Zmeéna rejstiiku pro jednotlivé kanaly
Stisknutim jednoho z tlacitek [1 A]-[8 A] pozadovaného kanalu vyvolejte displej pro volbu rejstiikt (str. 36)

Vyvolejte displej [BAL.] (Vyvazeni) obsahujici pozadovany kanal
tak, ze jednou nebo dvakrat stisknete tlacitko [BALANCE].

Jsou k dispozici dv¢ stranky, 1/2 a 2/2.

PAGE l lEAL. : i o
i) I 6| s « LT RiGnT RiGn

Pomoci tlacitek [1 A V]-[8 A V] upravte hlasitost

pozadovanych partt.

Na strance BALANCE 1/2 mizete upravit vyvazeni hlasitosti mezi skladbou
(str. 62), stylem, frazi Multi Pad (str. 76), mikrofonem (nebo kytarou) a ¢astmi

klaviatury (LEFT, RIGHT 1/2).

Na strance BALANCE 2/2 miZete upravit vyvazeni hlasitosti mezi skladbou
(MIDI), zvukem (str. 71), vstupnim zvukem z konektoru [AUX IN] a vSemi
¢astmi klaviatury (KBD). Informace o tlaéitkach [2 A V]-[3 A V] naleznete

na str. 74.

POZNAMKA

Pomoci tladitek LIVE CONTROL
miiZete také zapnout/vypnout kandly
stylu, a dosdhnout tak dynamickych
efektli. Postup pfifazeni funkci
koleck(im naleznete na str. 40.
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POZNAMKA

o \lyvdZeni hlasitosti mezi ¢astmi lze
regulovat i pomoci koleGek LIVE
CONTROL. Postup pfifazeni funkci
kole¢kim naleznete na str. 40.

o Na strance VOL/VOICE displeje
MIXING CONSOLE (str. 95) mizete
upravit hlasitost nezavisle pro kazdy
part skladby a stylu.

POZNAMKA

KdyZ je k nastroji pripojen bezdratovy
sitovy adaptér USB UD-WLO1, zobrazi
se na strance BALANCE 2/2 indikace
LWLAN“ a je mozné nastavovat

i hlasitost zvukového vstupu pres
aplikaci ze zafizeni iPhone/iPad

(str. 102).
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Nastaveni déliciho bodu

Klavesa rozdé€lujici klaviaturu na dvé ¢asti je oznacovana jako délici bod. Toto jsou dva délici body: délici bod

(LEFT) a délici bod (STYLE).

Délici bod Délici bod
(STYLE) (LEFT)

v y

Sast reisti Cast rejstikt ——
I;Akordické gast | Cast reistiku — At
East pro levou ruku (LOWER) I ©8st oro pravou ruku J

e Délici bod (LEFT):
Rozdé¢li klaviaturu na ¢ast pro levou ruku (LOWER) a ¢ast pro pravou
ruku (UPPER).
e Délici bod (STYLE):
Rozdéli ¢ast pro levou ruku (LOWER) na akordickou ¢ast a ¢ast rejstiiku LEFT.

1 Vyvolejte displej déliciho bodu.
[FUNCTION] — TAB [4€] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/
CHORD FINGERING — TAB [4] SPLIT POINT

2 Nastavte délici bod.

SPLIT POINT / CHORD FINGERING

POZNAMKA

Kazdy délici bod mUZete také zadat
pomoci ndzvu noty za pouZit
tlacitek [3 AV]-[6 AV].

[F] STYLE + Nastavi délici bod (STYLE) a délici bod (LEFT) na stejnou notu. Stisknéte tlacitko [F]
LEFT a otacejte datovym ovladacem. Délici bod muzete také zadat primo z klaviatury
stisknutim pozadované klavesy a soucasnym pridrzenim tlacitka [F].
Délici bod
(STYLE + LEFT)

Y

| Sastakordu + | Cast rejstfikd RIGHT |

rejstiku LEFT 1/2 (prava ruka)
(leva ruka)
[G] | STYLE Nastavi kazdy délici bod zv1ast'. Stisknéte jedno z pozadovanych tlacitek a otacejte
[H] | LEFT datovym ovladac¢em. Délici bod miizete také zadat ptimo z klaviatury stisknutim

POZNAMKA
Délici bod (LEFT) nesmi byt niZsi ton neZ délici bod (STYLE).

pozadované klavesy a soucasnym pridrzenim piislusného tlacitka [G] nebo [H].
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Volba akordii pravou rukou pFi hrani bast levou rukou

Zménou oblasti detekce akordii z ¢asti pro levou ruku na ¢ast pro pravou ruku muzete hrat basovou linku
levou rukou a pravou rukou mizete ovladat piehravani stylu.

1 Vyvolejte displej déliciho bodu.
[FUNCTION] — TAB [4€] MENU 1 — [A] SPLIT POINT/
CHORD FINGERING — TAB [4] SPLIT POINT

2 Tiagitky [1 A V1/[2 A ¥] nastavte u moznosti CHORD
DETECTION AREA na ,,UPPERX.

Délici bod Délici bod
SPLIT POINT | CHORD FINGERING (STYL) (LEFT)

SPLIT PORNT

} Y

bbb L

N

L Cast rejstiiku LEFT ———  Cast rejstiiki — |
(Gast LOWER) (&ast UPPER) g
L—— Akordicka ¢ast [
Q.
S
<
L
°
Xe}
. r owor . . r qJ
S timto nastavenim funguje cela ¢ast pro pravou ruku (UPPER) jako akordicka g
Cast a také jako ¢ast pro hrani melodie. Poznamky k tomuto nastaveni: \g
» V ¢asti pro pravou ruku (UPPER) muzete pti hrani melodie zvolit typ akordu. ‘Ej
+ Pokud je funkce Manual Bass (Ru¢ni basy) zapnuta tlacitkem [E], rejstiik &
pro basovy part v ramci aktualniho stylu se ztlumi a pfifadi k ¢asti pro 3
levou ruku (LOWER). ;
+ Nastaveni prstokladu akordu (str. 52) se automaticky upravi na typ POZNAMKA (%
(,,FINGERED*“). Pii tomto nastaveni lze urcit akord souc¢asnym stisknutim Tento typ je prakticky shodny s typem
ti a vice klaves. Stisknutim dvou a mén¢ klaves se typ akordu nezméni. »FINGERED" s tim rozdilem,
w1, , . .. 7e moznosti ,1+5%, ,1+8“
 D¢lici bod (STYLE) neni k dispozici. a Chord Cancel (Zrudent akordu)

nejsou k dispozici.
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Vytvareni a uprava stylii (Style Creator)

Funkce Style Creator umoziuje vytvafeni originalnich stylti zdznamem rytmickych motivi z klaviatury a vyuzitim
dat pro pfedem nahrany styl. Jednoduse vyberte pfednastaveny styl, jenz nejlépe odpovida typu, ktery se chystate
vytvofit, a nahrajte rytmicky motiv, basovou linku, akordicky doprovod nebo frazi (prvek ,,Source Pattern
(Zdrojovy motiv) ve funkci Style Creator) pro jednotlivé kanaly v kazdé casti.

Tato kapitola nabizi stru¢ny tivod k funkci Style Creator. Podrobnosti o pouzivani této funkce naleznete
v referenéni ptirucce na nasem webu.

Struktura dat stylu — zdrojové motivy

Styl je tvofen jednotlivymi ¢astmi (pfedehra, hlavni ¢ast, zavér atd.) a kazda ¢ast je tvofena osmi samostatnymi
kanaly. Kazdy z nich se nazyva ,,zdrojovy motiv*. Pomoci funkce Style Creator miizete vytvofit styl tak,

ze samostatné nahrajete zdrojovy motiv jednotlivych kanalii nebo data motivu naimportujete z jinych styl.

Ending 3
Ending 2

Fill In (PFechod)

Main (Hlavni) B (Pouze u modelu PSR-S970)
..+ Je mozné pouZit pokud zvolite styl zvuku
Main (Hlavni) A et jako pocatecni data. Nelze zménit ani smazat.

,‘
~
Rytmus 1 I( ) EES CEF EEE AEEEEEEEE Nahravka nebo kopie z jiného stylu
m ( (RN K LXK LR [RRRRERE NN Nahravka nebo kopie z jiného stylu
m I( (KN EXF EEE EER CEREREREE] Nahréavka nebo kopie z jiného stylu
Chord 1 ( LN EER EEX CEE CEE R R RN Nahravka nebo kopie z jiného stylu
— Samostatné vytvoreni
Chord 2 ( I OEF EFF o R PP Nahravka nebo kopie z jiného stylu zdrojového motivu
pro jednotlivé kanaly
[ P ] ( 3 FI3 ERRERIVERITRIYE Nahrévka nebo kopie z jiného stylu
M I< AR L Nahrévka nebo kopie z jiného stylu
@ CEARREEEE R R EEEEEEEREEE Nahravka nebo kopie z jiného stylu

Uprava rytmického partu ve stylu (Drum Setup (Nastaveni bicich))

Rytmickeé party pfednastaveného stylu jsou tvofeny pfednastavenou bici sadou

a kazdy zvuk bicich je pfifazen k samostatné klavese. Podle potieby mizete
pfifazeni zvuki a klaves upravit nebo mutizete vyuzit podrobného nastaveni, jako je
vyvazeni hlasitosti, efekty apod. Moznost nastaveni bicich ve funkci Style Creator
vam umoziuje upravit rytmicky part stylu a zmény ulozit v podobé nového stylu.
Podrobny popis naleznete v referencni pfiruc¢ce na nasem webu.
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Pokrocilé funkce

Podrobnosti naleznete v kapitole 2 v referencni pfiruéce na naSem webu.

=

Nastaveni tykajici se prehravani stylu:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [G] STYLE SETTING

Ulozeni ptivodnich nastaveni funkce
One Touch Setting:

[MEMORY] + ONE TOUCH SETTING [1]-[4]

Vytvareni a Gprava stylu (Style Creator):
® Nahravani v redlném Case:
¢ Krokové nahravani:
¢ Sestaveni stylu:
o Uprava charakteru rytmu:
* Uprava dat jednotlivych kanald:
¢ Nastaveni formatu souboru stylu:

e Uprava rytmického partu stylu (Drum Setup)

[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [A] STYLE CREATOR
— TAB [€] BASIC

— TAB [P] EDIT - [G] STEP REC

— TAB [«][>] ASSEMBLY

— TAB [«][»] GROOVE

— TAB [€][»] CHANNEL

— TAB [€][>] PARAMETER

—5 TAB [4] BASIC — [G] DRUM SETUP

PSR-S970/S770 UzZivatelska pfirucka
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Skladby

— Hrani, cvi¢eni a nahravani skladeb -

POZNAMKA

V piipadé nastroji PSR-S970/S770 oznacuje slovo ,,skladba*
skladby MIDI, kter¢ zahrnuji pfednastavené skladby, komeréné
dostupné soubory formatu MIDI atd. Skladby lze ptehravat

a poslouchat, 1ze je vSak i hrat spolecné s pfehravanou
skladbou a nahravat vasi hru jako skladbu.

Pokyny k pighravani a nahravani zvukovych soubord najdete na str. 71.

Prehravani skladeb

Prehravat miizete nasledujici typy skladeb:

* Pfednastavené skladby (na displeji pro volbu skladeb na kart¢ PRESET)
* Vlastni nahrané skladby (str. 68)

» Komeréné dostupna data skladeb: SMF (Standard MIDI File)

Pokud cheete ptehravat skladbu z jednotky USB Flash, nejprve piipojte jednotku
USB Flash obsahujici data skladby ke konektoru [USB TO DEVICE].

1 Pomoci tlagitka SONG [SELECT] (Vybér skladby) vyvolejte
displej pro volbu skladby.

SONG
SELECT

l Q‘I i SampleSongs

=

2 Pomoci tiaéitek TAB [4]1[™] vyberte umisténi pozadované

skladby.

3 Vyberte pozadovanou skladbu tlacitky [A]-[J].

POZNAMKA

Vice informaci o kompatibilnich
datovych formatech naleznete
na str. 8.

POZNAMKA

Pred pouZitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojent zafizeni USB*
na str. 100.

« B »

.00

R Q) DALSI STRANKA |
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4 stisknutim tlagitka SONG [>/11] (PLAY/PAUSE)

spustte prehravani.

/0

Ry

POZNAMKA

Prehrévanou skladbu Ize transponovat
(str. 38).

Pridani dalsi skladby k

POZNAMKA

prehravani do fronty

V dolnim pravém rohu displeje musf byt zobrazena moznost MENU 1 (str. 26).

Béhem piehravani skladby mutizete pfipravit k pfehravani dalsi skladbu. Toto je napfiklad vhodné pfi zivém hrani,
kdy potiebujete dosahnout plynulého pfechodu mezi skladbami. Béhem piehravani skladby vyberte na displeji
pro volbu skladeb dalsi skladbu, kterou chcete prehrat. Nahote vpravo od nazvu piislusné skladby se zobrazi
udaj ,,NEXT*. Chcete-li toto nastaveni zrusit, stisknéte tlacitko [7 ¥] (NEXT CANCEL).

5 stiskem tlagitka SONG [] (STOP) zastavite prehravani.

R

Cinnosti souvisejici s prehravanim

SONG

>/l - >

0O .a

L SYNC START -

¢ Synchronizované spusténi ....

e Pozastavit ..o

Kdyz je ptehravani zastaveno, podrzte stisknuté
tlacitko SONG [Il] (STOP) a stisknéte tlacitko
[»/00] (PLAY/PAUSE). Tlagitko [»/H1]
(PLAY/PAUSE) zablikanim oznami pfechod

do pohotovostniho rezimu. Pfehravani 1ze spustit
se zahajenim hry na klaviature.

Funkci synchronizovaného spusténi zastavite
stiskem tla¢itka SONG [H] (STOP).

Béhem prehravani stisknéte tlacitko [/H1]
(PLAY/PAUSE). Opétovnym stisknutim
obnovite prehravani skladby od aktualni pozice.

e Posunout vzad/Posunout vpred

£ Dusisaanial

Béhem piehravani nebo po zastaveni skladby
stisknéte tla¢itko [ 4d] (REW) nebo [PP»] (FF).
Pokud je stisknete jednou, skladba se posune

o jeden takt vzad nebo vpted. Pfidrzenim tlacitek
se muzete vzad/vpied posouvat plynule.

POZNAMKA

o MUiZete upravit vyvazeni hlasitosti
mezi skladbou a klavesami (str. 57).
Na strance VOL/VOICE displeje
mixazniho pultu (str. 95) mlizete
upravit hlasitost pro kazdy kanal
skladby.

o MUiZete také upravit vyvazeni
hlasitosti mezi skladbou a zvukem
(str. 74).

POZNAMKA

Také mzete vypnout ¢i zapnout
poZadované party (str. 65).

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka
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Pokud stisknete tla¢itko [ €] (REW) nebo [P ] (FF), zobrazi se mistni
displej s ¢islem aktualniho taktu (nebo Cislem znacky fraze).

Kdyz je na displeji zobrazeno mistni okno Song Position (Pozice ve skladbg),
muZzete hodnotu pomoci datového ovladace upravit.

Skladby neobsahujici SONG POSITION
znacky fraze BAR:007

Skladby obsahuijici znacky fraze SONG GSLEICH

Stisknutim tlagitka [D] (BAR) nebo [E] o

(PHRASE MARK) (Znacka fraze) miizete

upravit jednotku pro posouvani skladby -

zpét/dopredu.

¢ Nastaveni tempa
............................... Plati stejny postup jako pro tempo stylu. Podrobnosti
naleznete na str. 51.

¢ Postupné zesileni/zeslabeni
............................... Plati stejny postup jako pro styl. Podrobnosti naleznete
na str. 52.

Zobrazeni hudebni notace (Notoveho zapisu)

Pro vybranou skladbu muizete zobrazit hudebni notaci (notovy zapis).

1 vyberte skladbu (kroky 1-3, str. 62).

2 stisknutim tlagitka [SCORE] (Notovy zapis) vyvolejte
displej SCORE.
Cely notovy zéapis si miizete prohlédnout pomoci tlacitek TAB [4[P], jestlize
je zastaveno piehravani skladby. Pii spusténém piehravani se ,.kulicka“
posunuje po notovém zapisu, ¢imz indikuje aktualni pozici.

SONG

SCORE $ _ ]

e e ———
dior: A . = - = § - -
R L L T

Styl zobrazeni zapisu mizete zménit pomoci tlacitek [1 AV]-[8 AV].
Podrobny popis naleznete v referencni piiru¢ce na nasem webu.

POZNAMKA

Znacka fréze je predem
naprogramovana znacka v datech
nékterych skladeb, ktera oznauje
urcité misto ve skladbg.

POZNAMKA

Tento nastroj umozriuje zobrazeni
hudebni notace nahrané skladby nebo
bézné dostupnych soubord MIDI (jen
téch, které umoZiuji zafizeni zobrazit
notovy zapis).

POZNAMKA

Zobrazeny notovy zapis je
vygenerovan ndstrojem podle dat
skladby. Proto nemusf byt zcela
shodny s bézné dostupnymi notovymi
materidly stejné skladby. To plati
predevsim pro materidl se slozitymi
pasazemi nebo s velkym poctem
kratkych not.
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Zobrazeni textu skladby /textu

Pokud zvolena skladba obsahuje text, mtzete jej zobrazit na displeji nastroje. I kdyz skladba text neobsahuje,
mizete jej na displeji zobrazit tak, Ze prostiednictvim jednotky USB Flash do nastroje nactete textovy soubor
(soubor typu .txt mensi nez 60 KB) vytvofeny v pocitaci. Zobrazeni textu nabizi rizné praktické moznosti,

napiiklad zobrazeni textu skladby, tabulek akordii a poznamek ke hfe.

1
2

Vyberte skladbu (kroky 1-3, str. 62).

Stisknutim tlacitka [LYRICS/TEXT] vyvolejte displej s textem
skladby/textem.

Pomoci tlagitek [1 A V] miZete pfepinat mezi displejem LYRICS

a displejem TEXT.

am maneco ]
Ode To Joy

SONG

LYRICS/TEXT Mussic by Ludwig van Beethoven

% # e

@ o)
= oo

Pokud data skladby obsahuji text, dany text se zobrazi na displeji LYRICS.
Cely text skladby si miizete prohlédnout pomoci tlagitek TAB [4[P>], jestlize
je zastaveno piehravani skladby. Po spusténi piehravani skladby se barva textu
bude ménit, ¢imz bude znacit aktualni pozici.

Chcete-li zobrazit textovy soubor na displeji TEXT, stisknéte jedno z tlacitek
[5 AV]/[6 AV](TEXT FILES). Tak vyvolate displej pro volbu soubord,

zde vyberte pozadovany soubor vytvofeny v pocitaci.

Vice informaci o displeji LYRICS (TEXT) naleznete v referenéni piirucce
na webu.

Zapnuti a vypnuti kaZzdého z kanalii skladby

Skladba se sklada z 16 samostatnych kanalti. Jednotlivé kanaly skladby vybrané k ptehravani 1ze libovolné zapnout

¢i vypnout.

|

Opakovanym stiskem tlacitka [CHANNEL ON/OFF] vyvolejte
displej CHANNEL ON/OFF (SONG) (Kanal zapnut/vypnut).

CHANNEL OXOFF (50NG)
1 3 3 4 5 . 2 ¥
[ oy ]
9 10 1 12 13 14 15 15
[ o~ W o | [ o W o W o | [ oy |

CHANNEL

=
pPART ON/OFF

R Q) DALSi STRANKA

POZNAMKA

Pokud bude text skladby negitelny
nebo jinak chybé zobrazeny, upravte
nastaveni jazyka pro text skladby:
[FUNCTION] —> TAB [«] MENU 1 —
[H] SONG SETTING.

POZNAMKA

(PSR-S970) Text skladby Ize zobrazit
i na externim monitoru (str. 99).

POZNAMKA

Informace o vybraném textovém
souboru Ize uloZit do registracni
paméti (str. 85).

POZNAMKA

Pro prechod na nasledujici ¢i
predchozi strdnku s textem miiZete
prifadit vhodnou funkei k pedalu:
[FUNCTION] — TAB [«] MENU 1 —
[D] CONTROLLER — TAB [«]

FOOT PEDAL

PSR-S970/S770 Uzivatelska pfirucka

65

0%

I
3
o
R}
x

(%]
|
=

o
<

. cviéeni a na

Skladby — Hrani,



2 Pomoci tlagitek [1 AV]-[8 A V] vypnéte Ci zapnéte pozadovany POZNAMKA

kanal. Obvykle se kazdy part nahrava
v , . vl , , . . e 1y “r dsledujicich kanalli.
Pokud chceete ptehravat jen urcity kanal (s6lo), stisknéte a ptidrzte tlacitko igﬁ;; ?ﬂ%gw i{:/iitury (RIGHT 1,
[l AV]-[8 AV]piislusného kanalu. Tim nastavite dany kanal na SOLO. LEFT, RIGHT 2)
Bude zapnut jen vybrany kanal a ostatni kanaly budou vypnuty. Pfehravani Kanaly 5-8: party pro fréze Multi Pad

ST . vr o , . , . o Kanaly 9-16: party stylu
jediného kanalu zrusite opétovnym stisknutim stejného tlacitka. ! pary sy

Cviceni pro jednu ruku za pouZiti funkce priivodce

Part pro pravou ruku muzete ztlumit a pak jej zacit cvicit sami. Béhem cviceni partii pro pravou ruku vam pomaha
pravodce pomoci funkce hry podle indikatoru ,,Follow Lights“. Muzete cviéit ve vlastnim tempu, doprovod se
ptizptisobi, dokud noty nezahrajete spravng. Na displeji SCORE muzete vidét hrané noty a aktualni polohu.

1 Vyberte skladbu a vyvolejte displej SCORE (str. 64).

2 stisknéte tlagitko [GUIDE].

2
SONG
GUIDE
=D
3
3 Vypnutim tlacitka [TR 1] ztlumte part pro pravou ruku. POZNAMKA
Nyni mizete zacit hrat tento part. Obvykle je kanal Ch 1 (Kandl 1) (part

pro pravou ruku) prifazen k tlacitku
[TR 1] (Stopa 1), kandl Ch 2 (Kandl 2)
(part pro levou ruku) k tlacitku [TR 2]

4 stisknutim tlagitka SONG [»>/11] (PLAY/PAUSE) slany -6 itk AT
spustte prehravani. Pa

0

Cvicte ztlumeny part a sledujte displej SCORE. Piehravani levého partu
a dalsich partti bude pozastaveno, dokud nezahrajete spravné noty.

Po skonceni cvi€eni vypnéte tuto funkci stisknutim tlacitka [GUIDE].

Dalsi funkce pravodce

Spolu s vySe popsanou funkci hry podle indikatorti ,,Follow Lights* nabizi funkce privodce také dalsi funkce
pro cviceni hrani not ve spravnou dobu (Any Key), pro karaoke (Karao-Key) nebo cviceni hrani skladby vasim
vlastnim tempem (Your Tempo).

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [H] SONG SETTING — TAB [4] GUIDE/CHANNEL —

[A)/[B] GUIDE MODE

Vice informaci naleznete v referencni pfiruc¢ce na nasSem webu.
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Opakované prehravani

Funkce opakovaného piehravani muze byt pouzita pro opakované pitehravani celé skladby nebo jeji ¢asti
(vymezené konkrétnimi takty). To se hodi v ptipadech, kdy potiebujete opakované procvi¢ovat obtizné pasaze.

Chcete-li zopakovat skladbu, stisknéte tlacitko [REPEAT] a piehrajte pozadovanou POZNAMKA
skladbu. Vypnuti funkce stisknutim tlac¢itka [REPEAT] opakované piehravani zrusi. Opakované Ize prehrévat i vice skladeb:
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [H]
REPEAT SONG SETTING — TAB [P] OTHERS —

[G] REPEAT MODE.

Ay

Urcéeni rozsahu taktt a jejich opakované prehravani (A-B Repeat)

1 vyberte skladbu (kroky 1-3, str. 62).

0%

2 stisknutim tlagitka SONG [»/11] (PLAY/PAUSE) spustte

prehravani.

I

. . Q

3 Zadejte rozsah pro opakovani. K}
. « o« e xo o < R ‘ W}
Stisknéte tlacitko [REPEAT] v poc¢ateénim bod¢ (A) rozsahu, ktery ma byt POZNAMKA %
opakovan. Znovu stisknéte tlacitko [REPEAT] v koncovém bodé¢ (B). Zadate-li pouze bod A, bude se IS
Po automatickém zavedeni (které vam pomiiZe navazat na zadatek fraze) opakované prefiravat Usek mezi g

N R , . bodem A a koncem skladby. ©

se zacne opakované prehravat usek mezi body A a B. <
IS

POZNAMKA ®

Zacatek skladby A B Konec skladby — — IS
, , , , Opakovéni od zacatku skladby >8

. | [:] . ' po bod uprostied: BN
o REF‘EAT RE;EAT ‘ 1 Stisknte latitko [REPEAT] °
m D a spustte prehrévani skladby. <

= = mﬁ p . p ! " Y. g

2 Znovu stisknéte tlacitko [REPEAT] I

v koncovém bodé (B). |
>

3

3

x

4 Prehravani zastavite stiskem tlagitka SONG [H] (STOP). «

Pozice ve skladbé se vrati do polohy v bod& A a stiskem tlacitka SONG [P>/1H]
(PLAY/PAUSE) muzete zacit znovu z daného bodu.

Jakmile dokoncite cviceni, stiskem tlacitka [REPEAT] muzete opakované
prehravani ukoncit.

Urceni rozsahu pro opakovani pri zastavené skladbé
1. Pfeviite skladbu dopiedu do bodu A a stisknéte tlacitko [REPEAT] (Opakovat).
2. Previnite skladbu doptedu do bodu B a znovu stisknéte tla¢itko [REPEAT] (Opakovat).
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Nahravani viastni hry

Mizete nahrat vlastni hru a ulozit ji jako soubor MIDI (format smf 0) na jednotku
USER nebo jednotku USB Flash. Diky tomu, Ze jsou data ukladana ve formatu
MIDI, miizete své skladby rovnéz snadno upravovat.

Muzete vyuzit dva zplsoby nahravani:
* Rychlé nahravani........cceeeueenee Viz dile.
Mizete nahrat veskeré ¢asti vlastni hry najednou nebo jen ur€itou ¢ast
(part pro levou ruku, pravou ruku a pfehravani stylu).
* Vicestopé nahravani............... Viz str. 69.
Mizete nahravat data postupné do jednotlivych kanald, a vytvofit tak jednu
skladbu s vice ¢astmi. Kanal a ptifazené party mizete ménit podle potieby.

Rychlé nahravani

POZNAMKA

Pokyny tykajici se nahravani skladeb
(zvukovych souborti) najdete na
str. 74.

POZNAMKA

Zvukova data jako napfiklad rytmické
kanaly vytvorené pomoci zvukovych
dat audio stylu (str. 49), fraze Multi
Pad s funkci Audio Link (str. 78)

a zvukové soubory (str. 71) nelze
nahravat do soubor( skladeb MIDI.

Nez zacnete nahravat, upravte potiebna nastaveni (napf. vyberte rejstiik nebo styl). Béhem tohoto nahravani budou

jednotlivé party nahrany do nasledujicich kanald.
* Party klaviatury: kanaly 1-3
* Party pro fraze Multi Pad: kanaly 5-8
* Party stylu: kanaly 9-16

] stisknéte souéasné tlagitka SONG [REC] a [H] (STOP).

REC [ ]
sy /43
L NEW\\/A_-L SYNC START -

Automaticky tak nastavite prazdnou skladbu urc¢enou pro nahravani a nazev
skladby na hlavnim displeji (str. 24) se zméni na ,,NewSong* (Nova skladba).

2 stisknéte tlagitko SONG [REC].

E‘@
Tlacitka [REC] a [P/I0] (PLAY/PAUSE) zablikinim oznami pfechod
do pohotovostniho rezimu.

3 Zacnéte nahravat.

Nahravani 1ze spustit tak, Ze zaCnete hrat na klaviatufe, spustite styl, spustite
frazi Multi Pad nebo stisknete tla¢itko SONG [P/Hl] (PLAY/PAUSE).

St

4 Po dokonéeni hry zastavte nahravani stisknutim tlacitka
SONG [H] (STOP).

n
O
Mize se zobrazit zprava s vyzvou k uloZeni zaznamenanych dat. Stisknutim

tlacitka [EXIT] zpravu zaviete.

i DALSi STRANKA

POZNAMKA

Nahrévani miZete zrusit stisknutim
tladitka [Il] (STOP), nezZ piejdete
ke kroku 3.

POZNAMKA

Béhem nahrdvani miZete pouzivat
metronom (str. 37), ale jeho zvuk se
nezaznamena.
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5 Nahravku viastni hry mGzete pFehrat stisknutim tlagitka
SONG [»/11] (PLAY/PAUSE).

0

6 Ulozte nahranou hru jako skladbu.

OZNAMENI
PRIy 1ox . s . Nahrana skladba bude zt s
6-1 Pomoci tlatitka SONG [SELECT] (Vybér skladby) vyvolejte displej jeastlri;::;?epzet: "auiiﬁozursaﬁ:mu
pro volbu skladby. nebo vypnete napajeni nastroje,
aniz byste predtim nahranou
6-2 Ulozte nahrand data do souboru podle pokyni na str. 28. skladbu uloZili.

Nahravani urcitého partu

Pokud v kroku 2 stisknete tlacitko SONG [TR1] (nebo [TR2]) a souc¢asné budete drzet tlacitko [REC],

muzete nahrat jen part pro pravou ruku (nebo levou ruku).

Pokud stisknete tlacitko [EXTRA TR] a soucasné pridrzite tlacitko [REC], mizete nahrét jen pfehravani stylu.

0%

Nahravani jednotlivych kanalli samostatné (vicestopé nahravani)

Muzete vytvorit skladbu obsahujici 16 kanalt tak, ze nahrajete svoji hru postupné do kazdého kanalu zvlast. Napiiklad
pii nahravani hry na klavir mizete zaznamenat part pro pravou ruku do kanalu 1 a poté nahrat part pro levou ruku do
kanalu 2. Muzete tak vytvorit kompletni skladbu, kterou by jinak bylo obtizné zahrat nazivo obéma rukama soucasné.
Pokud napfiklad chcete nahrat hru pti pfehravani stylu, zaznamenejte prehravani stylu do kanali 9 az 16 a poté pfi
poslechu jiz nahraného stylu zaznamenejte melodii do kanalu 1.

Nez zaénete nahravat, upravte potiecbna nastaveni (napf. vyberte rejstiik nebo styl).

I
3
o
R}
x

(%]
|
=

o
<

] stisknéte soudasné tlagitka SONG [REC] a [H] (STOP).

Automaticky tak nastavite prazdnou skladbu uréenou pro nahravani a nazev
skladby na hlavnim displeji (str. 24) se zméni na ,,NewSong* (Nova skladba).

. cviéeni a na

2 Piidrzte tlagitko SONG [REC] a stisknutim pFislusnych
tlacitek [1 A V]-[8 A V] nastavte pozadované kanaly
do rezimu ,,REC*.
Chcete-li u kanalu stav nahravani (REC) zrusit, stisknéte tlacitko pozadovaného
kanalu.

Skladby — Hrani,

¥l

I 9 I 7 Y O Y O Y A
tZ 000000

3 Poté zméiite pfifazeni parti k nahravanému kanalu pomoci POZNAMKA
tlacitek [C)/[D]. Nahravéni miiZete zrusit stisknutim
tladitka [IM] (STOP), neZ piejdete
ke kroku 4.
i DALSi STRANKA
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4 Zacnéte nahravat.

Nahravani lze spustit tak, ze zacnete hrat na klaviatute, spustite styl, spustite
frazi Multi Pad nebo stisknete tlac¢itko SONG [P/Il] (PLAY/PAUSE).

m

L

5 Po dokonéeni hry zastavte nahravani stisknutim tla¢itka

SONG [H] (STOP).

Mize se zobrazit zprava s vyzvou k uloZeni zaznamenanych dat. Stisknutim

tlacitka [EXIT] zpravu zaviete.

6 Nahravku viastni hry mdzete pfehrat stisknutim tlagitka

SONG [»>/11] (PLAY/PAUSE).

7 Opakovanim kroki 2-6 z popsaného postupu nahrajte

hru do dalsiho kanalu.

8 Ulozte nahranou hru jako skladbu.

8-1 Pomoci tlagitka SONG [SELECT] (Vybér skladby) vyvolejte displej pro

volbu skladby.

8-2 Ulozte nahran4 data do souboru podle pokynt na str. 28.

POZNAMKA

Funkci opétovného spustént stylu
(str. 40) nelze pouzivat v pfipadech,
kdy u stavajicich dat pouzivate
overdubbing.

OZNAMENI

Nahrana skladba bude ztracena,
jestlize prepnete na jinou skladbu
nebo vypnete napajeni nastroje,
aniz byste predtim nahranou

Pokrocilé funkce

Podrobnosti naleznete v kapitole 3 v referencni pfiru¢ce na naSem webu.

skladbu ulozili.

Uprava nastaveni hudebni notace:

Tlagitka [SCORE] (Notovy zapis)— [1 A V]-[8 A V]

Uprava nastaveni zobrazeni textu skladby /
textu:

Tlagitka [LYRICS/TEXT] (Text skladby)— [1 AV]-[8 A V]

Pouziti funkci automatického doprovodu
pri prehravani skladby:

SONG [H] + [>/RE] — [ACMP] — STYLE CONTROL
[SYNC START] — STYLE CONTROL [START/STOP]

Parametry tykajici se prehravani skladby:

e ProcviCovani hry a zpévu pomoci funkce
privodce:

¢ Pfehravani doprovodnych partd s funkci
Performance Assistant:

[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [H] SONG SETTING

— TAB [4] GUIDE/CHANNEL

— TAB [P] OTHERS — [6 AV)/[7 AV]P.AT.

Vytvareni a uprava skladeb (Nastroj Song
Creator):

* Nahravani melodii (krokové nahravani):
* Nahravani akordl (krokové nahravani):

¢ Volba parametrli nastaveni ulozenych v pozici
na zacatku skladby

* Opakované nahravani urcité ¢asti — nahravani
s funkci Punch In/Out (Spusténi a ukonéeni
nahravani podle znacek):

o Uprava udalosti kanal(i:

« Uprava akordickych udalosti, not, uddlosti
SysEx a textl skladeb:

[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [B] SONG CREATOR

— TAB [«][>] 1-16

— TAB [«][»] CHORD

— TAB [«][>] SETUP

— TAB [«] REC MODE

— TAB [«][»] CHANNEL

— TAB [«][»] CHORD, 1-16, SYS/EX. nebo LYRICS

70
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Audiorekordeér/prehravac USB

- Pfehravani a nahravani zvukovych soubori -

| uss AuDIo PLAYER

Podpora USB audiorekordéru/piehravac¢e umoziuje na nastroji
EPRECE prehravat zvukové soubory (WAV nebo MP3) ulozené na

: jednotce USB. Jelikoz miZete na jednotku USB Flash nahravat
svoji hru a zaznamy jako zvukové soubory (WAV), lze tyto
soubory také ptehravat v pocitaci, sdilet je s prateli a nahravat
vlastni disky CD.

o

POZNAMKA
Pokyny k pfehravani a nahrdvani skladeb MIDI najdete na str. 62.

Prehravani zvukovych souborii

N

Nastroj umoziiuje piehravat zvukové soubory uloZené na jednotce USB Flash POZNAMKA
v nasledujicich formatech. Nelze prehravat soubory zabezpetené
* WAW.....vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, 16bitové rozligeni, stereo ‘,\’/Thfa”"“ DR{M (Digital Rights '3
« MP3 .....MPEG-1 Audio Layer-3: Vzorkovaci frekvence 44,1/48,0 kHz, anagemen). s
64-320 kb/s s proménlivym bitovym tokem, mono/stereo %
(%)
- . . ar . L, . <
1 Pripojte jednotku USB Flash obsahujici zvukové soubory POZNAMKA L
>
ke konektoru [USB TO DEVICE]. Pred pouzitim jednotky USB Flash si S
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB* S
na str. 100. ﬁ
3
2 stiskem tladitka [USB AUDIO PLAYER] vyvolejte displej POZNAMKA \5
USB AUDIO PLAYER. PHi vybéru zvukového souboru (WAV) S
ve frézi Multi Pad s funkcf Audio Link <
(krok 5 na str. 78) tlagitko [USB AUDIO ff
PLAYER] nefunguije. S
g
USB AUDIO PLAYER %
% 3 o
I
3
=]
Q
g
by
3 stisknutim tlagitka [H] (FILES) (Soubory) vyvolejte displej E
pro volbu zvukového souboru. %
|5
x
Y
Q
kS)
<

R Q) DALSI STRANKA
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4 stisknutim nékterého z tlagitek [A]-[J] vyberte pozadovany POZNAMKA

soubor. Zvukové soubory se naéitaji o néco
déle nez ostatni soubory.
3 A PLEE Audio_oon B Audio_006 FC
C3 s | & Audio_ooz B2 Audio_007 « [
[ B Audio_ooa B Audio_008 [ |
C3 o P B Audio_oos B2 Audio_noo [ |
C3 = | & avdio_oos B Audio_n10 O |
5

<= !

Zobrazeni informaci o zvukovém souboru

Stisknutim tlacitka [6 W] (INFO) vyvolate okno s informacemi, kde si miizete projit podrobnosti o vybraném
souboru (v ¢erveném ramecku), napiiklad nazev souboru, cestu, vzorkovaci frekvenci atd.

POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musi byt zobrazena moznost MENU 1 (str. 26).

Toto okno zaviete stisknutim tlacitka [F] (OK).

5 Prehravani spustite tlacitkem [7 V] (AUDIO PLAY). POZNAMKA
Displej se automaticky piepne zpét na displej USB AUDIO PLAYER. V dolnim pravém rohu displeje musi
byt zobrazena moznost MENU 1
(str. 26).
6 Prehravani zastavite stiskem tladitka [2 AV] (STOP).
OZNAMENI

Béhem piehravani nikdy
neodpojujte jednotku USB Flash
ani nevypinejte napajeni. Mohlo
by dojit k poskozeni dat na
jednotce USB Flash.

72 PSR-S970/S770 UzZivatelska prirucka



Cinnosti souvisejici s prehravanim

Uplynula doba prehravani

Celkova doba prehravani

USE AUDIO PLAYER

 m—  —
[ —  —
 —  —
 —  —
—  —
AL
3 [ 9 Y O Y O Y I PV A Y
8 O O 2 2 I 2 I 2 2
1 2 3 4 5 6 7 8
2 AV] STOP Zastavi prehravani.
[3AY] PLAY/PAUSE Spusti nebo pozastavi pfehravani skladby na aktualni pozici.
[4 AV] PREV Stiskem tohoto tlacitka vyberete ptedchozi soubor. Podrzenim tohoto tlacitka se
budete plynule posouvat zpét v ramci aktualniho souboru (po sekundach).
[5AY] NEXT Stiskem tohoto tla¢itka vyberete nasledujici soubor. Podrzenim tohoto tlacitka se
budete plynule posouvat vpied v ramci aktualniho souboru (po sekundach).
[6 AV] AUDIO VOLUME Upravuje hlasitost aktualniho zvukového souboru.
(Hlasitost zvuku) POZNAMKA
Viyvazeni hlasitosti mezi piehravanou skladbou a zvukovym souborem mtiZete upravit pomoci tlacitka [BAL.].
Pokyny naleznete na str. 74.
[7AV] TIME STRETCH Upravuje rychlost pfehravani natazenim/zkracenim zvuku oproti pivodni rychlosti 100 %
(Casova délka) originalu. Cim vy&si hodnotu nastavite, tim rychlejii bude tempo.
POZNAMKA
o MUiZete nastavit hodnoty od 70 % do 160 %.
 Funkci Time Stretch nelze pouzit u soubor( ve formédtu MP3 se vzorkovaci frekvenci 48,0 kHz.
[8 AV] PITCH SHIFT Posunuji vysku ténu po piltonech mezi -12 a 12.

(Posun vysky tonu)

POZNAMKA
Posun vy$ky ténu nelze pouzit u soubortl ve formatu MP3 se vzorkovaci frekvenci 48,0 kHz.

(1

VOCAL CANCEL
(Zruseni vokalu)

Zrusi nebo utlumi stfedovou polohu stereofonniho zvuku. Diky této funkci mtizete zpivat
ve stylu ,,karaoke* pouze s instrumentalnim doprovodem, nebot’ zvuk vokalu se u vétsiny
nahravek nachazi uprosted stereofonniho obrazu.

Opakované prehravani ¢asti A-B pomoci tlacitka [C] (A-B)
Nastavenou ¢ast (mezi body A a B) lze prehravat opakované.

1. Chcete-li nastavit bod A, stisknéte na pozadovaném misté pti piehravani tlacitko [C].
Cas nastaveny jako bod A se zobrazi na displeji ve formatu ,,A [--:--]“ a bude oznaden prvni zna¢kou
na indikatoru prubéhu prehravani.

2. Chcete-li nastavit bod B, stisknéte na pozadovaném misté pii pfehravani tlacitko [C].
Cas nastaveny jako bod B se zobrazi na displeji ve formatu ,,B [--:--]* a bude oznaten druhou znatkou
na indikatoru pribéhu prehravani.

Urcena ¢ast A—B zvukového souboru bude nyni piehravana opakované.

3. Opakované ptehravani vypnete opétovnym stisknutim tlacitka [C].

¥ UREDTT
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Rezim opakovaného prehravani pomoci tla¢itka [D] (REPEAT MODE)
(Rezim opakovani)

e 0OFF Off (Vypnuto)................ Bude ptehran cely vybrany soubor, poté se piehravani zastavi.

« 1% Single (Jeden soubor)... Bude opakované prehravat vybrany soubor.

o it AIL(VEE).oie Budou se opakované piehravat vSechny soubory ve slozce obsahujici aktualni
soubor.

* ~" Random (Nahodné)....... Budou se opakované a zcela ndhodné piehravat vsechny soubory ve slozce

obsahujici aktudlni soubor.

Vyvazeni hlasitosti mezi prehravanou skladbou a prehravanym zvukem

Stisknutim tlacitka [BAL.] (VyvaZzeni) jednou nebo dvakrat vyvolejte displej BALANCE (2/2). Na tomto displeji
miiZete upravit vyvazeni hlasitosti mezi skladbou (MIDI) a zvukem pomoci tladitek [2 A V]-[3 AV ]. Jestlize je
ukazatel vyvazeni nastaven do polohy CENTER, hlasitosti skladby a zvuku jsou stejné. Chcete-1i okamzité nastavit
vyvazeni na moznost CENTER, stisknéte soucasné tlacitka [2 A]a[3 A](nebo[2 ¥]a[3 V]).

Sl
[V

Do

POZNAMKA
Vice informaci o displeji BALANCE naleznete na str. 57.

Nahravani vasi hry do zvukovych souborii

Svoji hru miizete nahrat v podobé zvukového souboru (format WAV, vzorkovaci
frekvence 44,1 kHz, 16bitové rozliSeni, stereo) pfimo na jednotku USB Flash.
Nahrat lze nasledujici zvukova data:

» Zvuky generované kteroukoli ¢asti klaviatury (LEFT, RIGHT 1-2), ¢asti skladeb,
Casti stylu a ¢asti frazi Multi Pad.

* Zvuky ptenosného audioptehravace pripojeného pomoci konektoru [AUX IN].

 Zvuky mikrofonu nebo kytary prehravaného z konektoru [MIC/GUITAR INPUT].

Maximalni délka zaznamu:

» 80 minut na jednu nahravku. Tento idaj se vSak miize liSit v zavislosti na kapacité
pouzivané jednotky USB Flash.

1 Pripojte jednotku USB Flash ke konektoru [USB TO DEVICE].

2 Provedte potfebna nastaveni, jako je napfiklad volba rejstriku/
stylu a pFipojeni mikrofonu (pokud chcete nahravat zpév).

R Q) DALSI STRANKA |

POZNAMKA

Pred pouZitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
na str. 100.

POZNAMKA

Jestlize chcete nahrdvat rlizné ¢asti
2vlast nebo upravovat data po nahrani
na tomto nastroji, vyuZijte nahravani
do soubor(i MIDI (str. 68).

POZNAMKA

Data, kterd nelze nahrat: Skladby
chréanéné autorskymi pravy (napriklad
prednastavené skladby), fraze Multi
Pad s funkci Audio Link a zvuk
metronomu
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3 Stiskem tlacitka [USB AUDIO PLAYER] vyvolejte displej
USB AUDIO PLAYER.

USB AUDIO PLAYER

4 stiskem tlagitek [1 AV] (REC) prejdete do pohotovostniho
rezimu nahravani.
Tlacitko [PLAY/PAUSE] na displeji blika.

Délka zaznamu

5 stisknéte tlagitka [3 AV] (PLAY/PAUSE) a poté zacnéte hrat.

Béhem nahravani se v pravé ¢asti displeje zobrazuje uplynuly cas.

Uplynuly ¢as nahravani

oo

0

6 Po dokonéeni hry zastavte nahravani stisknutim
tlacitek [2 A V] (STOP).

Nahrana data se automaticky ulozi do jednotky USB Flash. Nazev souboru
bude ptidélen automaticky.

7 Nahravku své hry mGzete prehrat stiskem
tlacitek [3 A V] (PLAY/PAUSE).

Chcete-li zobrazit nahrany soubor na displeji pro volbu soubort,
stisknéte tlacitko [H] (FILES) (Soubor).

POZNAMKA

Pokud je k ndstroji pfipojeno vice
jednotek USB Flash, jako cil nahrévky
je vybrana jednotka ,USB1“.

POZNAMKA

Béhem nahrdvani miZete pouzivat
metronom (str. 37), ale jeho zvuk se
nezaznamena.

OZNAMENI

Béhem nahravani nikdy
neodpojujte jednotku USB Flash
ani nevypinejte napajeni. Mohlo
by dojit k poskozeni dat na
jednotce USB Flash nebo
nahravanych dat.

POZNAMKA

Nahravani bude pokraCovat, i kdyz
stisknutim tlacitka [EXIT] zaviete
displej USB AUDIO PLAYER.
Stisknutim tlacitka [USB AUDIO
PLAYER] znovu oteviete displej
USB AUDIO PLAYER a poté
nahrdvani zastavte stisknutim
tladitka [2 A W] (STOP).

POZNAMKA

Méjte na paméti, Ze pokud béhem
nahravani udéldte chybu, stavajici
soubor nelze opravit jeho prepsanim.
QOdstraiite nahrany soubor pomoci
displeje pro volbu souboril a potom
pofidte novou nahravku.
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Fraze Multi Pad

- Pridavani hudebnich frazi do hry -

Fraze Multi Pad 1ze pouzit k pfehravani fady kratkych predem
nahranych rytmickych a melodickych sekvenci, které dokazou
zpestfit a umocnit vasi hru.

Fraze Multi Pad jsou seskupeny v bankach po ¢tyfech. Nastroj
obsahuje fadu bank frazi Multi Pad pro rtizné hudebni Zanry.

i Dale je k dispozici funkce Audio Link pro fraze Multi Pad, jez
umoznuje vytvotreni nové fraze pomoci zvukovych dat (soubory
WAV) a jeji pfehrani béhem hry.

= e O I A B A

Prehravani frazi Multi Pad

V této Casti naleznete popis piehravani vyhradné frazi Multi Pad. Fraze Multi Pad vSak mtzete pouzivat
i pfi piehravani styli a skladeb, a doplnit tak svoji hru o zajimavé prvky.

] stisknutim tlagitka MULTI PAD CONTROL [SELECT] vyvolejte
displej pro volbu banky frazi Multi Pad.

MULTI PAD CONTROL D A m C ll,'l‘l m Oricntall F D
SELecT T T T 1 s Ml Orientaiz « 3
» [ — S B Orientals D
| o N} & Timbales& Tom B Orientats [ |
b 3 = | M Etnicpere B oricntals N |
_ = |
Zobrazi se slozky
s kategoriemi Multi Pad.
i v [ O s I v [ D]
2 stisknutim nékterého z tladitek [A]-[J] vyberte pozadovanou
banku.
Ostatni stranky mizete vyvolat stisknutim tlacitek, ktera odpovidaji ¢islim
stran (P1, P2 ...), nebo opakovanym stisknutim tlacitka MULTI PAD
CONTROL [SELECT].
Stiskem tlacditka [8 A] (UP) vyvolate dalsi slozku o Groven vys, v niz jsou
fraze Multi Pad uloZeny podle kategorii.
3 stisknutim jakéhokoli tlacitka MULTI PAD CONTROL [1]-[4] POZNAMKA
prehrajete frazi Multi Pad. Existuji dva typy dat frézf Multi Pad.

vy L s o o L . f1x . Jeden typ se prehraje jednou a na
Pritazena fraze pro tlacitko se za¢ne celd piehravat v aktudlné nastaveném konci s zastavi, Druby typ se

tempu. Soucasné mulizete prehravat az ¢tyfi fraze Multi Pad. prehrava opakovang (smycka).
MULTI PAD CONTROL

SToP POZNAMKA

@)
ﬁ E E 4 Pokud stisknete tlacitko prehravané
— 1 frédze, prehravani se zastavi a znovu

se spusti od zaCatku.

R Q) DALSI STRANKA |
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4 stisknutim tlaéitka [STOP] zastavite prehravani frazi Multi Pad.

Chcete-li zastavit urcité fraze, ptidrzte tlacitko [STOP] a soucasné stisknéte
tlacitko fraze, kterou chcete zastavit.

Informace o stavu indikatord tlaéitek MULTI PAD CONTROL

[11-[4]

» Zelena: Znaci, ze piislusna fraze obsahuje data (frazi).

« Cervena: Znadi, Ze se prehrava odpovidajici fraze.

« Cervena (blik4): Znadi, Ze piislusna fréze je v pohotovostnim stavu
(synchronizované spusténi, viz dale).

* Nesviti: Znaci, ze odpovidajici fraze neobsahuje zadna data a nelze ji piehrat.

Prizpiisobeni frazi akordim

POZNAMKA

© Pokud pri prehravani stylu nebo
skladby stisknete tlacitko Multi Pad,
prehravani se zahdji od zacatku
dal$iho taktu. Jsou-li styl nebo
skladba zastaveny, stiskem tlacitka

Multi Pad prehravani ihned spustite.

Pokud pfi prehravéni stylu nebo
skladby stisknete tlacitko

STYLE CONTROL [START/STOP]
nebo SONG [IM] (STOP), zastavite
také prehravani frézi Multi Pad.
Pokud pfi spole¢ném prehravani
stylu a skladby stisknete tlagitko
SONG [IH] (STOP), zastavite
prehravani skladby, stylu i frézi
Multi Pad.

Je-1i zapnuta funkce [ACMP] (Doprovod) nebo je zapnuta ¢ast LEFT, fraze Multi Pad budou automaticky

meénit vysku téonu podle akordu, ktery budete hrat v akordické casti.
Akord v akordické ¢asti mizete zahrat pied i po stisknuti jakékoli fraze Multi Pad.

MULTI PAD CONTROL
(Akordické Cast

mn I+
) \Q

POZNAMKA

 Funkce shody akordi nema na
nékteré fraze Multi Pad Zadny vliv.

e Fraze Multi Pads uspofddané do
kategorii ve sloZce ,DJ Phrase* jsou
vytvoreny konkrétné pro styly
,DJ Style* (str. 49) a miZete u nich
ménit pouze klavesu zakladniho
tonu.

Pouziti funkce synchronizovaného spusténi frazi Multi Pad

Prehravani frazi Multi Pad mtizete spustit zahdjenim hry na klaviatufe nebo spusténim prehravani stylu.

1 Pridrzte tlagitko MULTI PAD CONTROL [SELECT] a soucasné
stisknéte jedno nebo vice tlacitek [1]-[4].

Odpovidajici tlacitko zaéne Cervené blikat, coz znaci pohotovostni stav.

MULTI PAD CONTROL

SELECT
‘S\J 1 /,_‘

Al

¥

v

2 Spustte prehravani fraze Multi Pad.
« Jestlize je funkce [ACMP] vypnuta, stisknéte libovolnou klavesu nebo
piehrajte styl.
* Jestlize je funkce [ACMP] zapnuta, zahrajte v akordické ¢asti akord
nebo zacnéte piehravat styl.

Pokud piepnete frazi Multi Pad do pohotovostniho stavu béhem piehravani
stylu nebo skladby, po stisknuti libovolné klavesy (kdyz je doprovod [ACMP]
vypnuty) nebo po zahrani akordu v akordické ¢asti (kdyz je doprovod [ACMP]
zapnuty) se fraze Multi Pad zacne piehravat od zacatku dalsiho taktu.

POZNAMKA

Chcete-li pohotovostni stav zvolené
fraze zrusit, zopakujte pfedchozi krok
nebo jednoduse stisknéte tlacitko
[STOP], kterym zrusite pohotovostni
stav pro vSechny fraze.

POZNAMKA

Pokud je v pohotovostnim stavu vice

frézi Multi Pad, po spusténi kterékoli
Z nich se spusti prehravani viech
fréz.
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Vytvoreni noveé fraze Multi Pad se zvukovymi soubory
(funkce Audio Link frazi Multi Pad)

Novou frazi Multi Pad mizete vytvofit propojenim soubort se zvukovymi soubory
(format WAV: vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, 16bitové rozliSeni) na jednotce USB
s kazdou frazi Multi Pad. Zvukové soubory (WAV) mohou byt data, ktera jste
nahrali v tomto nastroji (str. 71) nebo zakoupili. Fraze Multi Pad, s nimiz jsou
propojeny zvukové soubory, se nazyvaji fraze Multi Pad s funkci Audio Link.
Nové fraze Multi Pad s funkci Audio Link 1ze ulozit na jednotku USER

nebo jednotku USB Flash.

|
2

Pripojte jednotku USB Flash obsahujici zvukové soubory (WAV)
ke konektoru [USB TO DEVICE].

Stisknutim tlac¢itka MULTI PAD CONTROL [SELECT] vyvolejte
displej pro volbu banky frazi Multi Pad.

Stisknutim tlac¢itka [6 ¥] (AUDIO LINK) vyvolejte displej
AUDIO LINK MULTI PAD.

Zde se mlize zobrazit zprava s potvrzenim. Pokud se zobrazi, postupujte podle
pokyni na displeji.

POZNAMKA

Fraze Multi Pad s funkci Audio Link
nelze béhem prehravani,
pohotovostniho rezimu nahravani
nebo nahrévani zvukovych soubortl
vytvaret ani prehrdvat.

POZNAMKA

Pred pouZitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
na str. 100.

POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musf
byt zobrazena moznost MENU 1
(str. 26).

POZNAMKA

Zvukovy soubor nelze propojit s frazi
Multi Pad ve formatu MIDI.

B Cajont

B orientant

Bl cajonz

R Orientan2

i oriental3

& Timbales& Tom

Rl Orientals

B EthnicPere

T

4 stiskem tlacitka [A], [B], [F] nebo [G] vyberte pozadovanou frazi.

B Orientals

AUDIO LINK MULTI PAD : NewBank

D A - emply
D B - emply

A ey : FC3 4
[ M cmpry i «

=

Zobrazi se displej pro volbu soubortt WAVE.

5 Vyberte pozadovany audiosoubor tlacitky [A]-[J]-

POZNAMKA

Jestlize jste pred stisknutim tladitka
[6 W] (AUDIO LINK) v rédmci kroku 3
zvolili frédzi Multi Pad s funkef Audio

Link, zobrazi se propojeni vytvofena
pro zvolenou frézi. Budete-li chtit

Kontrola informaci o vybraném zvukovém souboru
Stisknutim tlacitka [6 W] (INFO) na displeji pro volbu souborit WAVE muZete
zkontrolovat dostupné informace (nazev, datovy tok, vzorkovaci frekvenci atd.).
Stiskem tlacitka [F] (OK) displej zaviete.

vytvorit novou frézi, stisknéte tlacitko
[C] (NEW BANK). V opa¢ném pfipadé
jednodude znovu nastavte propojeni
ve vybrané frazi Multi Pad.

6 stisknutim tlagitka [EXIT] znovu vyvolejte displej

MULTI PAD AUDIO LINK.

Potvrzeni cesty vybraného zvukového souboru
Cestu Ize potvrdit stisknutim tlacitka [H] (INFO) na displeji AUDIO LINK
MULTI PAD. Stiskem tlac¢itka [F] (OK) displej zavtete.

£ Duisi vl
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10

Chcete-li propojit jiné zvukové soubory s dalSimi frazemi,
opakujte kroky 4 az 6 vyse.

Podle potieby nastavte hlasitost kazdého zvukového souboru
pomoci tlacitek [1 AV]-[4 AV].

Béhem piehravani fraze Multi Pad miZzete upravit hlasitost stiskem ptislusného
tla¢itka MULTI PAD CONTROL [1]-[4].

Ulozte nastaveni jako banku frazi Multi Pad.

9-1 Stiskem tlacitka [I] (SAVE) na displeji AUDIO LINK MULTI PAD
vyvolejte displej pro volbu banky frazi Multi Pad.

9-2 Nastaveni uloZte do souboru banky podle pokynii na str. 28.

Stisknéte tlacitko [EXIT] a zkontrolujte novou frazi Multi Pad
s funkci Audio Link na displeji pro volbu banky frazi Multi Pad.

Nove vytvotena fraze Multi Pad s funkci Audio Link bude oznacena napisem
,,Audio Link* vlevo nahofe od nazvu souboru.

JestliZe chcete zménit nastaveni propojeni:

Zvolte pozadovanou frazi Multi Pad s funkci Audio Link a poté proved'te
stejnou operaci jako v krocich 3 az 10.

Prehravani frazi Multi Pad s funkci Audio Link

OZNAMENI

Nastaveni bude ztraceno,
vyberete-li jinou frazi Multi Pad

s funkci Audio Link nebo vypnete-
li nastroj, aniz byste nastaveni
ulozili.

Fraze Multi Pad, k nimz je pfifazen zvukovy soubor, mizete ptehravat jejich
zvolenim na karté USER nebo USB na displeji pro vybér banky Multi Pad. Muzete

je

piehrat stejné, jak je popsano na str. 76, pamatujte vSak na nasledujici omezeni.

* Nezapomente pfipojit jednotku USB Flash obsahujici pfislusné zvukové

soubory (WAV).

* Funkce automatického opakovani prehravani neni dostupna.
* V jednu chvili miZzete piehravat pouze jednu banku.
* Nelze pouzit funkci shody akordu.

POZNAMKA

Zvukové soubory (WAV) se nahrévaji
0 néco déle nez soubory
ve formatu MIDI.

Pokrogilé funkce
Podrobnosti naleznete v kapitole 5 v referencni pfirucce na naSem webu.

=

Vytvareni frazi Multi Pad (nastroj

Multi Pad Creator): CREATOR

[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [C] MULTI PAD

Uprava frazi Multi Pad:

Displej pro volbu banky frazi Multi Pad — [7 ¥] (EDIT)
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Nastroj Music Finder

- Vyvolani optimalniho nastaveni panelu pro hru -

MUSIC_FINDER

Tato funkce umoznuje vyvolat optimalni nastaveni panelu pro
hudbu, kterou chcete zahrat, a to vybérem zaznamu nastroje
Music Finder, jenz obsahuje nastaveni rejstiiku a stylu. Pokud
s QIL]]JJJJJJJJJ:MJJJ - chcete zahrat uréitou skladbu, ale nevite, jaké nastaveni mate
zvolit pro styl a rejstiik, mtzete podle ndzvu skladby vyhledat
| vhodné zdznamy.
Zaregistrujete-li soubory skladeb, zvukové soubory a soubory
stylii ulozené na rtiznych mistech v nastroji Music Finder,
miZete tyto soubory snadno vyvolat pomoci odpovidajiciho
zéznamu.

[elye]

Volba pozadovaného zaznamu (nastaveni panelu)

] stisknutim tlagitka [MUSIC FINDER] vyvolejte displej
nastroje MUSIC FINDER.

Kartu miizete vybrat pomoci tlacitek TAB [4][P].
* ALL (V8€)..oooveieieieenne. Vsechny zdznamy nastroje Music Finder
* FAVORITE (Oblibené) ...Oblibené ptidané zaznamy (Podrobnosti
naleznete v dokumentu Reference Manual
na webu.)
* SEARCH 1, 2 (Hledat)..... Vysledky hledani (str. 81)

Kazda polozka se nazyva ,zédznam“. Tento
zéznam ukazuje nazvy skladeb (MUSIC)
a informace o ulozenych stylech.

2 Pomoci tlagitek [2 AV]/[3 A V] vyberte pozadovany zaznam.
Pouzit Ize i datovy ovladac¢ a tlacitko [ENTER].
Otevie se zdznam s nastavenimi panelu. Po zvoleni nahravky s nazvem stylu se

aktivuji tlacitka [ACMP] a [SYNC START] a bude vyvolan odpovidajici styl.
Mizete tak okamzité spustit pfehravani stylu.

Razeni nahravek

V piipadné potieby zméite zplisob fazeni nahravek opakovanym stisknutim tlacitka [F] (SORT BY)

(Setadit podle): podle parametru MUSIC (hudebni dilo), STYLE, BEAT nebo TEMPO. Stisknutim

tlacitka [G] (SORT ORDER) (Pofadi fazeni) mizete nastavit vzestupné nebo sestupné fazeni.

Pii fazeni zaznamu podle parametru MUSIC miizete pouzit tla¢itko [1 A ¥]k abecednimu pfeskakovani nazvy
skladeb nahoru a dolt. Pi fazeni zdznami podle parametru STYL miizete pouzit tlacitko [4 AV ]/[5 A V]

k abecednimu pieskakovani nazvy stylti nahoru a dolti. Chcete-li kurzor pfesunout na prvni zaznam, stisknéte
soucasné tlacitka [A]a [V].

R Q) DALSI STRANKA
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3 Vybérem akordt v akordické éasti spustte prehravani stylu.

Zabranéni zméné tempa pfi prehravani stylu po zvoleni jiného zaznamu
Stisknutim tlacitka [I] (STYLE TEMPO) (Tempo stylu) vyberte pro moznost STYLE TEMPO nastaveni
HOLD (Podrzet) nebo LOCK (Uzamknout). Pokud vyberete nastaveni LOCK, tempo bude béhem

zastaveni a pfehravani uzamceno. Pokud chcete tempo resetovat pti kazdém zvoleni jiného zdznamu,
vyberte nastaveni RESET.

Hledzni zaznamii (nastaveni panelu)

Zaznamy lze v nastroji Music Finder hledat zadanim nazvu skladby nebo klicového slova.

]I Na displeji MUSIC FINDER vyvolejte stiskem tlacitka [6 A]
(SEARCH 1) displej MUSIC FINDER SEARCH 1.

2 Zzadeijte kritéria hledani.

MUSIC FINDER SEARCH 1

R

[A] MUSIC (Hudba) Vyvola okno pro zadani znaku (str. 32), kde mizete
zadat nazev skladby. Chcete-li zadany nazev smazat,
stisknéte tlacitko [F] (CLEAR). 1
S
o
[B] KEYWORD Vyvola okno pro zadani znaki (str. 32), kde miZete POZNAMKA 'g
(Klicové slovo) zadat klicové slovo. Chcete-li smazat zadané klicové Cheete-li zadat dvé G vice Kliovjch S
slovo, stisknéte tlacitko [G] CLEAR/Smazat). slov, oddélte slova arkou. 3
o)
IS
[C] STYLE (Styl) Zobrazi displej pro volbu styla (str. 48). Po zvoleni g
pozadovaného stylu tlacitky [A]-[J] stisknéte tlacitko =
[EXIT]. Znovu se zobrazi displej SEARCH 1. o
Chcete-li smazat zadany nazev stylu, stisknéte %
tlacitko [H] (CLEAR). g
i Qo
[D] BEAT (Takt) Slouzi k hledéni skladeb podle taktu. Pokud vyberete POZNAMKA S
polozku ANY (Jakykoli), do hledani budou zahrnuta Vyberete-li takt 2/4 nebo 6/8, miiZete &
nastaveni viech takti. hledat styl vhodny pro hrani skladby kS
v taktu 2/4 a 6/8, ale vlastni styl bude *a
[E] SEARCH AREA Vybere ur¢ité misto pro hledani (karta v horni ¢asti vytvoreny v rymu 4/4. 9
(Oblast hledani) displeje nastroje MUSIC FINDER). ~§
Qo
S
[1 AV] ALL CLEAR Smaze vSechna zadana kritéria hledani. §~
(Smazat vse) 1
o)
[3AV] TEMPO FROM Slouzi k zadani rozsahu tempa, ve kterém chcete hledat. g
(Tempo od) i
L
[4 AV] TEMPO TO 2
(Tempo do) §
- POZNAMKA S
[5 AV GENRE (Zanr) Slouzi k volbé hudebniho Zanru. PRV P - @
6 AV Hledani mlizete zrudit stisknutim @
[ ] tladitka [8 W] (CANCEL) (Zrusit. =
i DALS| STRANKA
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3 stisknutim tlaéitka [8 A] (START SEARCH) (Zah4jit hledani) POZNAMKA

spustte hledani. Pokud budete chtit stévajici vysledky
hledani zachovat a spustit nové
vyhleddvani, stisknéte jedno z tladitek

Po dokonceni hledani se zobrazi vyhledané zaznamy na kart¢ SEARCH 1 na

displeji nastroje MUSIC FINDER. Jestlize zadné zdznamy nejsou uvedeny, [6 W (SEARCH 2) v ramci kroku 1.
wir e Ik : R (Aktuding vyhledané zaznamy
pouzijte jiny nazev skladby nebo kli¢ové slovo a opakujte kroky 1-3. 2tistanou k dispozici na karts
SEARCH 1.)

4 Pomoci tiagitek [2 AV]/[3 A V] vyberte pozadovany zaznam.

5 Vybérem akordt v akordické éasti spustte prehravani stylu.

Stahovani zaznamii (nastaveni panelu) z webu

Nastroj Music Finder standardné nabizi nékteré ukazkové zaznamy. V zajmu pohodlngjsiho a efektivnéjsiho vyuziti
nastroje Music Finder doporucujeme, abyste si z webu spolecnosti Yamaha stahli zdznamy a nacetli je do nastroje.

1 v pocitaci prejdéte na nasledujici webovou stranku a stahnéte
soubory nastroje Music Finder (***.mfd) na jednotku USB Flash
pFipojenou k pocitaci.
http://download.yamaha.com/

2 Pripojte jednotku USB Flash obsahujici soubor nastroje POZNAMKA
Music Finder (***.mfd) ke konektoru [USB TO DEVICE] nastroje. | Pred pousitim jednotky USB Flash si
prectéte Cast ,Pripojeni zafizeni USB*
na str. 100.
3 Stisknutim tla¢itka [MUSIC FINDER] vyvolejte displej
MUSIC FINDER.

MUSIC FINDER

O@-}

Pocet zaznam(

4 Pomoci tlagitka [7 AV] (FILES) vyvolejte displej pro
volbu soubort.

5 Zvolte soubor nastroje Music Finder v jednotce flash USB
stisknutim tlacitek [A]-[J]. Zobrazi se zprava s vyzvou
k nahrazeni (REPLACE) nebo pfipojeni (APPEND).

6 stisknéte tlaitko [H] (APPEND), chcete-li pfidat zaznamy
z vybraného souboru nastroje Music Finder. Stisknéte
tlacitko [G] (REPLACE), pokud chcete vSechny zaznamy
nahradit za nove.

R DAL TR
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7 Jakmile se zobrazi potvrzovaci zprava, pokracujte
podle pokynt na displeji.
Kontrolou poétu zdznamt v dolnim pravém rohu displeje miZete oveéfit,
zda byly zdznamy uspé&sné piipojeny.

POZNAMKA

Po pripojeni nebo nahrazeni zaznam(i
nastroje Music Finder mliZete v tomto
kroku jednoduge obnovit plivodni
nastaveni vyrobce pro tyto zdznamy
zvolenim souboru
,MusicFinderPreset” na karté PRESET
uvedené v kroku 5.

Registrace souboru skladby, zvukoveho souboru nebo souboru

stylu v zaznamu

Zaregistrujete-li do nastroje Music Finder soubory skladeb, zvukové soubory
nebo soubory styli ulozené na riznych mistech (PRESET, USER nebo USB),
tyto oblibené soubory mtizete posléze snadno vyvolat.

]I Na displeji pro volbu skladeb, zvukovych souborti nebo styld
vyberte pozadovany soubor.
Pokyny ke skladbam naleznete na str. 62, ke zvukovym souboriim na str. 71
a ke stylim na str. 48.

 — S B Audio_001 B Audio_006 FC3
3 s P& sudio_ooz B Audio_007 «
3 c P & auvdio_o03 B2 Audio_008 I -
C3 o BB Audio_oos B Audio_009 T |
C3 e BB audio_oos @ Audio_010 s
™ e
2

0

2 stisknutim tla&itka [5 ¥] (ADD TO MF) (Pridat do pa’stroje MF)
vyvolejte displej MUSIC FINDER RECORD EDIT (Uprava
zaznamu nastroje Music Finder).

3 stisknutim tlagitka [8 A] (OK) soubor zaregistrujte.

4 Zkontrolujte, zda je zaregistrovany zaznam zobrazen na displeji
nastroje MUSIC FINDER.

Ve sloupci STYL v zaznamu je skladba zaregistrovana jako ,,(SONG)*,
zvukovy soubor jako ,,(AUDIO)“ a styl je zaregistrovan podle nazvu stylu.

i DALSi STRANKA

POZNAMKA

© Pokud chcete zaregistrovat soubory
z jednotky USB Flash, pripojte
jednotku USB Flash obsahuiici data
ke konektoru [USB TO DEVICE].

 Pred pouzitim jednotky USB Flash si
prectéte ¢ast ,Pripojeni zarizeni
USB* na str. 100.

POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musi
byt zobrazena moznost MENU 1
(str. 26).

POZNAMKA

Podrobnosti o displeji MUSIC FINDER
RECORD EDIT naleznete v dokumentu
Reference Manual na webu.

POZNAMKA

Operaci miZete zrusit stisknutim
tlaitka [8 W] (CANCEL) (Zrusit).
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Vyvolani skladby, zvuku nebo stylu zaregistrovanych v nastroji Music Finder

Zaregistrované skladby, zvuky nebo styly 1ze znovu vyvolat stejnym zptisobem, jaky
je popsan v ¢astech ,,Volba pozadovaného zaznamu* (str. 80) a ,,Hledani zaznamu*
(str. 81).

Vybrany soubor piehrajete nasledovné.
* Skladba: Stisknéte tlacitko SONG [P/l (PLAY/PAUSE) nebo zanéte
s hrou na nastroji. Pfehravani zastavite stiskem tlacitka SONG [Il] (STOP).
« Zvuk: Stisknéte tla¢itko [J] (®™ PLAY) na displeji nastroje MUSIC FINDER.
Prehravani zastavite stiskem tlagitka [J] (ll STOP).

* Styl: Akordy vybirejte hranim levou rukou a pravou rukou hrajte melodii.
Piehravani zastavite stisknutim tlac¢itka STYLE CONTROL [START/STOP].

POZNAMKA

Pokud budete chtit pfehrat soubor
skladby, zvuku nebo stylu z jednotky
USB Flash zaregistrovany jako
zaznam, je nezbytné ke konektoru
[USB TO DEVICE] pfipojit tutéZ
jednotku USB Flash.

POZNAMKA

Pri hleddni skladeb a zvukovych
soubor(i (str. 81) je nutné nasledujicim
zplisobem nastavit kritéria hledani.
STYLE: nic

BEAT: ANY

TEMPO: ,---* - ,---*

Pokrogilé funkce
Podrobnosti naleznete v kapitole 6 v referen¢ni priru¢ce na naSem webu.

=

Vytvoreni skupiny oblibenych zaznamu:

[MUSIC FINDER] — TAB [«][»] ALL, SEARCH 1 nebo
SEARCH 2 — [H] ADD TO FAVORITE

Uprava zaznamd: [MUSIC FINDER] — [8 A ¥] (RECORD EDIT)

Ulozeni zaznamu do jednoho souboru: [MUSIC FINDER] — [7 A V] (FILES)

84
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Registracni pamet

- Ukladani a nacitani vlastniho nastaveni panelu -

Registraéni pamét’ umoziuje ulozit (,,registrovat®) prakticky
vSechna nastaveni panelu a pfifadit je k tlacitku registracni
paméti. Takto ulozena nastaveni 1ze snadno nacist stisknutim
tohoto tlacitka. Registrovana nastaveni pro osm tlacitek
registrani paméti jsou uloZena jako jedina banka (soubor).

oo

Registrace nastaveni panelu

1 Provedte pozadovana nastaveni panelu, napfiklad pro rejstriky,
styl nebo efekty.
Informace o nastaveni panelu, kterd 1ze ulozit pomoci funkce registra¢ni
paméti, naleznete v Casti Registrace v tabulce parametri v seznamu dat
na webu.

2 stisknéte tla&itko [MEMORY] (Pamét) v casti
REGISTRATION MEMORY (Registracni pamét).

Zobrazi se displej pro volbu skupin k zaregistrovani.

HEGISTRATION MEMORY CONTENTS

AR CGHOLP SELVCT

N

Suloct i destrn e | rogior fri e ot s
MEMORY e v v e REEN | RATIO MESRY (11 (3] it

[ =->

riing
O STTING (1] - 14 bt

3. 0O O
000
3 Urcete, které skupiny chcete zaregistrovat. POZNAMKA
Pozadovanou polozku vyberte pomoci tla¢itek [1 AV]-[3 AV¥]. Potom K vybrani polozek miiZete takeé pouzit
vlozte nebo odstrante zaskrtnuti pomoci tlacitek [4 A]/[5 A] (MARK ON) S?Jggm\gggimikpﬁsiﬁg ;gér;tekt;o
(Zaskrtnout) / [4 ¥]/[5 ¥] (MARK OFF) (Zrusit zaskrtnuti). [ENTER].
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Registra
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Stisknéte jedno z tlacitek REGISTRATION MEMORY [1]-[8],
pod které chcete nastaveni panelu ulozit.

REGISTRATION MEMORY
o) O @) @)
2 3 5 7
% _JJJCJCJCJ

Tlacitko s nastavenim bude svitit ¢ervené, coz znamena, Ze obsahuje data a je
zvoleno jeho cislo.

Stav indikatord

« Cervena: byla registrovana data a tato data jsou aktualng zvolena.
» Zelena: Byla zaregistrovana data, ale nejsou aktualné zvolena.

* Nesviti: Nejsou zaregistrovana Zadna data.

Zopakovanim krokd 1-4 mlZete zaregistrovat rtizna nastaveni
pro ostatni tlacitka.

Registrovana nastaveni panelu lze nacist stisknutim ptislusného ¢iselného tlacitka.

Ulozeni registracni paméti do souboru banky

OZNAMENI

Pokud vyberete tlacitko s Gervené
nebo zelené sviticim indikatorem,
drive ulozené nastaveni panelu
pro toto tlacitko bude smazano

a nahrazeno novym nastavenim.

POZNAMKA

Nastaveni panelu registrovand pod
¢iselnymi tlacitky budou zachovéna

i po vypnuti napdjeni. Pokud chcete
odstranit vSech osm uloZenych
nastaveni panelu, zapnéte néstroj pfi
soucasném stisknuti kldvesy B5
(posledni kldvesa B na klaviature
vpravo).

Vsech osm registrovanych nastaveni panelu mizete ulozit do jediného souboru banky registraéni paméti.

1

2

o

] Banka 04
I Banka 03
| Banka 02
Banka 01

REGISTRATION MEMORY

o S S
1 3 7
NS U I G [ U RN N BN ) B

Soucasnym stisknutim tlacitek REGIST BANK [+] a [-] vyvolate
displej pro volbu banky registracni paméti.

REGISTRATION BANK

REGIST BANK
—SELECT—

=
y

Stisknutim tlacitka [6 V] (SAVE) ulozte soubor banky.
Pokyny k ukladani naleznete na str. 28.

POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musf
byt zobrazena moznost MENU 2
(str. 26).
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Nacteni registrovaného nastaveni panelu

Ulozené soubory banky registraéni paméti Ize nacist pomoci tlacitek POZNAMKA

REGIST BANK [-]/[+] nebo pomoci nasledujiciho postupu. * P¥i vyvolévani nastaveni, vietné
volby souboru skladby, stylu, textu

“ ., . ., v atd. na jednotce USB Flash, musi
I Sougasnym stisknutim tlagitek REGIST BANK [+] a [-] e o8 ro bV
vyvolate displej pro volbu registraéni banky. piipojena vhodnd jednotka USB

Flash obsahujici registrovanou
skladbu nebo styl.

2 Vyberte banku stisknutim jednoho z tlacitek [A]-[J]- « Pred pouzitim jednotky USB Flash si
v “r . “r , preCtéte Cast ,Pripojeni zafizeni
K volbé banky lze pouzit také tlacitka REGIST BANK [-]/[+], nebo datovy USB* na str. 100,
ovladac a tlacitko [ENTER] (Zadat).
POZNAMKA
Ovéreni informaci o registracni paméti Stisknuti tlagitka [FREEZE]
Na displeji pro volbu registraéni banky vyvolejte stiskem tlacitka [6 W] (INFO) (Zablokovat) slouZi k zakazani nacteni

urcitych poloZek. Pokyny naleznete

informacni displej, kde naleznete inform rejstiicich lech pfifazenych
ormacni displej, kde naleznete informace o rejstiicich a stylech pfifazenyc \ referencni pfirUcce na webL,

k tlacitktim [1]-[8] banky registra¢ni paméti.
POZNAMKA

V dolnim pravém rohu displeje musf byt zobrazena moznost MENU 1 (str. 26).
POZNAMKA

Pokud je nézev partu rejstiiku uveden Sedé, znamena to, Ze pfi stisknuti tlagitek
REGISTRATION MEMORY [1]-[8] je dany part rejstfiku vypnuty.

Toto okno zaviete stisknutim tlacitka [F] (CLOSE) (Zavfit).

3 stisknéte jedno ze zelené sviticich ciselnych tlacitek ([1]-[8])
v ¢asti Registration Memory.

Pokrogilé funkce

Podrobnosti naleznete v kapitole 7 v referencni pfirucce na naSem webu. A 7
Zakazani nacteni uréitych polozek [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [C] REGIST SEQUENCE/
(Zablokovani): FREEZE — TAB [»] FREEZE
\!yvolém’ registrace [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [C] REGIST SEQUENCE/
Cisla paméti v poradi (registraéni sekvence): FREEZE — TAB [«] REGISTRATION SEQUENCE

t' — Uklddani a nacitani viastniho nastaveni panelu —

¢ni pamé

Registra
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Vstup pro Mikrofon/kytaru

- Pouziti mikrofonu nebo kytary s nastrojem -

Jestlize pripojite mikrofon ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT],

MIC SETTING/

!
SIGNAL

= e Y O B W

e muzete zpivat pfi hie na nastroj nebo pii prehravani skladeb.
Nastroj odesila zvukovy signal zpévu do vestavénych
reproduktord. Na modelu PSR-S970 muiiZete dale automaticky
pouzit rizné efekty vokalni harmonie na sviij zpév nebo mizete
oo pouzit syntezatorovy vokodér, ktery vaSemu hlasu dokaze dodat
ik jedinecnou charakteristiku prostfednictvim syntezatoru a jinych
zvuki. Ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT] mizZete také pfipojit

kytaru a vést vystup zvuku reproduktory PSR-S970/S770.

Pripojeni mikrofonu/kytary

1 Pied pripojenim mikrofonu nastavte kolecko [GAIN]
na minimum.

i . . . . ]
/@YAMAHA [@cccco o@° p0o0= I ] psn.sg7@\

L Il \ Il J

I\

w D,

GAIN

2 Nastavte prepina¢ [MIC GUITAR].
Pokud pripojujete mikrofon, nastavte pfepinac na ,,MIC*. Pokud pfipojujete
kytaru, nastavte prepinac na ,,GUITAR®.

. . . ; . .
.YAMAHA ﬁ°@°°@ °F 000" ™I ] psasg7@\

\\ Il )
% \\
T

(standardni 1/4"

sluchatkova

zastrcka) MIC/GUITAR n
INPUT MiC

GUITAR

3 Mikrofon nebo kytaru pripojte ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT].

4 Zapnéte nastroj.

i DALSI STRANKA

POZNAMKA

PouZivejte standardni
dynamicky mikrofon.

POZNAMKA

® KdyZ nepouZzivate mikrofon/kytaru,
odpojte kabel od konektoru [MIC/
GUITAR INPUT].

 \zdy nastavte kolecko [GAIN]
na minimum, pokud neni nic
pipojeno ke konektoru [MIC/
GUITAR INPUT]. Konektor [MIC/
GUITAR INPUT] je velmi citlivy
a miize produkovat Sum, jestlize
k nému neni nic pfipojeno.

POZNAMKA

Pokud pouZivate kytaru s aktivnimi
snimaci, nastavte prepina¢

[MIC GUITAR] na ,MIC*, ¢imz
miiZete snizit Sum.
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5 (V pripadé potieby zapnéte mikrofon.) Upravte nastaveni POZNAMKA

kole¢ka [GAIN] (Zesileni) na zadnim panelu, kdyz zpivate Vstupni hlasitost miiZete take Zjistit
P » Kdyz zp
H H na displeji nastaveni MIC/GUITAR
do mikrofonu nebo hrajete na kytaru. {1 modalu PSR.S970 e wvolie
Kolecko [GAIN] (Zesileni) nastavte tak, aby indikator SIGNAL svitil zelené. tlacitkem [MIC SETTING/VOCAL

HARMONY] nebo [MIC SETTING]

Indikator nesmi svitit oranZove nebo Cervené. Znamenalo by to, Ze vstupni na modelu (PSR-5770),

aroven je pfili§ vysoka.

\\///_
e T

SIGNAL ; 5 0222 0000000 300 303 1300 J3333000 133330 1137 1)

il

MIC SETTING/
VOCAL HARMONY

NP2

Odpojeni mikrofonu/kytary
1. Nastavte kolecko [GAIN] do minimdlni polohy.
2. Mikrofon/kytaru odpojte od konektoru [MIC/GUITAR INPUT].

Slouzi k pouziti mikrofonu/kytary

1 Pripojte mikrofon/kytaru k nastroji (str. 88).

2 Pro vyvolani displeje nastaveni MIC/GUITAR stisknéte tlacitko
[MIC SETTING/ VOCAL HARMONY] (Nastaveni mikrofonu/
Vokalni harmonie) (na modelu PSR-S970) nebo [MIC SETTING]
(Nastaveni mikrofonu) (na modelu PSR-S770).
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POZNAMKA

Nataveni na displeji nastaveni
MIC/GUITAR (s vyjimkou nastaveni
EQ/CMP) mohou byt ulozena

do registraéni paméti (str. 85).

MIC SETTING/
VOCAL HARMONY

==
| VOCAL HARMOMY
s.em% B P StandardTrio ;

3 stiskem tlagitka [A] (MIC/GUITAR) jej zapnete.

Toto vam umozni slySet vstupni zvuk z nastroje, kdyz mluvite/zpivate
do mikrofonu nebo hrajete na kytaru.

4 v pripadé nutnosti stisknéte tlacitko [C] (EFFECT TYPE) POZNAMKA
(Typ efektu) k vyvolani stranky efektd na displeji konzoly Pro zvuk z mikrofonu/kytary nastavte
mixéru a vyberte druh efektu. blokovy efekt na DSP4. Podrobnosti

o displeji mixazniho pultu naleznete
v referenéni pfiruéce na webu,
Kapitola 9.

R Q) DALSI STRANKA |
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(PSR-S970)

4-1 Stisknéte tlacitko [B] a poté pomoci [1 AV]/[2 A V] vyberte kategorii
efektu a pomoci [3 AV]/[4 AV] vyberte typ efektu.

4-2 Pro navrat k displeji nastaveni MIC/GUITAR stisknéte tlagitko [EXIT].

(PSR-S770)

4-1 Pomoci tlacitka [S AV ]/[6 A V] vyberte kategorii efektu a poté pomoci
tlacitek [7 AV ]/[8 A V] vyberte typ efektu.
4-2 Pro navrat k displeji nastaveni MIC/GUITAR stisknéte tlagitko [EXIT].

5 v pripadé nutnosti stisknéte tlacitko [B] (EQ/CMP)
k vyvolani nastaveni displeje EQ/CMP a vytvorte
nastaveni EQ a kompresoru.
Ptislusna nastaveni pro pouziti mikrofonu jsou k dispozici jako vychozi.
Pokud pouzivate kytaru, nezapomeiite pro optimalni zvuk zménit nastaveni.
Nize uvedené displeje jsou piiklady doporuéenych nastaveni pro mikrofon
a kytaru.

Nastaveni mikrofonu (vychozi nastaveni) Nastaveni kytary

POZNAMKA

Hlasitost mikrofonu/kytary se mize
v zavislosti na vybraném typu efektu
zménit.

POZNAMKA

Stisknutim tlagitka [H] okamZzité

obnovite nastaveni pro optimaini

vyuziti elektrické kytary, jak ndsleduje.

o [A] MIC/GUITAR: ON

o [F] TALK: OFF

® [4 A'V]HARMONY (Harmonie): OFF

o [5 A W] VOCAL EFFECT (Vokalni
efekt): OFF

o [C] EFFECT TYPE (Typ efektu):
ASSIGN PART (Pfifazeni partu) —
MIC/GUITAR, TYPE (Typ) —
MultiDistBasic

EQ LOW EQ MID EQ HIGH ECQ LOW
(\’r_“; I

10Kz +2dB

RATIO ouT

—

€

Nezapomeiite pomoci tlacitka [I] (USER MEMORY) do interni paméti ulozit
nastaveni mikrofonu a kytary, ktera jste zde provedli. Jinak nebudou nastaveni
uloZena a budete muset vytvofit stejna nastaveni vzdy, kdyz budete chtit pouzit
mikrofon nebo kytaru.

Podrobny popis naleznete v referencni prirucce na naSem webu.

6 Zpivani do mikrofonu nebo hrani na kytaru.

Na displeji BALANCE (Vyvazeni) nastavite vyvazeni hlasitosti
mezi mikrofonem/kytarou a nastrojem (str. 57).

Pouziti funkce Talk (Hovor)

EQ HIGH
@
J.2kHz

RATIO

e

POZNAMKA

Hlasitost mikrofonu nebo kytary
miiZete regulovat také pomoci koletek
LIVE CONTROL. Postup pifazeni
funkef koleckiim naleznete na str. 40.

Zapnuti funkce hovoru pomoci tlacitka [F] [TALK] (Hovor) na displeji nastaveni MIC/GUITAR okamzité zméni
nastaveni mikrofonu na mluveny projev. To je obzvlasté uzitecné, jestlize chcete mezi skladbami hovotit.

BN sundardTrio

POZNAMKA

V zajmu co nejpohodingjsiho
pouzivani dané funkce miiZete prifadit
pedal na vypnuti/zapnuti funkce Hovor
v priibéhu hrani. Podrobnosti
naleznete v kapitole 10 v referencni
prirucce na naSem webu.

Nastaveni funkce Talk mtizete pfipadné zménit podle vasich potieb. Podrobny popis naleznete v referenéni pfiruc¢ce

na naSem webu.
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Pouzivani vokalni harmonie (PSR-S970)

V této Casti je popsano pouziti efektl vokalni harmonie na hlas za pouziti zvuku mikrofonu.

1 Pripojte mikrofon k nastroji (str. 88).

2 stisknutim tlagitka [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
(Nastaveni mikrofonu/Vokalni harmonie) vyvolejte displej
nastaveni MIC/GUITAR .

MIC SETTING/

VOCAL HARMONY
=
|
SIGNAL

Ovérte, zda je tlac¢itko [A] (MIC/GUITAR) zapnuto (ON).

Stisknutim tlacitka [E] (TYPE) vyvolejte displej pro volbu typu
vokalni harmonie.

Pomoci tlacitek TAB [«€][>] vyberte kartu VOCAL HARMONY.

o O A

Pomoci tlacitek [A]-[J] vyberte pozadovany typ vokalni
harmonie.

Chcete-li vyvolat dalsi stranky a vybér dale upravit, stisknéte jedno
z tlacitek [1 AJ-[5 A].
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Vokalni harmonie nabizi tfi rizné rezimy, které lze vybrat automaticky
vybérem typu vokalni harmonie.

Ikona ReZim Popis

Chordal Harmonické tony jsou uréeny pomoci akord
hranych v akordické ¢asti klaves (se zapnutou funkci
[ACMPY]), v ¢asti klaves urcené pro levou ruku
(funkce [ACMP] vypnuta, funkce [LEFT] zapnuta)
(Mikrofon a muz/Zena) nebo akordickymi daty skladby.

Harmonické noty jsou uréeny stejné, jako v piipadé
mikrofonu vyse. Jsou vSak pouzity efekty, jako napt.
Vocal Doubler (Zdvojeni hlasu) nebo PokerPhaser.
Ptipadné pouziti harmonie vychazi z vybraného typu.
(Pokud neni pouzita harmonie, je tlagitko [4 AV]
(Mikrofon) (HARMONY) na displeji nastaveni MIC/GUITAR
nastaveno na OFF).

Vocoder Zvuk mikrofonu je posilan na vystup v podob¢ not,
které hrajete na klaviatufe, nebo not doprovodné
skladby.

Vocoder- V zasadé funguje stejné jako rezim Vocoder. V tomto

Mono rezimu lze piehravat pouze jednotonové melodie

) ) (Prevod hlasu | nebo fadky (s prioritou posledni noty).
(Mikrofon a klaviatura) | n, signl pro

prenos —
monofonni)

£ Dusishanial

PSR-S970/S770 Uzivatelska prirucka 91



7 Ujistéte se, ze tlacitka [4 A V] (HARMONY) na displeji
nastaveni MIC/GUITAR jsou nastavena na ON.

Pro zapnuti efektu vokalni harmonie, ktery lze vyvolat na displeji
pomoci tlacitek [8 A V] (EDIT) pouZijte v ptipadé potieby
tlacitka [5 A VW] (VOCAL EFFECT). Podrobny popis naleznete
v referencni pfirucce na nasem webu.

8 Podie vybraného typu (a rezimu) postupujte podle nasledujicich
pokynd.

Pii vybéru jednoho z typi efektii Chordal:
8-1 Zapnéte tlagitko [ACMP].

ACMP

%

8-2 Hrajte akordy levou rukou, nebo pust'te doprovodnou skladbu obsahujici
akordicka data.
Na vas zpév budou pouzity vokalni harmonie zalozené na akordech.

P¥i vybéru jednoho z typi efektii Vocoder nebo Vocoder-Mono:

8-1 Na displeji pro vybér typu vokalni harmonie oteviete okno SETUP
stiskem tlacitka [8 A].

Sandard Duet dardDuet

POZNAMKA

Pro névrat k displeji nastaveni MIC/
GUITAR stisknéte tlagitko [EXIT].

POZNAMKA

VlyvéZeni hlasitosti mezi zvukem
mikrofonu a nastrojem efektu vokalni
harmonie m{Zete nastavit pomoci
kolecek LIVE CONTROL. Postup
prifazeni funkci kole¢kim naleznete
na str. 40.

POZNAMKA

Pokud jste vybrali typ s ikonou ,FX",
efekty budou pouZity u vaseho hlasu,
ale pouZiti harmonie neni zaruéeno.

4 stan

tandard Trio

e
£ schiagerTrio

SET U
- Voroe (o TR — —
SO AN KIVROARE

(O |
0O

8-2

8-2 Pomoci tladitek [4 AV ]/[5 A V] mizete podle potieby nastaveni
klaviatury (OFF, UPPER, LOWER) (Vypnuto, horni, dolni) zménit.
Jestlize chcete efekt Vocoder pouzit na ¢ast klaviatury pro pravou ruku,
zvolte UPPER, jestlize jej cheete pouzit na ¢ast klaviatury pro levou ruku,
zvolte LOWER. Jestlize nechcete efekt Vocoder pfi hie na klaviaturu
pouzivat, zvolte OFF. Dalsi informace o nastaveni klaves v oblasti efektu
Vocoder naleznete v referen¢ni pfiruce na naSem webu.

8-3 Hrajte melodii na klaviaturu nebo pust'te doprovodnou skladbu a zéroven
zpivejte do mikrofonu. Zjistite, Ze neni zapotiebi zpivat spravné tony.
Zvuk mikrofonu je posilan na vystup v podob¢ not, které hrajete na

klaviatufe, nebo not doprovodné skladby.

POZNAMKA

V pipadé typli efektl Vocoder jsou
efekty pouZity na maximalné tfi tony
zahraného akordu a v pfipadé typQ
efektl Vlocoder-Mono pouze na jeden
naposledy zahrany ton.
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Pouzivani funkce syntezatorového vokodéru (PSR-S970)

Jedna se o specialni efekty umoziujici prevést prvky vaseho hlasu z mikrofonu do syntetizéru nebo jinych zvuki
a vytvofit tak neobvyklé strojovénebo robotické efekty, nebo naopak vytvaret jedine¢né sborové zvuky, které
muzete ovladat vlastnim zpévem nebo hranim.

1 Provedte kroky 1-4 v ,Pouzivani vokalni harmonie“ na str. 91

2 Na displeji pro volbu typu vokalni harmonie za pomoci
tlacitek TAB [«][>] vyberte kartu SYNTH VOCODER.

<« TAB »

_ VOCAL HARMONY TYPE D D 2

o ~ JH Faisaw B ChoirwithYou FC3
C3 & | H Simpiesaw B Organ « [
CO o [ B Snciaw B Sweepine W —3
D D - E:::::gﬁulum-. ! ‘{nllzl;:;étlru-re ! D
3 e | HVivad" B Tmbientrx R —
3 Pomoci tlacitek [A]-[J] vyberte pozadovany typ syntetického POZNAMKA
vokodéru. Pro névrat k displeji nastaveni MIC/

GUITAR stisknéte tlacitko [EXIT].
4 Ujistéte se, ze tlacitka [4 A V] (HARMONY) na displeji
nastaveni MIC/GUITAR jsou nastavena na ON.

Pro zapnuti efektu vokalni harmonie, ktery lze vyvolat na displeji pomoci
tlacitek [8 A V] (EDIT) pouZijte v ptipadé potieby tlacitka [5 AV]
(VOCAL EFFECT). Podrobny popis naleznete v referencni pfiruc¢ce

na nasem webu.
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5  Zkuste stisknout klavesu na klaviatufe a promluvit nebo POZNAMKA

zazpivat do mikrofonu. Zménou nastaveni Klaviatury (OFF,

. v v v v w . v 1r UPPER, LOWER) mzete urcCit, ktera

Za.lroven Z-kuste pii mluvé/zpévu stiidat klavesy (u kazdého slova st Kiaviatury ()ng)lézzk?ag;yl) buzrea

stisknout jednu). efekt oviddat. Viz. kroky 8-1 a 8-2
na str. 92.
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Pokrogilé funkce

Viz dokument Referenéni pfirucka na nasem webu, Kapitola 8.

T

Uprava nastaveni mikrofonu/kytary:

(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY], (PSR-S770)
[MIC SETTING] — [B] (EQ/CMP)

Ulozeni nastaveni mikrofonu/kytary:

(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY], (PSR-S770)
[MIC SETTING] — [B] (EQ/CMP) — [H] (USER MEMORY) —
[6 ¥] (SAVE)

(PSR-S970) Nastaveni parametra vokalni
harmonie:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] > [E] (TYPE) —
[8 A] (SET UP)

(PSR-S970) Uprava typti vokalni harmonie:

e Uprava parametrti na karté OVERVIEW:
e Uprava parametrii na karté PART:

e Uprava parametr( na karté DETAIL:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [E] (TYPE) — TAB [4]
VOCAL HARMONY — (vybrat typ vokalni harmonie) —
[8 ¥] (EDIT)

—> TAB [«] OVERVIEW
— TAB [«][P] PART

— TAB [«] DETAIL

(PSR-S970) Uprava typu efekt Synth Vocoder:

e Uprava parametr na karté OVERVIEW:

e Uprava parametrél na karté DETAIL:

[MIC SETTING/VOCAL HARMONY] — [E] (TYPE) —
TAB [€][»] SYNTH VOCODER — (vybrat typ Synth Vocoder) —
[8 ¥] (EDIT)

— TAB [4] OVERVIEW

— TAB [€] DETAIL
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Mixazni pult
- Nastaveni hlasitosti a ténového vyvazeni -
_

o e Mixazni pult umoziuje snadné nastaveni vlastnosti ¢asti

< -- klaviatury a kanala skladeb a stylt, véetn€ vyvazeni hlasitosti
a témbru zvukl. Umoznuje Upravu Grovné a stereofonni pozice
(vyvazeni) kazdého rejstiiku a tak nastaveni optimalniho
vyvazeni a stereofonniho obrazu. Jejim prostfednictvim lze

ili také nastavit zpiisob pouziti efekta.

7o\ Jo 222

o

= Dt Y B B N R R
oo

——

Zakladni postup

] stisknutim tla&itka [MIXER/EQ] vyvolejte displej
MIXING CONSOLE.

« TAB )

MIXING CONSOLE (PANEL)

MIXER/
T L—IQ( 1 ﬂ

2 Opakovanym stisknutim tlagitka [MIXER/EQ] vyvolejte
displej MIXING CONSOLE pro prislusné ¢asti.

Kategorie partu (panel, styl, skladba) bude indikovana v horni ¢4sti displeje.

()
Mixdzni pult — Nastaveni hlasitosti a tonového vyvazeni —

MIXING CONSOLE (PANEL)

PANEL Cely part skladby, cely part stylu, part frazi Multi Pad, part
pro mikrofon (nebo kytaru), party pro ¢asti LEFT a RIGHT 1/2
STYL Strana 1: Rytmus 1, 2, basa, akord 1, 2, fraze pad, fraze 1, 2 POZNAMKA

(1/2 nebo 2/2) Stranka 2 (pouze u PSR-S970): Rytmus 1, 2, zvuk

Ma-li part dvé strany, miiZete
mezi strankami prepinat stiskem

SONG (CH 1-8 | Strana 1: Kanaly skladby 1-8 tlacitka [A] (PART).
nebo CH 9-16) Strana 2: Kandly skladby 9-16

1

R Q) DALSi STRANKA
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3 Pomoci tlagitek TAB (Karta) [4][™] vyvolejte pozadovanou
stranku.

Podrobnosti o kazdé strance naleznete v dokumentu Reference Manual na webu.

¢ VOL/VOICE (Hlasitost/rejstrik)
................................ Zméni hlasitost rejstiiku pro kazdou ¢ast a upravi pro

kazdou ¢ast umisténi ve stereu a hlasitost.

e FILTER (Filtr)....... Upravuje harmonicky obsah (rezonanci) a jasnost zvuku.

e TUNE (Ladit)........ Nastaveni tykajici se vysky tonu (ladéni, transpozice atd.).

e EFFECT ................ Vybere typ efektu a upravi jeho hloubku pro kazdou &ast.

¢ EQ (Ekvalizér) .....Posiluje nebo tlumi vysoka a nizka frekvenéni pasma
jednotlivych pasem s cilem dosazeni opravy tonu ¢i
témbru zvuku.

*MEQ................ Vybere typu hlavniho ekvalizéru pouzitého pro celkovy
zvuk a upravi souvisejici parametry.

eCMP .........cocee... Nastaveni kompresoru master, které uréuje dynamiku POZNAMKA
celkového zvuku. Nastaveni MEQ a CMP se nepouZivajf
pro prehrdvani audia ani pro zvuk
metronomu.

4 Pomoci tlagitek [A]-[J] vyberte parametr a poté pomoci tladitek POZNAMKA

[1 AV]-[8 A V] nastavte hodnotu pro kazdou ¢ast. Pokud sougasné stisknete a pridrzite
tlacitka [A]-[J] a pouZijete tladitka
[1 AV]-[8 A V] (nebo datovy
5 Ulozte nastaveni mixazniho pultu. ovladag), miZete ihned nastavit

stejnou hodnotu parametru
pro v8echny ostatni ¢asti.

 UloZeni nastaveni displeje PANEL:
UlozZte je do registracni paméti (str. 85).

* UloZeni nastaveni displeje STYLE:
Ulozte je jako data stylu. Pokud chcete nastaveni pozdéji obnovit, vyberte
zde uloZeny soubor se stylem.

1. Vyvolejte displej pfislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [»] MENU 2 — [A] STYLE CREATOR
2. Stisknutim tlac¢itka [EXIT] (Konec) zaviete displej RECORD (Nahrat).

3. Stisknutim tlac¢itka [I] (SAVE) vyvolejte displej pro volbu stylu a potom
data ulozte (str. 28).

¢ UloZeni nastaveni displeje SONG:
Nejprve uloZte upravené nastaveni jako soucast dat skladby a poté ulozte skladbu.
Pokud chcete nastaveni pozdé&ji obnovit, vyberte zde ulozeny soubor se skladbou.

1. Vyvolejte displej ptislusné operace.

[FUNCTION] — TAB [P] MENU 2 — [B] SONG CREATOR
2. Pomoci tla¢itek TAB [][»] vyberte kartu SETUP.
3. Tlacitky [8 A'V¥] (APPLY) ve skute¢nosti zavedete nastaveni.

4. Stisknutim tlacitka [I] (SAVE) vyvolejte displej pro volbu skladby
a potom data ulozte (str. 28).

Pokrocilé funkce
Viz dokument Reference Manual, Kapitola 9 na naSem webu. A
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Pripojeni

- Pouziti nastroje s jinymi zarizenimi -

V této kapitole jsou pospany konektory nastroje. Informace o umisténi téchto konektorti na nastroji najdete
na stranach 14 — 15.

/\ VAROVANi

Pied pripojenim nastroje k jinym elektronickym komponentam vzdy vypnéte napajeni vSech komponent. Pied zapnutim &i vypnutim jakéhokoli zafizeni
také nastavte trovné hlasitosti na minimum (0). V opaéném pfipadé mize dojit k poskozeni komponent, urazu elektrickym proudem nebo trvalému
poskozeni sluchu.

Pripojeni pedalového spinace nebo nozniho ovladace
(konektory [FOOT PEDAL])

Pedalové spinace FC4/FC4A a nozni ovladace FC5 a FC7 jsou prodavany samostatné a 1ze je pripojit k jednomu
z konektord FOOT PEDAL. Pedalovy spinac lze pouzit k zapinani a vypinani funkci. Nozni ovladac ovlada
nepfetrzité parametry, napiiklad hlasitost.

_ I
POZNAMKA =
T T T £
Pedal pfipojujte nebo odpojujte c
G YAMAHA e pFi vypnutém napajent. \g
5
\ Il LI g
\ FOOT{EDAL E
g
=
[%]
L
o
by
Pedaly =
o
S
=
3
Q
|
FC4/FC4A =
2
S
Ve vychozim nastaveni odpovidé kazdy konektor dané z nésledujicich funkeci. §

Pouzijte pedalovy spina¢ FC4/FC4A nebo FCS.
e FOOT PEDAL [1]..... Zapina a vypina doznivani tonu.
e FOOT PEDAL [2]..... Ovlada rejstiiky SA (Super Articulation) (str. 37).

O

Podle potieby muzete také zmenit pfifazeni funkci pedalu. POZNAMKA
¢ Napr.: Ovladani spusténi a zastaveni skladby pedalovym spinacem Podrobnosti o funkcich prifaditelnych
Piipojte pedalovy spina¢ (FC4/FC4A nebo FC5) k jednomu z konektort k pedaliim naleznete v referencni

prirucce na webu.

FOOT PEDAL.

Chcete-li k ptipojenému pedalu pfifadit funkci, vyberte na provoznim displeji
polozku ,.SONG PLAY/PAUSE®: [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 —
[D] CONTROLLER — TAB [4] FOOT PEDAL.

Pokrocilé funkce

Viz dokument Referenéni prirucka, Kapitola 10 /&«
Prirazeni urcitych funkci k jednotlivym [FUNCTION] — TAB [€] MENU 1 — [D] CONTROLLER —
pedaliim: TAB [€] FOOT PEDAL
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Pripojeni audiozafizeni (konektory OUTPUT [L/L+R]/[R],
konektor [AUX IN])

Pouziti externiho stereofonniho systému pro prehravani

K zesileni zvuku nastroje mizete pouzit stereofonni systém piipojeny
prostiednictvim konektorda OUTPUT [L/L+R]/[R].

i . : ; . |
/ GBYAMAHA [@6086 0 0°F 600" O] . sS=70 \
L Il 0 J

Aktivni reproduktor

@) @)
Vstupni konektor f t

, , Sluchatkova
Sluchatkova zéstréka (standardni)
zastréka

(standardni) L,
Zvukovy signal

Zvukovy kabel

Podle potieby muzete pomoci otoéného ovladate [MASTER VOLUME] nastroje
nastavit hlasitost zvuku vedeného do externiho zafizeni.

POZNAMKA

PouZivejte audiokabely a adaptéry
s nulovym odporem.

POZNAMKA

Konektor [L/L+R] pouZivejte jen
k pripojeni monofonniho zafizeni.

OZNAMENI

V zajmu prevence mozného
poskozeni zapnéte nejprve
napajeni nastroje a teprve poté
napajeni externiho zarizeni.

Pri vypinani napajeni nejprve
vypnéte napajeni externiho
zarizeni a az poté nastroje.
ProtoZe se tento nastroj miize
diky funkci automatického
vypnuti automaticky vypnout
(str. 17), vypnéte napajeni
externiho zafizeni nebo zakazte
funkci automatického vypnuti,
jestlize planujete nastroj
nepouzivat.

OZNAMENI

Nepropojujte vystup konektorii
OUTPUT s konektorem [AUX IN].
Pii tomto propojeni bude signal
smérovany do konektoru [AUX IN]
vedeny z konektorti [OUTPUT]

a zpét, coz miize vytvaret
zpétnovazebnou smycku, ktera
miiZze zcela znemoznit hru nebo
dokonce i poskodit zafizeni.

Prehravani zvuku z prenosného audioprehravace pomoci vestavénych

reproduktort

Konektor sluchatek prenosného audiopfehravace mizete propojit s konektorem
[AUX IN] (Dopliikkovy vstup) nastroje, pokud chcete, aby zvuk z pienosného
audiopiehravace byl prehravan prostrednictvim vestavénych reproduktori nastroje.

. . : ; . \
/YAMAHA [@co0c® 6°5 90PF" | psp-S@7@\
~

( T/ T ]

AUX IN

1 Konektor

sluchatek

Sluchatkova zastréka Sluchatkova
(stereofonni mini) zastrcka
L (stereofonni mini)
Zvukovy signal
Zvukovy kabel

Vstupni signal z konektoru [AUX IN] je ovlivnény nastavenim oto¢ného
ovladace [MASTER VOLUME] néstroje a vyvazeni hlasitosti pro dalsi zvuky
hrané na klaviatuie lze upravit prostfednictvim displeje BALANCE (str. 57).

OZNAMENI

V zajmu prevence poskozeni
zafizeni zapnéte nejprve napajeni
externiho zafizeni a teprve poté
napajeni nastroje. Pfi vypinani
napajeni nejprve vypnéte
napajeni nastroje a az poté
vypnéte externi zafizeni.

POZNAMKA

Vstupni hlasitost miiZete upravit také
pomocf tladitek LIVE CONTROL.
Postup pfifazeni funkci koleckiim
naleznete na str. 40.

PSR-S970/S770 Uzivatelska prirucka



Pripojeni externiho monitoru (konektor [RGB OUT]) (PSR-S970)

Pfipojenim externiho monitoru ke konektoru [RGB OUT] néstroje mtizete na /\ VAROVANI
monitoru zobrazit texty skladeb a dalsi textové informace a také obsah displeje o -
R X Nepouzivejte televizor nebo
nastroje. monitor pfili§ dlouhou dobu,
) ) i i ] ; mohlo by dojit k poskozeni zraku.
/ \ Pro snizeni naméhani zraku
5 5 délejte pravidelné prestavky
6000 o (i e
@YAMAHA ° Q0O e s ] a obéas soustedte zrak na

{ Il

] vzdalené objekty.

& reB out

T

v =000 o

15kolikovy miniaturni
konektor D-sub
15kolikovy konektor

Volba obsahu displeje pro externi monitor

1 Vyvolejte displej prislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1— [J] UTILITY — TAB [4][P]

CONFIG 2
2 Pomoci tiagitek [A)/[B] vyberte polozku ,,1 SPEAKER/ POZNAMKA
DISPLAY OUT.“ Pokud na externim monitoru nenf
obraz spravné vystfedén, upravte
nastaveni pifmo na monitoru.
3 stisknutim tlagitek [5 AV]/[6 AV]vyberte obsah displeje.

Kdyz vyberete moznost LYRICS/TEXT, na pfipojeném monitoru se bude
zobrazovat displej LYRICS nebo TEXT bez ohledu na obsah displeje nastroje.
Pokud vyberete moznost LCD, na monitoru se bude zobrazovat stejny obsah,
jaky bude na displeji nastroje.

VOICE NUMBER: HIDE

1 TON GPTIONS: OPEN &SELECT
| POPUP BISPLAY TIME: 3.0 sec

D@
0o

Pripojeni mikrofonu nebo kytary (konektor [MIC./GUITAR INPUT])

Ke konektoru [MIC/GUITAR INPUT] (standardni sluchatkovy konektor 1/4") mizZzete pfipojit mikrofon nebo kytaru.
Pokyny naleznete na str. 88.
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Pripojeni zafizeni USB (konektor [USB TO DEVICE])

Ke konektoru [USB TO DEVICE] muzete pfipojit jednotku USB Flash nebo adaptér USB bezdratové sité LAN
(prodéavané samostatn¢). Takto 1ze ukladat vytvofena data z néstroje na jednotku USB Flash (str. 28). Nastroj miizete
také pripojit k inteligentnimu zatizeni (napft. iPad) prostfednictvim bezdratové sité LAN (str. 102).

Bezpecnostni pokyny pfi pouziti konektoru [USB TO DEVICE]
Nastroj je vybaven vestavénym konektorem [USB TO DEVICE)]. Pii pfipojovani zatizeni USB ke konektoru
zachazejte s danym zatizenim USB opatrné. Postupujte v souladu s nasledujicimi bezpe¢nostnimi zasadami.

POZNAMKA

Dalsi informace o zachazeni se zafizenimi USB naleznete v prislu$né pfirucce k zafizeni USB.

Kompatibilni zarizeni USB
» Jednotka USB Flash
* Rozbocova¢ USB
» Adaptér USB bezdratové sit¢ LAN (UD-WLO1 —

v zavislosti na oblasti nemusi byt k dispozici)
Jind zatizeni USB, naptiklad klavesnice nebo mys
pocitace, pouzivat nelze.
Nastroj nemusi podporovat viechna komeréné dostupna
zatizeni USB. Spole¢nost Yamaha nemtize zarucit
pouzitelnost v§ech zatizeni USB, ktera zakoupite. Pred
zakoupenim zafizeni USB, které chcete pouzit s timto
nastrojem, navstivte nasledujici webové stranky:
http://download.yamaha.com/
Ackoliv Ize na tomto nastroji pouzivat zafizeni USB 1.1
az 3.0, doba vyZzadovana pro ukladani na zafizeni USB
nebo nacitani z n¢j se mize lisit v zavislosti na typu dat
nebo stavu néstroje.
POZNAMKA

Maximalni hodnoty specifikace konektoru [USB TO DEVICE] ¢ini 5V / 500 mA.
Nepfipojujte zafizeni USB s vy$$imi hodnotami neZ tyto, ndstroj by se mohl
poskodit.

Pfipojeni zarizeni USB

Pii ptipojeni zatizeni USB ke konektoru

[USB TO DEVICE)] ové¢ite, zda je konektor zafizeni
odpovidajici a pfipojen spravnym smérem.

T oo
/ @®YAMAHA 6060 6 055 ppBe 1 eSS \
I

TO HOST  TO DEVICE

USB «<-

OZNAMENI

o Béhem prehravani/nahravani, prace se soubory (napf. ukladani,
kopirovani, odstraiiovani a formatovani) éi pristupu k paméti
zarizeni USB toto zafizeni neodpojujte. V opaéném pripadé by mohlo
dojit k ,,zamrznuti“ ¢innosti nastroje nebo poskozeni zafizeni USB
nebo dat.

 Jestlize zafizeni USB pripojujete a odpojujete (nebo obracené),
vzdy mezi témito operacemi vyckejte nékolik sekund.

POZNAMKA

® Chcete-li pfipojit k nstroji soucasné dvé zafizeni, pouZijte rozbocova¢ USB
napdjeny sbémici. Lze pouZit pouze jeden rozbocovac USB. Zobrazi-li se pii
pouzivani rozboCovate USB chybovd zprdva, odpojte rozbocovat od nastroje,
potom nastroj zapnéte a rozbotovac znovu pripojte.

* Kabel USB, ktery pouZijete k pfipojeni, by mél byt krat$i nez 3 m.

Pouzivani jednotky USB Flash

Kdyz ptipojite nastroj k jednotce USB Flash, mtzete
ukladat vytvotend data do pfipojeného zafizeni a naopak
naditat data z pfipojeného zafizeni.

Maximalni dovoleny pocet jednotek
USB Flash

Ke konektoru [USB TO DEVICE] lze pfipojit az

dvé jednotky USB Flash. (V ptipadé€ potieby pouzijte
rozbocova¢ USB. Soucasné mohou hudebni nastroje
pouzivat nejvyse dveé jednotky USB Flash, a to

i v ptipad¢ pouziti rozbocovace USB.)

Formatovani jednotky USB Flash
Jednotku USB Flash byste méli formatovat pouze s timto
nastrojem (str. 101). Jednotka USB Flash naformatovana
na jiném zafizeni nemusi fungovat spravne.

OZNAMENI

formatovana jednotka USB Flash neobsahuije diileZita data. Postupujte
opatrné, zejména pfi pripojovani vice jednotek USB Flash.

Ochrana dat (ochrana proti zapisu)

Chcete-li zabranit nechténému vymazani dulezitych dat,
pouzijte ochranu proti zapisu, kterd je soucasti kazdé
jednotky USB Flash. Pokud budete na jednotku USB
Flash ukladat data, nezapomerite ochranu proti

zapisu vypnout.

Vypnuti nastroje

Pfed vypnutim nastroje se ujistéte, Ze se nastroj
NEPRIPOJUIJE k jednotce USB Flash — tzn. Ze
neprobiha prehravani/nahravani pomoci pamétového
zafizeni a Ze neprobiha sprava soubort (naptiklad
ukladani, odstranovani ¢i formatovani).

V opacném ptipadé by mohlo dojit k poskozeni
jednotky USB Flash a dat.
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Formatovani jednotky USB Flash

Jakmile ptipojite jednotku USB Flash, miZe se zobrazit zprava vyzadujici jeji OZNAMENI
naformatovani. Pokud k tomu dojde, spust'te formatovani.

Formatovani odstrani vSechna
stavajici data. Zkontrolujte, zda

I Jednotku USB Flash, kterou chcete naformatovat, pipojte forn;étohva_nédigldlj_lit,k: l:SB Flash
neobsahuje dulezita data.
ke konektoru [USB TO DEVICE]. Postupujte opatmé, zejména
pii pfipojovani vice jednotek
2 Vyvolejte displej prislusné operace. USB Flash.
[FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [] USB POZNAMKA

Po zahéjeni formatovani se zrusi
prehravani veskerych stylli, skladeb
a frézi Multi Pad.

3 vVseznamu jednotek vyberte stisknutim tlac¢itek [A]/[B] jednotku
uréenou k formatovani.

Podle poctu pripojenych jednotek se zobrazi idaje USB 1 a USB 2.

4 stisknutim tlagitka [H] (FORMAT) (Formatovat) spustte
formatovani pamétového zafizeni USB.

5 stisknutim tlagitka [G] (YES) budete ve formatovani pokracovat. POZNAMKA

Formatovani miiZete zrusit stisknutim
tlacitka [H] (NO).

Ovéreni zbyvajiciho mnozstvi pameéti
Pokud chcete oveéfit zbyvajici mnozstvi paméti pfipojeného pamétového zatfizeni USB, stisknéte
tlacitko [F] (PROPERTY) (Vlastnosti).

Pripojeni — PouZiti nastroje s jinymi zafizenimi —

Vybér souborti na jednotce USB Flash

Stiskem tla¢itka [USB] muzete ptejit k souborim, které jste ulozili na jednotku
USB Flash.

O

Pomoci tlacitek [A]-[C] a [F]-[H] vyberte pozadovanou kategorii, poté pomoci
jednoho z tlacitek [A]-[J] vyberte soubory.
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Pripojeni k zafizeni iPhone/iPad (konektory [USB TO DEVICE],

[USB TO HOST] a MIDI)

Inteligentni zafizeni, jako iPhone nebo iPad, mizete ptipojit k nastroji a pouZit toto
zafizeni s nastrojem riznymi zpusoby. S vyuzitim aplikaci v inteligentnim zatizeni
miZzete pouzivat rizné praktické funkce a rozsitit vyuziti nastroje o dalsi moznosti.
K pfipojeni miizete pouzit jeden z nasledujicich zptsobu.
 Zatizeni ptipojte ke konektoru [USB TO DEVICE] prostfednictvim adaptéru USB
bezdratové sité LAN (UD-WLO1, proddvany samostatng).
» Zatizeni ptipojte ke konektoru [USB TO HOST] prosttednictvim rozhrani USB-
MIDI pro iPhone / iPod touch / iPad (i-UX1, prodavany samostatn¢) apod.
» Zatizeni ptipojte ke konektoru MIDI prostfednictvim rozhrani midi pro iPhone/
iPod touch/iPad (i-MX1, prodavany samostatn¢).

*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.

Podrobny popis pfipojeni naleznete v dokumentu ,,iPhone/iPad Connection Manual“
a v referen¢ni piiruc¢ce na nasem webu.

Informace o kompatibilnich inteligentnich zatizenich a dostupnych aplikacich
naleznete na nasledujici strance:

http://www.yamaha.com/kbdapps/

Pripojeni k pocitaci (konektor [USB TO HOST])

Po ptipojeni pocitace ke konektoru [USB TO HOST] muzete pres rozhrani MIDI
prenaset data mezi nastrojem a pocitacem. Podrobnosti o pouzivani pocitace s timto
nastrojem najdete v dokumentu ,,Computer-related Operations* na webu.

. " . ; . .
/YAMAHA [@occ0o0c o°5 poEE T | ps.;,s%i/ﬁ\

0 I AN ‘

TO HOST
USB «<»

kabel USB

OZNAMENI

Neumistujte zafizeni iPhone/iPad
do nestabilni polohy. V opaéném
pripadé by mohlo dojit k padu
zafizeni, a tim k jeho poskozeni.

POZNAMKA

o NeZ zacnete konektor [USB TO
DEVICE] pouzivat, proGtéte si ¢ast
,Bezpegnostni zasady pfi pouZziti
konektoru [USB TO DEVICE]*

(viz str. 100).

o Jestlize tento nastroj pouzivate
v kombinaci s aplikaci na zafizeni
iPhone/iPad, doporucujeme
nejprve zapnout na zafizeni
iPhone/iPad rezim ,Letadlo®
a poté zapnout rezim ,Wi-Fi“.
Vyhnete se tak ruseni
zplisobenému komunika¢nim
signdlem zafizeni.

OZNAMENI

Pouzivejte kabel USB typu AB
s maximalni délkou 3 m.
Kabely USB 3.0 nelze pouzit.

POZNAMKA

e Pouzivate-li k pfipojeni nastroje
k pocitaci kabel USB, propojte
zaffzeni pfimo bez vyuZiti
rozboCovace USB.

o Nastroj zahdji prenos kratce
po propojeni s rozhranim USB.

o Informace o nastaveni
sekvenéniho softwaru naleznete
v uZivatelské pfirucce daného
programu.
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Pripojeni externich zaiizeni MIDI (konektory MIDI [IN]/[OUT])

Pouzijte konektory MIDI [IN]/[OUT] a standardni kabely MIDI k ptipojeni externich zatizeni MIDI
(klavesnice, sekvenceru atd.)

e MIDIIN .................. Ptijima zpravy MIDI z jiného zafizeni MIDL.
e MIDIOUT............... Odesila zpravy MIDI generované nastrojem do jiného
zatizeni MIDI.

: . |
ﬁﬂ] e SSTO \
IN ouTt \ D J

‘ MIDI ‘ )

| |
MIDI IN (Vstup MIDI) MIDI OUT (Vystup MIDI)
Odesiléni dat MIDI ~ MIDI IN Zafizeni MIDI
(Vstup MIDI)
MIDI OUT
P¥ijem dat MIDI  (Vystup MIDI) L
(pfehravani) IS
5
N
'S
Podrobné informace o nastaveni MIDI jako napt. kanaly pro odesilani/ptijem POZNAMKA N
v nastroji najdete v referen¢ni piiru¢ce na nasem webu. ZéKladni informace o rozhrani MIDI §
a jeho pouZiti najdete v dokumentu :§
,MIDI Basics" (Zakladni informace (%]
0 rozhrani MIDI), ktery Ize stahnout Q9
z webu. g
(%]
©
<
=
3
Q
Pokrogilé funkce é
Viz dokument Reference Manual, Kapitola 10 na nasem webu. A -g
Q
Nastaveni MIDI: [FUNCTION] — TAB [4] MENU 1 — [I] MIDI a

O
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Ostatni funkce

— Uprava globalniho nastaveni a pouzivani pokrogilych funkci -

Nabidka Function (Funkce) obsahuje fadu praktickych nastrojt
a nastaveni nastroje. Patii mezi né obecna nastaveni platna

pro cely nastroj a také podrobna nastaveni urcitych funkci.
Naleznete zde také pokrocilé funkce nastroje Creator pro styly,
skladby nebo fraze Multi Pad.

222 o 333333330\ Soumun
L B O A I

i |

Zakladni postup

1 Vyvolejte displej pfislusné operace.
[FUNCTION] — TAB [«][»] MENU I/MENU 2

FUNCTION

2 Pro vyvolani pozadovaného souboru stisknéte jedno
z tlacitek [A]-[J].
Informace o moznostech na kazdé strance naleznete v seznamu funkci
na str. 105.

3 Pomoci tlagitek TAB (Karta) [€][»] vyvolejte pozadovanou
stranku.

4 Upravte nastaveni nebo pokracujte v pouzivani.
Zdroje podrobnych informaci naleznete v seznamu funkei na str. 105.
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Seznam funkci

Tento seznam strucné popisuje moznosti displejlii vyvolanych pomoci tlacitka [FUNCTION]. Vice informaci
naleznete na piislusnych strankach a v kapitolach uvedenych v tabulce.

MENU 1 Popis UZ|vv’at%Iska Refz’arevncnl
prirucka prirucka
SPLIT POINT UrEuje délici bod. str. 58
SPLIT POINT/CHORD CHORD FINGERING
FINGERING Sui ické i
(Akordicky prstoklad) UrCuje typ akordického prstokladu. str. 52 Kapitola 2
HARMONY/ARPEGGIO Umoziiuje vybér typu harmonie nebo typu arpeggia. str. 42 Kapitola 1
REGISTRATION
SEQUENCE UrCuje pofadi pro vyvolévéani nastaveni registraéni paméti pfi pouZiti . Kapitola 7
REGIST SEQUENCE/ (Registracni tlacitek TAB [«][™] nebo peddlu. P
FREEZE sekvence)
. UrCuje skupiny nastaveni (rejstiik, styl atd.), které zlistanou beze zmény .
FREEZE (Zablokovani) i po vyvolani nastaveni panelu z registraéni paméti. Kapitola 7
FOOT PEDAL UrCuje funkce piirazené k pedaliim. Kapitola 10 |
CONTROLLER Pro nastaveni citlivosti ihozu klaviatury nebo k vybéru Casti (Casti), 'S
KEYBOARD/PANEL na které ma vliv kolecko modulace [MODULATION] nebo tlacitka str. 39 Kapitola 1 °é
TRANSPOZICE [-)/[+]. S
UmozZriuje jemné ladéni vysky ton{ v celém néstroji po prirdstcich . %
MASTER TUNE / SCALE | MASTER TUNE e str. 38 Kapitola 1 =
TUNE priblizné 0,2 Hz. =
G
SCALE TUNE Uréuje typ stupnice a ladéni vySky vybraného ténu (klavesy) po setinéch. str. 38 Kapitola 1 Qo
x
VOICE SET FILTER Pro vypnuti automatické volby nastaveni rejstiiku (napr. efektd atd.). - Kapitola 1 8
. UmozZriuje Upravu nastaveni souvisejiciho s prehrévanim styld, napr. . =
STYLE SETTING (NASTAVEN] STYLU) ¢asovani propojeni OTS, nastaveni dynamiky apod. Kapitola 2 'S
UmoZfiuje Upravu nastaveni souvisejiciho s pfehréavanim skladeb, napf. ) ’§
SONG SETTING nastaveni kanald, funkce priivodce, nastaveni opakovani apod. Kapitola 3 8_
MIDI rozhrani Umoziuje Upravu nastaveni MIDI. Kapitola 11 &
Umoziuje Upravu obecného nastaveni, napfiklad doby pro postupné zesileni %
CONFIG 1 a zeslabeni, zvuku metronomu, zvuku pro vyklepdvani tempa nebo str. 17 Kapitola 11 %
automatického vypnuti. %
CONFIG 2 UmoZiuje Upravu obecného nastaveni, napfiklad reproduktoru, displeje atd. str. 99 Kapitola 11 g
UTILITY Urtuje, které parametry (efekt, dglici bod atd.) nebudou upraveny pfi zméng <
PARAMETER LOCK nastaveni panelu prostrednictvim registracni paméti, nastaveni One Touch Kapitola 11 %
Setting atd. _8
USB Zahrr]UJe lnqstavem tykapc! se pnpmeﬂg jednotky USB Flash, napfiklad str. 101 Kapitola 11 (o)
forméatovéni a kontrolu velikosti paméti. I\
©
S
MENU 2 Popis Umxatglska Refferevncnl Dl
prirucka prirucka ®
STYLE CREATOR UmoanJe pro§Eredn|cIV|m L{pravy prednastaveného stylu nebo postupného . Kapitola 2 R~
zaznamu kanalli stylu vytvorit styl. §
~
Umoziiuje prostiednictvim Upravy prednastavené skladby nebo postupného . =
SONG CREATOR Zadévani udlosti wtvofit skiadbu, Kapitola 3 =
-~
MULTI PAD CREATOR UmoZiiuje Yyt\{aret fraze Mglu Pad Upravou stavajicich frazi Multi Pad . Kapitola 5 3
nebo vytvorenim fraze nové.
Umoziuje nainstalovat moduly Expansion a stdhnout tak dodate¢ny obsah
PACK INSTALLATION (Instalace modulGi PACK) | z webu nebo obsah, ktery jste sami vytvorili pomoci softwaru Yamaha Kapitola 1
Expansion Manager.
OWNER (Majitel) UmoZziiuje nastaveni jména majitele, jazyka zprav atd. str. 18 Kapitola 11
UmoZiuje zalohovani nebo obnoveni nastaveni a dat uloZenych na jednotce
BACKUP/RESTORE USER v néstroji str. 34
SYSTEM - - - -
SETUP FILES UmoZiuje uloZeni a vyvolani urcitého nastaveni nastroje. Kapitola 11
RESET (Obnova UmoZzriuje obnoveni vychoziho nastaveni nastroje. Kapitola 11
nastaveni)
UmoZiiuje zménit nastaveni pro pfipojeni ndstroje k inteligentnimu zafizeni
WIRELESS LAN (jako je iPad) prostrednictvim bezdrétové sité LAN. Tato moznost je Kapitola 10
k dispozici pouze po pripojeni adaptéru USB bezdratové sité LAN.
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Diagram funkce Direct Access
(Primy pristup)

Stisknéte tlacitko [DIRECT ACCESS] (Piimy ptistup) a poté stiskem né€kterého z tlaitek (nebo pohnuti
prislusnym knoflikem, koleckem ¢i seslapnutim pedalu) vyvolejte pozadovany disple;j.

Ovladani Displej vyvolany pomoci funkce Direct Access
[ACMP]
[AUTO FILLIN] SPLIT POINT/CHORD FINGERING CHORD FINGERING
[OTS LINK]
[BREAK]
INTRO [1], (1], (1] STYLE SETTING
STYLE CONTROL 21N VARIATION [AT, (BT, CI, D] | FUNCTION
ENDING/rit. [11, [I1], [1l1]
[SYNC START] SPLIT POINT/CHORD FINGERING \ SPLIT POINT
[SYNC STOP]
[START/STOP] STYLE SETTING
STYLE Tlagitka STYLE pro volbu stylii
[GUIDE] GUIDE/CHANNEL
[SCORE]
[LYRICS/TEXT] OTHERS
[TR 1], [TR 2], [EXTRA TR] GUIDE/CHANNEL
[REPEAT]
SONG [»»] (FF) FUNCTION SONG SETTING
[<<] (RW) OTHERS
[»/ 10 (PLAY/PAUSE)
(W] (STOP)
[REC] GUIDE/CHANNEL
[SELECT] 0THERS
[TAP TEMPO] UTILITY CONFIG 1 | TAP
TEMPO \ [+], [-] STYLE SETTING
[METRONOME] FUNCTION UTILITY CONFIG 1 METRONOME
[FADE IN/QUT] FADE IN/OUT
TRANSPOSE [+], [-] FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | TRANSPOSE ASSIGN
UPPER OCTAVE [+], [-] MIXING CONSOLE TUNE
[SELECT]
MULTI PAD [STOP] Displej pro volbu frazi MULTI PAD MULTIPAD EDIT
[1], [21, [3], [4]
[DEMO] FUNCTION \ SYSTEM OWNER
[FUNCTION] FUNCTION \ MIDI
[MIXER/EQ]
[BAL.] MIXING CONSOLE VOL/VOICE
[CHANNEL ON/OFF]
[USB] FUNCTION \ UTILITY USB
[USB AUDIO PLAYER] Displej pro volbu zvukového souboru AUDIO (otevre se pouze po pripojeni jednotky USB.)
TAB IKIND] -
[ENTER] -
[EXIT] MAIN
Data dial -
PART SELECT [LEFT] LEFT
PART SELECT [RIGHT1] RIGHT1
PART SELECT [RIGHT2] RIGHT2
VOICE PART ON/OFF [LEFT] FUNCTION VOICE SET FILTER LEFT
PART ON/OFF [RIGHT1] RIGHT1
PART ON/OFF [RIGHT2] RIGHT2
[LEFT HOLD] SPLIT POINT/CHORD FINGERING \ SPLIT POINT
Tlagitka VOICE pro volbu rejstiiki FUNCTION VOICE SET FILTER
[HARMONY/ARPEGGIO] FUNCTION HARMONY/ARPEGGIO
[TOUCH] FUNCTION CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | TOUCH RESPONSE
VOICE CONTROL [SUSTAIN] EFFECT
[MONO) MIXING CONSOLE TUNE
[DSP] EFFECT
[VARI.] EFFECT | Displej pro volbu typu efektu
[MUSIC FINDER] MUSIC FINDER MUSIC FINDER SEARCH 1
ONE TOUCH SETTING \ [1], [2], [3], [4] 0TS INFORMATION
(PSR-S970) [MIC SETTING/VOCAL HARMONY]
(PSR-S770) IMIC SETTING] MIC/GUITAR SETTING | EQ/CMP SETTING MIC/GUITAR
REGIST BANK [+], [-] REGISTRATION SEQUENCE
REGISTRATION [FREEZE] FUNCTION REGIST SEQUENCE/FREEZE FREEZE
MEMORY [MEMORY] REGISTRATION SEQUENCE
[11, [2], [31, [4], [5], [6], [71, [8] REGIST INFORMATION
FOOT PEDAL [1], [2 FUNCTION \ CONTROLLER FOOT PEDAL | 1,2
[MODULATION] FUNCTION \ CONTROLLER KEYBOARD/PANEL | MODULATION WHEEL
[PITCH BEND] MIXING CONSOLE TUNE
LIVE CONTROL \ [11, [2]
TASSIGN] LIVE CONTROL PARAMETER ASSIGN
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Reseni problémi

Obecné

Pfi zapnuti nebo vypnuti nastroje je slySet prasknuti nebo cvaknuti.

Nejedna se o zavadu. Dochazi k tomu proudénim elektrické energie
do nastroje.

Napajeni se automaticky vypne.

Toto je normalni chovani zplisobené funkci automatického vypnuti.
V pfipadé potreby nastavte parametr funkce automatického
vypnuti (str. 17).

V reproduktorech je slySet ruseni.

Pokud je v blizkosti nastroje pouzivan mobilni telefon nebo pokud
pravé vyzvani, mdze byt slySet ruseni. Vypnéte mobilni telefon nebo
jej pouzivejte ddl od nastroje.

P¥i pouZiti nastroje se zafizenim iPhone/iPad je z reproduktor(i
nastroje nebo sluchatek slySet Sum.

Jestlize tento nastroj pouzivate v kombinaci s aplikaci v zafizeni
iPhone/iPad, doporucujeme v zafizeni iPhone/iPad zapnout rezim
LLetadlo“. Vyhnete se tak rueni zplisobenému komunikacnim
signalem zarizen.

Na displeji LCD jsou urcité body, které sviti stéle nebo nesuviti nikdy.

Byva to zplsobeno vadnymi pixely. K tomu nékdy dochazi u displejd
LCD typu TFT, nejedna se vSak o provozni vadu.

P¥i hrani riznych klaves na nastroji dochazi k drobnym zménam
v kvalité zvuku.

Nékteré rejstriky obsahuiji zvuk ve smycce.

U nékterych rejstiiki Ize ve vy$sich tonech slySet um nebo vibrato.

Nejedna se o zavadu, je to zplisobeno samplovacim
systémem nastroje.

Celkova hlasitost je prili§ nizka nebo nejsou slySet zadné zvuky.

Hlasitost master je prili§ nizka. Nastavte pozadovanou hlasitost
pomoci oto¢ného oviadace [MASTER VOLUME].

V8echny ¢asti klaviatury jsou vypnuty. Stisknutim tlacitka PART ON/OFF
[RIGHT 1)/[RIGHT 2J/[LEFT] ji zapnéte.

Hlasitost jednotlivych Easti klaviatury je pfili§ nizka. Zvyste hlasitost
na displeji BALANCE (str. 57).

Ovérte, zda je pozadovany kandl zapnuty (str. 56, 65).

Jsou pripojena sluchatka, ktera deaktivuji vystup do reproduktord.
Odpojte sluchétka.

Ovéite, zda jsou reproduktory zapnuty (ON): [FUNCTION] — TAB [4]
MENU 1 — [J] UTILITY — TAB [«][] CONFIG 2.

Je zapnuta funkce [FADE IN/OUT], ktera zcela tlumi zvuk. Funkci
vypnéte tlacitkem [FADE IN/OUT].

V zavislosti na funkci pfifazené kolecku LIVE CONTROL nebo na tom,
jak koleCkem pohybujete, nemusite slySet zvuk spravné. Zkontrolujte
nastaveni kolecka a obnovte nastaveni hodnoty (str. 40).

Zvuk je zkresleny nebo hluény.

Hlasitost je pfili§ vysoka. Ovérte spravnost vSech nastaveni tykajicich
se hlasitosti.

MdiZe to byt zplsobeno nastavenim urditych efektd nebo filtru.
Zkontrolujte nastaveni efektu nebo filtru a zmérite nastaveni
(podrobnosti naleznete v dokumentu Reference Manual).

Nékteré tony zahrané sou¢asné nezazni.

Pravdépodobné doslo k prekroCeni limitu nastroje pro maximalni
podet tond, které mohou zaznit soucasné (polyfonie, str. 110). Pokud
je prekrocena maximalni polyfonie, dive zahrané tény prestanou znit,
aby mohly znit tény novejsi.

Hiasitost klaviatury je nizsi nez hlasitost prehravani stylu/skladby.

Hlasitost jednotlivych ¢asti klaviatury je pfili$ nizka. Zvyste hlasitost na
displeji BALANCE (str. 57).

Hlavni displej se nezobrazi ani po zapnuti nastroje.

K tomu mUze dojit, pokud byla k nastroji pfipojena jednotka USB
Flash. Po instalaci nékterych jednotek USB Flash se mize stéat, Ze
zobrazeni hlavniho displeje bude po zapnuti nastroje trvat delsi dobu.
Aby k tomu nedoslo, odpojte zafizeni a poté zapnéte napéjeni.
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Nékteré znaky v ndzvu souboru/slozky jsou zkreslené.

Bylo zménéno nastaveni jazyka. Nastavte pro nazev souboru
nebo slozky odpovidajici jazyk (str. 18).

Nezobrazi se existujici soubor.

Rejsttik vybrany na displeji pro volou rejstfikd nezazni.

Pripona souboru (napfiklad MID) mohla byt zménéna nebo
odstranéna. V pocitaci pfejmenuijte soubor ru¢né a pridejte
pozadovanou pfiponu.

Nastroj nepodporuje datové soubory s nazvy, které obsahuiji vice nez
50 znakul. PFejmenuijte soubor tak, aby nazev obsahoval maximaing
50 znakd.

Ovérte, zda je zapnuta vybrana ¢ast (str. 35). Podle potreby
stisknutim pfislusného tlacitka PART ON/OFF danou ¢ast zapnéte.

Ve zvuku je slySet zviastni zvuk podobny efektu ,flanger*, pfipadné
je jakoby zdvojeny. Zvuk je pii kazdém stisknuti klaves trochu jiny.

Jsou zapnuty ¢asti RIGHT 1 a RIGHT 2 a obé ¢asti jsou nastaveny na
prehravani stejného rejstriku. Vypnéte ¢ast RIGHT 2 nebo nastavte
u jedné Casti jiny rejstrik.

Nékteré rejstriky preskoci o oktavu, jestlize jsou hrany v hornim
nebo dolnim rozsahu.

Styl
Styl se nespusti ani po stisknuti tlacitka [START/STOP].

Nejedna se o zavadu. Nékteré rejstiiky maji limit na vysku ténu.
Pfi dosazeni tohoto limitu dojde k posunu vysky ténu.

Rytmicky kanal vybraného stylu nemusi obsahovat zadna data.
Stiskem tlacitka [ACMP] zapnéte funkci automatického doprovodu
a hrou v &asti klaviatury pro levou ruku prehrajte doprovod stylu.

Hraje jen rytmicky kanal.

Oveétte, zda je zapnuta funkce automatického doprovodu. V pfipadé
potieby stisknéte tlacitko [ACMP].

Hrajte v akordické Casti klaviatury (str. 58, 59).

Funkci ztlumeni hlasitosti stopy mdZete priradit kolecku (koleckam)
LIVE CONTROL. Zkontrolujte nastaveni kole¢ka a obnovte nastaveni
hodnoty (str. 40).

Nejdou vybrat styly uloZzené na jednotce USB Flash.

Skladba

Nelze vybrat skladby.

Pokud je soubor s daty stylu velky (120 kB a vétsi), styl nelze vybrat,
protoze nastroj tak velké soubory nepodporuije.

MdZe to byt zplisobeno zménou nastaveni jazyka. Nastavte pro ndzev
souboru skladby odpovidajici jazyk.

Pokud je soubor s daty skladby velky (300 kB a vétsi), skladbu nelze
vybrat, protoZe nastroj tak velké soubory nepodporuije.

Skladba se nezacne prehravat.

Skladba se pfi dosazeni konce dat skladby zastavila. Vratte se na
zacatek skladby stisknutim tlacitka SONG [Il] (STOP).

V pfipadé souboru chranéného proti zapisu plati uréitd omezeni
a prehravani neni mozné. Podrobnosti naleznete na str. 27.

Skladba se neprehraje do konce.

Je zapnuta funkce privodce. (V tomto pfipadé se prehravani znovu
spusti aZ po stisknuti spravné klavesy.) Vypnéte funkci privodce
stisknutim tlacitka [GUIDE].

Cislo taktu se i od taktu v notovém zépisu na displeji s pozici ve
skladbé, ktery se zobrazi tlacitky [«€d] (REW)/[PP] (FF) (Posunout
zpét/Posunout dopredu).

K tomu dochazi pfi prehravani urcitych hudebnich dat s konkrétnim
pevné nastavenym tempem.

Pri prehravani skladby nejsou prehravany nékteré kanaly.

Pro prehravani téchto kanall mlze byt nastavena polozka ,OFF*
(Vypnuto). Zapnéte prehravani téchto vypnutych kandll (str. 65).

Tempo, doba, takt a hudebni notace se nezobrazuiji spravné.

Néktera data skladby pro nastroj byla nahrana se specialnim
nastavenim volného tempa. V pfipadé dat takovéto skladby se
tempo, doba, takt a hudebni notace nezobrazi spravné.
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Audiorekordér/prehravac USB

Zobrazila se zprava informuiici o zaneprazdnénosti jednotky USB
a nahravani bylo preruseno.

Oveérte, zda pouzivate kompatibilni jednotku USB Flash (str. 100).

Jednotka USB Flash nemusi nabizet dostatek volného mista.
Oveérte na displeji zbyvajici ¢as pro zdznam (str. 75).

Pokud pouzivate jednotku USB Flash, na niz jiz byla nahrana néjaka
data, ovéfte, zda tato data nejsou dllezita. Potom jednotku
naformatujte (str. 101) a zkuste nahravani znovu.

Zvukové soubory nelze vybrat.

Format souboru nemusi byt kompatibilni s nastrojem. Kompatibilni
formaty: MP3 a WAV. Soubory zabezpecené ochranou DRM nelze
prehravat.

Stavajici nahrany soubor se prehraje s odliSnou hlasitosti, nez byla
hlasitost pfi nahravani.

Zvuk zni pfi zméné rytmického rejstiiku (bici sada atd.), stylu nebo
skladby pomoci mixéru podivné nebo jinak.

Mikrofon / Vokalni harmonie / Kytara

Nelze nahrat vstupni signal z mikrofonu nebo z kytary.

Hlasitost pro pfehravani zvukovych dat byla zménéna. Pokud
nastavite hodnotu hlasitosti 100, soubor bude prehran pri stejné
hlasitosti, pfi jaké byl nahravan (str. 74).

Pokud budete ménit rytmickeé rejstriky / rejstiiky perkusf (bici sady
atd.) stylu nebo skladby pomoci parametru VOICE, budou resetovana
podrobna nastaveni daného rytmického rejstiiku a v nékterych
pripadech nebude mozné obnovit plvodni zvuk. V pipadé prehravani
skladby mGzete obnovit plvodni zvuk, kdyz se vratite na zaGétek
skladby a prehrajete ji od tohoto mista. V pfipadé prehravani stylu
mUzete plvodni zvuk obnovit opétovnym zvolenim stejného stylu.

Pri nahravani skladby nelze nahrat vstupni mikrofonni signal. Pouzijte
funkci USB Audio prehravac/rekordér (str. 74).

(PSR-S970) Ve zvuku z mikrofonu Ize slySet harmonii.

Je zapnuta (ON) vokaini harmonie. Tuto funkci je tfeba vypnout (str. 91).

(PSR-S970) Efekt vokalni harmonie je zkresleny nebo zni falesné.

Pedal

Nastaveni vypnuti a zapnuti pedalového spinace pfipojeného ke
konektoru FOOT PEDAL je prevracené.

Mikrofon mize snimat nezadouci zvuky, jako napfiklad zvuk stylu

nastroje. Nespravné fungovani vokaini harmonie mUze byt zplsobeno

obzvlasté basovymi zvuky. ReSent:

* Zpivejte do mikrofonu z co nejkratsi vzdalenosti.

e Pouzivejte jednosmérny mikrofon.

¢ Nastavte hlavni hlasitost, hlasitost stylu nebo skladby na minimum
(str. 18, 57).

Opravte polaritu: [FUNCTION] — TAB [€4] MENU 1 —
[D] CONTROLLER — [I] (PEDAL POLARITY).
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Technickeé udaje

PSR-S970

PSR-S770

Nézev produktu

Digitalni klaviatura

Digitalni klaviatura

1002 mm x 437 mm x 148 mm

1002 mm x 437 mm x 148 mm

Rozméry Rozméry (5 x H x V) (39°7/16" x 17-8/16" x 5-13/16") (39-7/16" x 17-3/16" x 5-13/16")
Hmotnost 11,6 kg (25 Ib, 9 0z.) 11,1 kg (24 Ib, 8 0z.)
Pocet klaves 61 61
Keyboard (Klaviatura) 1YP Varhany Varhany
E’Hﬁggfﬁggﬁe Tvrda 2, Tvrda 1, Stfedni, M&kka 1, Mékka 2 | Tvrda 2, Tvrdd 1, Stiedni, Mékka 1, Mékka 2
Kolec¢ko pro ohybani ténu Ano Ano
Ovladaci Dalsi oviddaci prvky |Modulaéni kole¢ko Ano Ano
rozhrani Kole¢ka 2 (priraditeiné) 2 (priraditelné)
Typ Barevny Sirokouhly LDC displej TFT VGA Barevny Sirokouhly LDC displej TFT VGA
Displej Velikost 7 palcl 7 palcl
Angli¢tina, némdéina, francouzstina, Spanélstina, | Anglictina, némcina, francouzstina, Spanélistina,
Language (JazyK) italStina italStina
Panel Language (Jazyk) Angli¢tina Angli¢tina
Ténovy generator ;:%2?;‘8%6 tdnovéno Stereofonni sampling AWM Stereofonni sampling AWM
Polyfonie Poget tond polyfonie (max.) 128 128
Poget reistiikel 989 rejstiikl + 41 bicich sad / efektovych sad [830 rejstiikil + 36 bicich sad / efektovych sad SFX
) SFX + 480 rejstiiki XG + 480 rejstiiki XG
Rejstiiky Predvolba 181 rejstrikls S/t 39 rejstrik( Mega voices, | 67 rejstikis S.Art, 23 rejstiik Mega Voices,
Uvadané rejstriky 89 rejotrikil Livel. 30 refstic Organ Flutes | 27 relstrkii Sweetl, 64 rejstiikui Gooll, 71 rejstiki
(P'\’Yét’a\ varhan)! Live!, 20 rejstiikd Organ Flutes (Pistal varhan)!
Kompatibilita XG, GS (pro prehravani skladby), GM, GM2 XG, GS (pro prehravani skladby), GM, GM2
Party Pravy 1, Pravy 2, Levy Pravy 1, Pravy 2, Levy
Dozvuk 52 predvoleb + 3 uzivatelské 52 predvoleb + 3 uzivatelské
Chorus 106 predvoleb + 3 uzivatelské 106 predvoleb + 3 uZivatelské
Efektové bloky DSP 322 pre?gﬂ‘;ﬁéfe?sfﬁytc{]VCM) + 295 predvoleb + 10 uzivatelskych
Kompresor master 5 predvoleb + 5 uzivatelské 5 predvoleb + 5 uZivatelské
Master EQ (Hlavni ekvalizér) 5 predvoleb + 2 uZivatelské 5 predvoleb + 2 uZivatelské
Efekty Ekvalizér pro casti 27 casti 27 Casti
Efekty pro mikrofon/kytaru Sumova bréna, kompresor, tfipasmovy ekvalizér| Sumova bréna, kompresor, tfipasmovy ekvalizér
M . Vokalni harmonie: 44
Pocet predvoleb Syntezatorovy vokodér: 10 )
- ] s . 60
Vokaini harmonie Eg&ztvgﬁ?/atelskych * Toto &islo predstavuje celkovy pocet efektd -
vokalni harmonie a funkce Synth Vocoder.
Vokalni efekt 23 -
Pocet styld 450 360
Uvadéné styly 40 +Audio, 368 E{géﬂaiess'onv 1004, 322 Pro, 27 Session, 10 DJ, 1 Free Play
Jednim prstem, standardni prstoklad, prstoklad | Jednim prstem, standardni prstoklad, prstoklad
9 s obraty, vice prstd, prstoklad s umélou s obraty, vice prstl, prstoklad s umélou
Predvolba Prstoklad inteligenci, cela klaviatura, cela klaviatura inteligenci, cela klaviatura, cela klaviatura
. s umélou inteligenci s umélou inteligenci
Styld 3 x INTRO (Pfedehra), 4 x MAIN VARIATION |3 x INTRO (Pfedehra), 4 x MAIN VARIATION (Hlavni
Ovladani stylu (Hlavni variace), 4 x FILL (Mezihra), 3 x BREAK | variace), 4 x FILL (Mezihra), 3 x BREAK (Pfechod),
(Pfechod), ENDING (Zavén ENDING (Zavér)
Dals funkce Nastroj Music Finder (max.) 2500 1200
Nastaveni One Touch (OTS) 4 pro kazdy styl 4 pro kazdy styl
o Style File Format (SFF), Style File Format (SFF),
Kompatibilta Style File Format GE (SFF GE) Style File Format GE (SFF GE)
Predvolba Eﬁ;gggrednastavenych 5 prednastavenych ukazkovych skladeb 5 prednastavenych ukazkovych skladeb
Pocet stop 16 16
Skiadby (MIDI) Nahravani Kapacita dat i Prlb|l%ﬂ(? 300 kB/sk\gdba __ 'PI’Ib|IZ'ﬂ(? SOO kB/sk\a}dba _
Funkce nahravani Rychlé nahravani, vicestopé nahravani, Rychlé nahravani, vicestopé nahravani,
krokové nahravani krokové nahravani
Formét dat Prehrlav?n} SMF (formaty O[a 1), XF SMF (forméty Ola 1), XF
Nahravani SMF (formét 0) SMF (format 0)
Banky Multi Pad Predvolba Pocet bank frézi Multi Pad 188 bank x 4 tlacitka 188 bank x 4 tlacitka
Y Audio (Zvuk) Audio Link Ano Ano
Harmonie Ano Ano
Arpeggio Ano Ano
Rejstiky Panelové doznivani Ano Ano
Monofonni/Polyfonie Ano Ano
Funkce —
Informace o rejsticich Ano Ano
Style Creator Ano Ano
Stylt Funkce doporuceni stylu Ano Ano
Informace OTS Ano Ano
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PSR-S970 PSR-S770
Song Creator Ano Ano
E;erwéﬁe zobrazeni notového Ano Ano
gﬁlgl:j%ey zobrazeni textu Ano Ano
Skladby Funkce zobrazeni textu Ano Ano
Vlastni pozadf Ano Ano
Guide (Pravodce) Podle indikétorﬁ,\j:gsl;gl%lgivesa, Karao-Key, Podle indika’torﬂ,\j:lgil;g#&gévesa, Karao-Key,
gt PAT Ano Ano
Banky Multi Pad Nastroj Multi Pad Creator Ano Ano
Registragni pamét Pocet tlacitek 8 8
Ovladani Registracni sekvence, zablokovani Registracni sekvence, zablokovani
.wav (formét WAV: vzorkovaci frekvence 44,1 kHz, | .wav (formét WAV: vzorkovaci frekvence 44,1 kHz,
16bitové rozliSeni, stereofonni) 16bitové rozliseni, stereofonni)
Funkce Formét prehravani .mp3 (MPEG-1 Audio Layer-3: vzorkovaci .mp3 (MPEG-1 Audio Layer-3: vzorlgov_aq’ frekvence
frekvence 44,1/48,0 kHz, 64-320 kb/s 44,1/48,0 kHz, 64-320 kb/s a proménlivy bitovy tok,
a promeénlivy bitovy tok, mono/stereo) mono/stereo)
Audiorekordeér/ Format nahravani .wav (format WAV: vzorkovaci frekvence .wav (format WAV: vzorkovaci frekvence 44,1 kHz,
prehrava¢ USB 44,1 kHz, 16bitové rozli$eni, stereofonni) 16bitové rozligeni, stereofonni)
Cas nahravani (max.) 80 minut/skladba 80 minut/skladba
Casova délka Ano Ano
Posun vysky tonu Ano Ano
Zrueni vokalu Ano Ano
Ukazka Ano Ano
Metronome (Metronom) Ano Ano
Tempo 5-500 5-500
Obecné ovladaci Transpozice -12-0-+12 -12-0-+12
prvky Tuning (Ladéni) 414,8-440,0-466,8 Hz 414,8-440,0-466,8 Hz
Tlacitko pro oktavy Ano Ano
Typ stupnice 9 typd 9 typl
Razné Direct Access Ano Ano
Rozsifitelnost Dalsf rejstriky Ano (Priblizné 512 MB max.) Ano (Priblizné 160 MB max.)
(Modul Dalsi styly Ano (interni pamét) Ano (interni pamét)
Expansion) Roz&ifujici audio styl Ano (Priblizné 128 MB max.) -
Ulogists Interni pamét Ano (Priblizné 13 MB max.) Ano (Priblizné 13 MB max.)
Externi jednotky Jednotka USB Flash Jednotka USB Flash
DC IN 16V 16V
Sluchatka Standardni konektor pro stereofonni sluchatka | Standardni konektor pro stereofonni sluchatka
Mikrofon/kytara Ano Ano
Uloziste MIDI rozhrani IN, OUT IN, OUT
a moznosti AUX IN Stereofonni minikonektor Stereofonni minikonektor
pripojent Moznosti pfipojen  [QUTPUT UL+P P UL+P P
RGB OUT Ano -
PEDAL 1 (SUSTAIN), 2 (ARTICULATION 1), 1 (SUSTAIN), 2 (ARTICULATION 1),
pfiraditelnd funkce prifaditelna funkce
USB K ZARIZENI Ano Ano
USB K HOSTITELI Ano Ano
Zesilovace/ Zesilovace 2x15W 2x15W
reproduktory  [reproduktory 2 x 13 cm+ 2 x 2,5 cm (ddmovy) 2x13cm+2x5cm
o Zdroj napajenf Adaptér PA-SOOCsTJeot\)géjggs? $griladh%poruceny PA-SOOCs%eo?é)éjrl‘lnoystT \(g%la%c;poruceny
Zdroj napdjeni g5 5trea 20W 19W
Automatické vypnuti Ano Ano

Dodéavané prislusenstvi

o UZivatelskd prirucka (tento dokument)

* Online Member Product Registration
(Registrace produktu ¢lena online komunity)

* Notovy stojanek

* Adaptér napajeni* (PA-300C nebo
kompatibilni, dle doporucéeni spole¢nosti
Yamaha), napdjeci kabel*

*V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.
Podrobnosti ziskédte u mistniho prodejce
produktl Yamaha.

o UZivatelska prirucka (tento dokument)

® Online Member Product Registration
(Registrace produktu ¢lena online komunity)

* Notovy stojanek

o Adaptér napéjeni* (PA-300C nebo kompatibilni,
dle doporuceni spole¢nosti Yamaha),
napdjeci kabel*

* V nékterych oblastech nemusf byt k dispozici.
Podrobnosti ziskate u mistniho prodejce
produktl Yamaha.

R

PrisluSenstvi prodavané samostatné
(V nékterych oblastech nemusi byt k dispozici.)

Adaptér napdjeni PA-300C nebo jiny model
doporuceny spolec¢nosti Yamaha
Sluchétka: HPH-50/HPH-100/HPH-150
Pedalové spinace: FC4/FC4A/FC5

Nozni ovlada¢ FC7

Rozhrani midi USB pro iPhone/iPod touch/
iPad i-UX1

Rozhrani MIDI pro zafizeni iPhone/

iPod touch/iPad: i-MX1

Bezdréatovy sitovy adaptér USB: UD-WLO1
Rozhrani USB-MIDI: UX16

Stojan klavesového nastroje: L-6/L-7

(Vnéjsi rozméry modelu PSR-S970/S770 presahuiji limity
popsané v ¢asti L-6 Pokyny k sestaveni. Testovanim
jsme vSak oveéfili, Ze i presto Ize tento stojan bezpe¢né
pouzivat s uvedenym modelem nastroje.)

e Adaptér napdjeni PA-300C nebo jiny model

doporuceny spolec¢nosti Yamaha

Sluchétka: HPH-50/HPH-100/HPH-150

Pedalové spinace: FC4/FCAA/FCE

Nozni ovlada¢ FC7

Rozhrani midi USB pro iPhone/iPod touch/iPad

i-Ux1

* Rozhrani MIDI pro zafizeni iPhone/iPod touch/
iPad: i-MX1

* Bezdratovy sitovy adaptér USB: UD-WLO1

* Rozhrani USB-MIDI: UX16

* Stojan klavesového nastroje: L-6/L-7

(Vn&jsi rozméry modelu PSR-S970/S770 presahuii limity

popsané v ¢asti L-6 Pokyny k sestaveni. Testovanim jsme

vSak ovefili, Zze i presto Ize tento stojan bezpecné pouzivat

s uvedenym modelem nastroje.)
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* Tato pfirucka obsahuje technické udaje platné k datu tisku. Spole¢nost Yamaha své produkty neustale vylepsuje, takze tato piirucka nemusi obsahovat technické
udaje platné pro vami zakoupeny produkt. Chcete-li ziskat nejnovéjsi ptirucku, navstivte webovou stranku spole¢nosti Yamaha a stahnéte si ptislusny soubor.
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adaptér USB .......ccccceviiveeennnn. 100, 102
Bici sada ......cccccovviiiiiiiiciii STAN L -
Lad@ni ..o 38
Ladéni StupniCe ......ccovveeviiieeiiieeeans 38
c LOWER (DOIN) .o 59
CMP (kompresor master) ................. 96 Lyrics (Text skladby) .......vveerrre. 65
Computer-related Operations H
(Operace provadéné s pocitatem)...... 7
Harmonie " M
. Hlasitost (Hlavni hlasitost)................. 18 MEGEVOICE worrroeeeeeoeoeesoeoo 37
Cc Hlasitost (ZVUK) ......cceevveiiiiiiciiiee, 73 MENU..
HlIV CES (St oovrerrrrrisssssssssenn 51 MEQ (Hlavni ekvalizér)
R o Metronome (Metronom) ................... 37
Hlavni ekvalizér (MEQ)... MIDI rozhrani oo 103
B MIKIrOfON ..c.evvviiccccc 88
D HOMI OKIAVAL oo B8 Mixazn! pult (MIXEr) oo 95
Data List HOVOT oo, %0 Modul Expansion ............cc......... 46, 47
Datovy ovliadad.........cccoveviiiiiiiiennns 22 HUAEDNI NOLECE ....ovvvvvvvnresionrenrrnnnnen 64 Modulaéni koleGKo.........covveeiiiieeens 39
DElIci bod ..vveiiiiiiiiieiiee 58 MONIEON v 99
Direct ACCESS ....ccvvvviiiiiiiiciiiaienn, 106 CH MONO ..ottt 42
Direct Access (Pfimy pfistup) ........... 23 Chordal (AKOIAICKY) ....cvevevevveeeeeeenen. 91 MP3 . 71
Displej pro volbu soubor(................. 26 Chranéna skladba.......cocoveeveeceennn, 27 MUlti Pad ....coooiiiiieicee 76
Doprovod.......ccoeiiiiiiiiciiiiii 48 Multi Track Recording
DOZONAN e 42 | (Vicestopé nahravani).........cccocveeen. 69
DS oo 49 MusiC FINder.......ccccovvviiiiciiiee 80
iPhone/iPad ........ccccovvvieiiiieiiin, 102
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Efekt.. oo 42,96 k zafizeni iPhone/iPad) ...........ccccccu.... 7
Efektova sada SFX ......cccooviviiiniennns 37
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Nahravani (Skladba)............c.cccceueenne. 68
Nahravani (ZvUk)........c.cccooeveeiienicnn. 74
NaPGENI ...eevvvveeeiiiee e
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Nastaveni One Touch (OTS) ............. 53
Nastroj Multi Pad Creator ................. 79
NAZEV ....vvveeiiie e 30
Notovy stojanek.........coccevvviiiiinicnn. 14
NOtOVY ZAPIS .vveevvveeciviee e 64
Noznioviadal..........ccoeeviiiiiiiiiinnn. 97
(o)

Opakovani.........ccceveeeiiineeann, 67,73, 74
Opakovani A-B......ccoovveeeeeiiiiiiine, 73
Opakovani A-B ......cocvveeeeeiiiiiiine, 67
Opétovné spusténi stylu..........c.e.... 40
OTS (nastaveni OTS) ......ccovvveeiveeenns 53
P

P.A.T. Funkce Performance

assistant. ... 70
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(Zamek parametrd) ............ceeveenn.n. 105
Part (RejStiik) .....cvveeiiireeiiiieciiieeeis 35
Part pro levou ruku..........ccccvvveeeennn, 35
Part pro pravou ruku ...........cccceeeene 35
Pedal (Pedal) .........cccvvveeiienne. 97, 105
Pedalovy spinac .........ccccoovviiciiinnns 97
POCHAC ... 102
Podrzenilevé...........cccooiviiiiiicninns 37
Poloha rejstiku.......ccvvveeeiiieeiiiiecee, 45
Postupné zesileni/zeslabeni.............. 52
Posun vySKy tONU .....covvviiiiiiiiis 73
Posunuti dopfedu............c.coceee.. 63, 73
Posunuti zpét
Pozastaveni..........ccocvviiiiiennnn

PRESET (Displej pro
volou soubor()

Propojeni OTS

PrivOdCe. ...ccvveveiiiiieiccie e 66
Predehra (Styl)......coovviiieiiiiiiiiines 50
Prehravani (Skladba)............cceevene 62
Prehravani (Styl)

Prehravani (Zvukovy soubor)............. 71

Prechod (Styl)......covvveiiieiiiiiieiiee, 51
PFresSOUVANT.....ccooiiieiiiieeiiiee e 30
PAROJENI ... 97
R

Referenéni pfirucka ........ccceevvveeeinnenn. 7
Registracni pameét.........ccccoevvvinennn. 85
Registration Sequence

(Registradni sekvence)............ccveeun. 87
REJSTK v vvee e
Rejstrik Super Articulation ....

Rejstiik varhan ..........ccccoeiin,
REPErOar........coovvviiiiiiiiiicc
Reset (Obnova nastaveni)................. 33
RGB OUT ..o
Rozdéleni klaviatury....

Rychlé nahravani...........ccccceeeeeiiinnns

R

Reseni problémei..........c..cccvveveeennan. 107
S

S.Art! (Super Articulation Voice)........ 37
SFF (Style File Format)...

Shoda akordl .......ccceeeeeeieiaiiinine
Skladba —....coiieiiiie 62
SIOZKa .o
Sluchatka.......ccoeoiiviiiiiiiiice
SMF (Standard MIDI File)..

Song Creator ......ccovvvvivciieiiiiien
SOUDON ..t
Speaker (Reproduktor).............
Standard MIDI File (SMF)..................
StYl oo
Style Creator........ccoevvvvveeeeeiiiiiiennn, 60
Styly ,DJ Style” ..o 49
Synchronizované

spusténi (Multi Pad)..........ccoveevinneenne 77
Synchronizované

spusteni (skladba) ........cccccevvveiiiinens 63
Synchronizované spusténi (styl)........ 50
Synchronizované zastaveni .............. 50
Syntezatorovy VOKOJEr...........cccuee... 93
T

Tap Tempo (Vyklepat tempo) ........... 51
Technické Udaje.......cceeevvveeviineeen, 110
TEMPO wevvvieeeeieiiiie e 51,73

TEXE it 65
TIACHKO e 40
Tlacitko LIVE CONTROL ..........c..... 40
Touch Response

(Citlivost UhOZU) ....eeevveiiiiiiee.
TranSPOZICE .....covvvveeeeeeciiireennn.
Tuning (Ladéni) ..

Typ prstokladu..........ccoevvviivieeriiinnns
Typ prstokladu akordu ..............c...... 52
U

UKAZKA .o 19
UIOZENT vvvieiiiie it 28
UPPER (HOM) oo 59
USB (Displej pro volbu soubord) ...... 26

USER (Displej pro volbu soubord) ... 26

\")

Vocoder (Pfevod hlasu na signal

Pro PFEN0S) ...vvvveeiiieee e 91
Vocoder MoNO.........coovveviiciiiinin, 91
Voice Set (Nastaveni rejstiiku) .......... 47
Vokalni harmonie ..

VISEVA e
VYVAZENT v
Vyvazeni hlasitosti............c.........

VysSka tonu.....ccvvvveeeeeiiiinn.

Vyuka hrani akordl........cceeeeerieiannae 53
w

WAV L 71,78
X

XE et 8
XGiiiiiie e 8, 47
V4

ZabloKOVANT ....ccuvviiiiiiiciicc 87
Zadani ZNaku ........cceevieiieiniiien, 32
Zélohovani... e 34
ZAVET (SYI) oo 50
Zaznam (nastroj Music Finder) ......... 80
Znacka fraze .....cccoovviviieiiiiiiie, 64
ZruSeni VOKAIU ......oevvveiiiiiieiieee, 73
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Podrobnosti o produktech ziskate od mistniho zastupce spole¢nosti
Yamaha nebo autorizovaného distributora uvedeného nize.

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Toronto, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311
U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Avenue, Buena Park, CA 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha de México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San Jose Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, Mexico, D.F.
Tel: 55-5804-0600
BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Fidéncio Ramos, 302 — Cj 52 e 54 — Torre B —
Vila Olimpia — CEP 04551-010 — Sao Paulo/SP
Tel: 011-3704-1377
ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte,
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 54-11-4119-7000
VENEZUELA
Yamaha Music Latin America, S.A.,
Sucursal Venezuela
C.C. Manzanares Plaza P4
Ofic. 0401- Manzanares-Baruta
Caracas Venezuela
Tel: 58-212-943-1877
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso No.7, Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Republica de Panama
Tel: +507-269-5311

[ EUROPE |

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, UK.

Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/

ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/

ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: +48 22 88 00 888

BULGARIA
Dinacord Bulgaria LTD.

Bul.Iskarsko Schose 7 Targowski Zentar Ewropa
1528 Sofia, Bulgaria

Tel: 02-978-20-25
MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144
NETHERLANDS/BELGIUM/
LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, Netherlands
Tel: 0347-358 040
FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000
ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771
SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espaiia
Ctra. de la Coruna km. 17,200, 28231
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-91-639-88-88
GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160
SWEDEN
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrensgata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: +46 31 89 34 00
DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland - filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00
FINLAND
F-Musiikki Oy
Kluuvikatu 6, P.O. Box 260,
SF-00101 Helsinki, Finland
Tel: 09 618511
NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Neeringspark 1, N-1361 Osterds, Norway
Tel: 67 16 78 00
ICELAND
Skifan HF
Skeifan 17 P.O. Box 8120, IS-128 Reykjavik,
Iceland
Tel: 525 5000
RUSSIA
Yamaha Music (Russia) LLC.
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005
TURKEY/CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Tiirkiye Istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli, Istanbul
Tel: +90-212-999-8010
OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstral3e 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

[ AFRICA/MIDDLE EAST

SOUTH AFRICA
Global Music Instruments
‘World of Yamaha
19 Eastern Service Road, Eastgate Ext.6, Sandton,
South Africa
Tel: +27-11-259-7700
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

| ASTA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 400-051-7700

HONG KONG
Tom Lee Music Co., Ltd.

11/F., Silvercord Tower 1, 30 Canton Road,
Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong
Tel: 2737-7688

INDIA
‘Yamaha Music India Pvt. Ltd.

Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
Yamaha Music Center Bldg. Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.

No.8, Jalan Perbandaran, Kelana Jaya, 47301
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) Private Limited
Block 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 65-6747-4374

TAIWAN
Yamaha Music & Electronics Taiwan Co.,Ltd.
2F., No.1, Yuandong Rd. Banqiao Dist.

New Taipei City 22063 Taiwan
Tel: 02-7741-8888

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.

3,4, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,

Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand

Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,

Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122
OTHER ASIAN COUNTRIES

http://asia.yamaha.com

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111
NEW ZEALAND
Music Works LTD
P.O.BOX 6246 Wellesley, Auckland 4680,
New Zealand
Tel: 9-634-0099
COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN

http://asia.yamaha.com

DMI10
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